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Alkusanat

Tamé vuoden 1950 viiestolaskennan aineistoon
perustuva julkaisu sisiltid tietoja viestén syn-
tymipaikasta, koulusivistyksesti, kielitaidosta ja
uskonnosta. Lisiksi on tietoja maan ruotsin-
kielisestd viestosti sekd maassa vakinaisesti
asuvista ulkomaiden kansalaisista.

Yleisen viestolaskennan tulokset on julkaistu
kahdeksassa niteessi, joista tdmé on viimeinen.
Yksityiskohtaisemmat tiedot samoin kuin erikois-
tutkimukset on tutkijain kiytettavissid Tilastolli-
sen padtoimiston arkistossa. Sitéd varten on tihin
niteeseen liitetty luettelo kaikista viestdlasken-
nan perusteella valmistetuista tilastotauluista.
Luetteloon on merkitty, missi laajuudessa tiedot
on painettu julkaisujen eri niteisiin ja mitks
tiedot ovat saatavana Tilastollisen péitoimiston
arkistosta. :

Kisilli olevan niteen laatimista on lihinng
valvonut vt. apulaisaktuaari Kaisu Kossila.
Tekstin on kirjoittanut allekirjoittanut Tunkelo.

Helsingissés Tilastollisessa p##toimistossa hel-
mikuussa 1958

Forord

Féreliggande publikation, som baserar sig pa
material fran folkrikningen ar 1950, innehaller
uppgifter om befolkningens fordelning efter
fodelseort, skolbildning, sprakkunskaper och reli-
gion samt dessutom uppgifter om rikets svensk- .
sprakiga befolkning och stadigvarande i riket
bosatta utlindska medborgare.

Den allménna folkrikningens resultat ha ut-
givits i en publikationsserie pa Aatta delar av
vilka denna &dr den sista. Mer detaljerade upp-
gifter sisom ocksd specialunderstkningar sté till
forskares forfogande i Statistiska centralbyrans
arkiv. En forteckning 6ver samtliga statistiska
tabeller, som sammanstillts pad basen av folk-
rikningsmaterialet, har bilagts till denna publi-
kation. Av forteckningen framgar i vilken ut-
strickning uppgifterna publicerats i publikations-
seriens olika delar, och vilka uppgifter som sta
att fa fran Statistiska centralbyrans arkiv.

Sammanstillandet av foreliggande publikation
har nirmast §vervakats av t.f. bitridande aktua-
rie Kaisu Kossila. Texten har skrivits
av undertecknad Tunkelo. '

Helsingfors, Statistiska centralbyran, i feb-
ruari 1958

Valter Lindberg

Aarre Tunkelo
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Johdanto

Seuraavat viestésuhteita koskevat tiedot aikaisem-
milta ajoilta ovat sisdltyneet viestorekisterien inven-
tointien avulla suoritettuihin ns. kymmenvuotistilas-
toihin:

— syntymaipaikka (vuodesta 1880)

— koulusivistys  ( » » )

Maamme suurimmissa kaupungeissa vastaavina ajan-
kohtina suoritettujen varsinaisten viestolaskentojen
ohjelmiin ovat kuuluneet lisdksi tiedustelut viestén
kielitaidosta, eri kieliryhmien ikijaosta seki maassa
varsinaisesti asuvista ulkomaan kansalaisista. Vuonna
1950 kaikki yllimainitut tiedot ensi kerran keréittiin
koko vaestolta.

1. Syatymipaikkatilasto

Tiedot véeston asuin- ja syntymipaikasta kuvaavat
vieston liikkuvuutta. Mitd vilkkaampi muuttoliike on,
sitd vihemmiin viestossé on sellaisia, jotka eldvat syn-
tymékunnassaan koko elinaikansa. Tiedot syntymaé-
paikasta aikaisemmilta vuosilta perustuvat kirkon-
kirjoissa ja muissa véestorekistereissid oleviin merki-
toihin. Merkintd syntymépaikasta véestorekistereihin
on kuitenkin tapahtunut eri vuosikymmeniné jossain
méédrin muuttuneiden periaatteiden mukaan. Syntymé.-
paikaksi on aikaisemmin merkitty lapsen todellinen
syntymiépaikka ja vain harvemmin &idin rekisteri- tai
asuinkunta; viimeksi mainittujen kuntien merkitsemi-
nen tuli tarpeelliseksi vasta sen jilkeen, kun useimmat
synnytykset tapahtuivat synnytyslaitoksissa, jotka ei-
vit aina sijaitse didin asuinkunnassa. Todelliseen syn-
tymipaikkaan perustuva tilasto olisi tdten tullut har-
haanjohtavaksi.

Yhtendisyyden saavuttamiseksi viestolaskennan tie-
doissa syntymépaikasta oli henkildlomakkeeseen mer-
kitty ohjeeksi seuraavaa: »Syntymépaikalla tarkoite-
taan téssé #idin vakinaista asuinpaikkaa
asianomaisen syntyméaikana. Se voi siis olla toinen
kuin kirkonkirjoihin (tai muuhun viestorekisteriin)
merkitty. Ilmoitettava kaupungin, kauppalan tai
maalaiskunnan nimi». Samalla huomautettiin siitd, etta
syntymépaikka on ilmoitettava mikili mahdollista
nykyisen kunnallisen jaotuksen mukaan ja ettd jos
syntymipaikka oli maan rajojen ulkopuolella (luovu-
tettuja alueita lukuunottamatta), oli ilmoitettava valtio
ja paikkakunta.

Yli puolet viestostd, 54 Y, asui viestdlaskennan
aikana syntymikunnassaan. Syntymékunnastaan toi-
seen kuntaan asumaan siirtyneihin kuului kuitenkin
9 9% koko viiestdéstd kokonaan luovutetuissa kunnissa
syntyneitd henkil6ité, joiden enemmistdé oli joutunut
sodan johdosta siirtovilkkeni hakemaan uuden asuin-
paikan. Vield 50 vuotta sitten kuului silloisesta viestosté

Inledning

Foljande uppgifter om befolkningsforhallandena ha
tidigare ingétt i de s.k. decenniestatistikerna, som upp-
gjorts genom inventering av befolkningsregistren:

— fédelseort (fré,li ar 1880)
— skolbildning (1 » » » )

Vid de egentliga folkrikningar, vilka vid samma tid-
punkter som inventeringarna av befolkningsregistren
utférts 1 rikets stérre stiader, har dessutom insamlats
uppgifter om befolkningens sprikkunskaper, om de
olika sprakgruppernas Aldersférdelning samt om i riket
stadigvarande bosatta utlindska medborgaré. Ar 1950
insamlades for férsta géngen samtliga ovanndmnda
uppgifter for hela befolkningen.

1. Statistiken over fodelseorten

Uppgifterna om bonings- och fodelseort ge en bild
av befolkningens roérlighet. Ju livligare flyttnings-
rorelsen dr, desto mindre #r proportionen av dem som
bo kvar i sin fodelsekommun hela sin livstid. Upp-
gifterna om fodelseort for tidigare ar grunda sig pé
anteckningar i kyrkobockerna och andra befolknings-
register. Anteckningarna i befolkningsregistren om
fodelseorten ha emellertid under olika decennier gjorts
enligt i nagon mén varierande principer. Tidigare
antecknades barnets verkliga foédelseort och endast
sdllan moderns bonings- eller registerkommun; anteck-
ning av sistnémnda kommuner blev nédvéndigt forst nér
det blev vanligt att féda barn pa barnboérdshus, som inte
alltid ligger i moderns boningskommun. En statistik
baserad pd den verkliga fodelseorten skulle under
sidana omsténdigheter bli vilseledande.

For att uppnd enhetlighet i folkrikningens uppgifter
o6ver foédelseort hade i personformuléret foljande direktiv
givits: »Med fodelseort avseshérmoderns stadig-
varande bostadsort, dd personen ifriga foddes.
Fodelseorten kan alltsd vara en annan én den i kyrko-
boken upptagna. Uppge stadens, képingens eller lands-
kommunens namn». Det pédpekades samtidigt att
fodelseorten bor, sdvitt mojligt, anges enligt nuvarande
kommunal indelning samt att om fodelseorten ligger
utom landets. grianser (med undantag for de avtriadda
omradena), bor staten och orten uppges.

Over hilften av befolkningen, 54 %, bodde vid folk-
rikningstidpunkten i fédelsekommunen. Till gruppen
personer som flyttat frin fédelsekommunen till annan
boningskommun hérde dock sidana som voro fédda
i helt avtridda kommuner; dessa sistnéimnda utgjorde
9 9 av hela befolkningen. Majoriteten av dem som
voro fédda i helt avtridda kommuner hade pd grund



vain 21 9% ryhmién syntynyt muualla kuin asuin-
kunnassaan. Viestolaskennan mukaan vuonna 1950
oli tillaisia omatoimisesti muuttaneita 36 9, viestostd,
joten sisdinen muuttoliike on tuntuvasti vilkastunut.
Seuraavat prosenttiluvut antavat asiasta tarkemman
kuvan:

Syntymipaikka
Tddelseort

asuinkunta — boningskommunen ...................
saman liddnin muu kunta (Nyky-Suomessa) — annan
kommun i samma lén (i det nuvarande Finland) ..
muu lddni —annat ldn ... .. i i,
kokonaan luovutettu kunta — helt avtridd kommun
ulkomaat tai tuntematon — utomlands eller okénd ..
Yhteensii — Summa

Kaupunkien ja kauppalain viestostd oli kolmasosa,
36 9%, syntynyt asuinkunnassa, kun taasen maalais-
kuntien osalta vastaava luku oli 63 9. Maan cteli- ja
lounaisosien véestdo oli suuremmassa méérdssd kuin
pohjoisten ja itdisten ldéinien asujamisto syntynyt
muualla kuin asuinkunnassaan. Niinpd Uudenmaan
lddnin vilestosté vain 39 9, oli syntymékunnassaan
asuvia, kun taas Vaasan, Oulun ja Lapin ldineissd
tillaisia oli 66, 69 ja 66 %,.

2. Koulusivistys ja ika

Kustakin 14 vuotta tdyttédneestd henkilgstd tuli il-
moittaa suoritettujen opintojen yleistaso siten, ettéd oli

merkittavi tieto kansakoulukurssin, keskikoulukurssin -

ja ylioppilastutkinnon suorittamisesta. Néiden tietojen
perusteella saadaan kuva koulunkdynnin yleisyydesté
ikiiluokittain ja maan eri osissa. Tiedot korkeakoulu-
tutkintojen ja ammattikoulutuksen suorittamisesta on
julkaistu henkilékohtaista ammattijakoa selostavassa
niteessd (SVT VI C:102::V).

Kansakoulusivistyksen omaaviksi laskettiin ne hen-
kilot, jotka eivit olleet saaneet muuta opetusta kuin
. varsinaisen kansakoulukurssin mahdollisine jatko-ope-
tuksineen. Samaan tasoon kuuluviksi katsottiin myds
ne henkilot, jotka olivat keskeytténeet koulunkédyn-
tinsét oppikoulussa suorittamatta keskikoulukurssia
loppuun. Kun oppivelvollisuuslaki oli ollut jo léhes
30 vuotta voimassa viestolaskentahetkeni, oli paiosa
viestOstd vahintéddan kansakoulukurssin saavuttanut.
Tistd syystd ei katsottu tarpeelliseksi erikseen tiedus-
tella vdeston luku- ja kirjoitustaitoa; luku- ja kirjoitus-
taidottomia saattoivat olla yleensid vain oppivelvolli-
suusikad (7—156 vuotta) nuoremmat lapset tai sellaiset,
jotka sairauden tai aisti- tai ilyllisten vikojensa vuoksi
eividt olleet kyenneet omaksumaan niitd taitoja. Li-
siksi l6ytynee vanhimpien ikidluokkien keskuudessa
pienehkd miidré sellaisia, jotka ovat syysti tai toisesta
menetténeet luku- tai kirjoitustaitonsa tai eivit ole
koskaan omanneet n#itéd taitoja. Tilaston laatimista
luku- ja kirjoitustaidosta vaikeuttaa se, ettei niiden
taitojen taydellisestéi tai osittaisesta puuttumisesta ole
olemassa sellaista méadritelméd, jota olisi viiestolasken-
nassa voitu kayttdd mittana.

av kriget varit tvungna att som forflyttade soka sig
nya boningsorter. Annu 50 Ar tidigare horde av den
dévarande befolkningen endast 21 9, till gruppen fédda
i annan kommun én boningskommunen. Enligt folk-
rikningen 19560 hérde till denna kategori av frivilliga
flyttande 36 % av befolkningen varfér man kan siga
att den inre flyttningsrérelsen har blivit betydligt liv-
ligare. Foljande procentsiffror belysa saken noggrannare.,

Miespuoliset Naispuoliset Yhteensi
Mankin . Kvinnkon Summa
% % %
58.4 50.3 54.2
17.8 21.4 19.7
14.1 17.9 16.0
8.6 9.1 8.9
1.1 1.3 1.2
100.0 100.0 100,0

Av stidernas och kopingarnas befolkning var en
tredjedel, 836 9, fodd i boningskommunen, medan dir-
emot motsvarande siffra fér landskommuner var 63 9.
Befolkningen i rikets sédra och véstra delar var till
storre del d4n i de norra och 6stra delarna fodd i annan
kommun &n boningskommunen. Av Nylands léns
befolkning var sdlunda endast 39 9, bosatt i fodelsekom-
munen medan déremot motsvarande siffrafor Vasa, Uleé-
borgs och Lapplands lin var 66, 69 respektive 66 9.

2. Skolbildning och &lder

For varje person som fyllt 14 ar skulle anmélan goras
om bildningsgraden sélunda, att det antecknades huru-
vida vederbérande absolverat folkskolekurs, mellan-
skolekurs eller studentexamen. P& grundvalen av dessa
uppgifter fas en uppfattning av de olika bildnings-
nivéernas frekvens i olika aldersgrupper och landsdelar.
Om dem &ter, som avlagt hogskoleexamen eller erhéllit
yrkesutbildning, finns uppgifter i den del, som behand-
lar befolkningens fordelning efter individualyrke (FOS
VI C 102: V).

Till gruppen folkskolebildade riknades de personer,
som icke erhallit annan undervisning &n egentlig folk-
skolekurs eventuellt kompletterad med fortsittnings-
kurs. Till samma grupp riknades ocksié de personer,
som hade avbrutit sin skolgéng i lirdomsskola utan att
avligga mellanskoleexamen. Enir lagen om skolplikt
hade varit i kraft ndrmare 30 ér vid tidpunkten for
folkrdkningen hade huvudparten av befolkningen &t-
minstone folkskolebildning. Av denna orsak ansfgs det
inte ndédvindigt att sdrskilt efterfrdga befolkningens
lds- och skrivkunnighet; i gruppen personer, som sakna
lds- och- skrivkunnighet kunna i huvudsak forekomma
enbart personer under skolpliktsdldern (7—15 ar) samt
personer, som pd grund av sjukdom eller defekter i
intelligens och sinnesorgan inte haft méjlighet att lira
sig ldsa och skriva. Dessutom torde i hdgre alders-
grupper finnas en mindre méngd sidana, som av nigon
orsak férlorat formagan att lisa eller skriva eller aldrig
inhémtat dessa firdigheter. Uppgorandet av en statistik
6ver lds- och skrivkunnigheten forsvéras av att man
inte forfogar 6ver en sddan definition av total eller
partiell oférméga att ldsa och skriva, som vid folk-
rikning kunde anvindas som maéttstock.



Olosuhteita maan eri osissa kuvaavat seuraavat
suhdeluvut, jotka osoittavat, montako prosenttia kus-
sakin ldédnissd oli sen 15 vuotta tdyttianeistd asukkaista
suorittanut kansakoulu- tai keskikoulukurssin taikka
ylioppilastutkinnon.

Ladni
Lin

Uudenmaan — Nylands ...........................
Turun-Porin — Abo-Bjérneborgs ...................
Ahvenanmaa — Aland ........... ... ... L.,
Hémeen — Tavastehus .............. .. .00 o u..
Kymen — Kymmene........coviviiiiiiinniina..
Mikkelin — S:t Michels. ............. ... .oooiiat.
Kuopion — Kuopio . oo vvvviiiiiiin i,
Vaasan — VASA .+ ..vviiiirrneriiiiennennenneessns
Oulun — UleAbOrgs . . vvvvrviiein it eininranns
Lapin — Lapplands .....vvviiiniiiniiiniininnenns

Koko maa — Hela riket

Léhemmaiés puolet ylioppilastutkinnon suorittaneista
asui Uudenmaan lédnissd. Oulun, Lapin, Mikkelin ja
Kuopion lééneisséd oli eniten niitd, jotka eivit olleet
suorittaneet kansakoulukurssiakaan, mikéd johtuu lé-
hinné siité, ettd naissé ldéineisséd oppivelvollisuutta ei
ole voitu toteuttaa samassa laajuudessa kuin muualla
Suomessa.

3. Kielitaito

Sen liséksi, ettd kysyttiin vieston pédkieltd, jonka
mukainen jako on kunnittain julkaistu viestélaskennan
T niteessit (SVT VI C 102 :1I), pyrittiin myos selvittéi-
miiin, miten suuri osa viestostd osasi puhua molempia
kotimaisia kielid. Kunkin henkilén kohdalle oli merkit-
tévd vastaus kysymykseen: »Osaatteko ainakin autta-
vasti my6s toista kotimaista kieltd?» Vastauksien laatu
perustui kunkin omaan harkintaan eikd mitdan yhte-
nidistd méadrittelyd - kielitaidosta oltu annettu. Sen
mukaisesti on myds tuloksia arvosteltava. Seuduilla,
joilla yhdelld péékielelld on valta-asema, toisen koti-
maisen kielen taito oli harvinaisempaa kuin kau-
pungeissa ja kaksikielisilla alueilla. ’

Pidkieli

Huvudsprik
suomi —finska . ... ... it
TROtSE — 8vensKka, ... .....iiiiiiiiiiiiiieiiaiaea

Suomenkielisen viestén keskuudessa ruotsinkielen
taito keskittyy kaupunkeihin ja yleensd kaksikielisilla
alueilla asuviin. Kaupunkien siité osasta viestod, jonka
péakielené oli suomi, osasi 20 9, myoés ruotsia. Ruotsin-
kielisestés véaestostd lihes puolet ilmoitti taitavansa
myos suomea. Timid korkea luku johtuu siité, ettéd
ruotsinkielisistd yli 40 9% asui kaupungeissa, joissa
kaksikielisyys on yleisempai. Niinpa Helsingin kaikista
asukkaista 96 % ja Turun 98 9, ilmoitti osaavansa
puhua suomea.

Forhallandena i olika delar av riket framgd av f{ol-
jande relationstal, vilka ange huru méanga procent av
befolkningen, som fyllt 15 ar, som i de olika linen hade
genomgitt folk- eller mellanskola och avlagt student-
examen.

‘Ylioppilastutkinto Keskikoulikurssi Kansakoulukurssi

Studentexamen Mellanskolekurs Folkskolekurs
7.7 11.4 63.8
2.3 4.7 64.9
1.9 4.1 72.4
2.5 5.4 67.8
2.1 4.8 69.6
L5 3.5 60.3
1.5 3.4 62.1
1.8 4.0 66.0
1.5 3.2 54.8
1.7 3.6 57.3
3.0 5.5 64.0

Nérmare hilften av de personer som avlagt student-
examen bodde i Nylands 14n. I Uledborgs, Lapplands,
St. Michels och Kuopio lin fanns de storsta andelarna
sddana, som inte ens genomgatt. folkskolekurs, vilket
nidrmast beror dirpd, att skolplikt i dessa léin inte
kunde genomféras samtidigt som i det Ovriga riket.

3. Sprikkunskap

Foérutom att huvudsprék efterfragades — befolk-
ningens férdelning efter huvudsprak kommunvis har
publicerats i I delen i publikationsserien om folkrik-
ningens resultat (FOS VI C 102 : 1) — insamlades ocksd -
uppgifter om kunskapen i de badda inhemska spriaken.
For varje person skulle svar pa foljande fraga ges:
»Talar Ni dtminstone hjilpligt &ven det andra inhemska
spraket?» Svaren grundade sig pd den svarandes eget
omddme och nigon enhetlig definition av sprakkunskap
hade inte givits, vilket man bér minnas nir uppgifterna
betriffande sprakkunskap bedomas. I trakter dar ett
huvudsprdk dominerar var kunskap i det andra in-
hemska spraket sidllsyntare &n i stider och pi tvé-
sprakiga omréden.

Osaa myds toista kotimaista kielti
Talar ocksd det andra inhemska spriket
Kaikki luku %:na kaikista

Samtliga antal i % av samtliga
3 670918 284 130 7.7
348 286 159 397 45.8
10 599 7474 70.5

Bland den finsktalande befolkningen #r kunskaper i
svenska koneentrerad till stdder och dverhuvud till
tvasprikiga omraden. Av den befolkning i stdderna
vars huvudsprak var finska talade 20 9, ocksd svenska.
Bland den svensksprékiga befolkningen uppgav sig in-
emot hilften kunna ocksd finska. Att siffran &r sd hog
beror pd att 6ver 40 9, av de svensksprdkiga bodde i
stider i vilka tvasprakighet dr vanligare. Salunda upp-
gav 96 9% av samtliga invénare i Helsingfors att de
kunde tala fingka, motsvarande siffra for Abo var 98 %.:



4. Ruotsinkielinen viesto

Taulussa n:o 4 on esitetty padkielekseen ruotsin il-
moittaneen viéestén ikid- ja sukupuolijako. Téamin
viestonosan keskuudessa ovat sekd syntyneisyys etti
kuolleisuus alemmat kuin suomenkielisessi viestossi,
josta syystd sen ikdrakenne poikkeaa tuntuvasti koko
maan ikédjaosta. Samasta taulusta ilmenee myds ruotsin-
kielisen vieston pédasialliset asuma-alueet.

Kielilain mé#raysten mukaisia ruotsinkielisié. kuntia
oli 2 kaupunkia ja 45 maalaiskuntaa. Naistd muodostaa
Ahvenanmaa (1 kaupunki ja 15 maalaiskuntaa) yhte-
néisen alueen, jonka viestostd 96 9, oli ruotsinkielisté.
Kaksikielisisséi kunnissa asui padosa ruotsinkielisesté
viestostd, josta noin puolet, 119 111 henked, asui sellai-
sissa kunnissa, joissa ruotsi oli enemmistén kielend, ja
toinen puoli, 121 664 henked, niissd kunnissa, joissa
suomi oli viiestén enemmiston kielend. Suomenkielisissd
kunnissa asui 14 689 ruotsinkielistd eli 4 9, ruotsin-
kielisestd viaestosti.

5. Viiestd uskonnon mukaan

Viestolaskennan yhteydessé suoritettiin véestorekis-
terien tarkistus. Tistd syysté oli jokaisen ilmoitettava

se seurakunta tai siviilirekisteri, jonka kirjoissa asian-

omainen oli. Ne henkilét, jotka kuuluivat jonkun luo-
vutetulla alueella toimineeseen ja laskentahetkend jo
lakkautettuun viestérekisteriin,ilmoittivat tdmén rekis-
terin. Kaikki laillistetut uskontokunnat otettiin huo-
mioon, mutta ei helluntai- ym. seurakuntia, joilla ei
ollut rekisterinpito-oikeutta. Vertaamalla viestdlasken-
nan aineisto viestorekistereihin saatettiin niihin merki-
tyt henkilot jakaa ldsndoleviin ja poissaoleviin.

Ensi kerran on laadittu selvitys eri uskontokuntien
jasenten ikéd- ja sukupuolisuhteista. Ainoastaan siviili-
rekisterissd oli miehid enemmin kuin naisia (59 9%,
miehid). Naisten enemmyys oli yleistd ja suhteellisesti
eniten heitd oli adventtikirkkoon kuuluvissa (69 9).

Vieston ikdjako evankelisluterilaisessa kirkossa vas-
taa suunnilleen koko vieston vastaavaa jakoa. Siirty-
minen evankelisluterilaisesta kirkosta joko siviilirekis-
teriin tai johonkin eriuskolaisseurakuntaan voi tapahtua
vasta tdysi-ikdisenid, josta syystéd niiissi oli subteelli-
sesti enemmin 20—>59 vuotiaita kuin koko viestossé.

6. Ulkomaiden kansalaiset

Laskennassa koottiin tiedot pysyvisti maassa asu-
vista ulkomaalaisista, joita oli 11 423 henkeé. Naisti
asui kaupungeissa 5 899, kauppaloissa 925 ja maalais-
kunnissa 4 599 henked; kaupungeissa ja kauppaloissa
oli 60 9, kaikista. Suurimman ryhmin muodostivat
Neuvostoliiton kansalaiset, joita oli 23 9%, kaikista ulko-
maiden kansalaisista. Pohjoismaiden kansalaisia oli
yhteensd saman verran ja niistd eniten ruotsalaisia

4. Den svensksprikiga befolkningen

I tabell no 4 finns den befolkning som uppgivit
svenska som sitt huvudsprik, fordelad efter alder och
kon. Den, svensksprakiga befolkningens sévil nativitet
som mortalitet &r ldgre #n den finsksprékiga befolk-
ningens; darfor skiljer sig &ldersstrukturen for den
svensksprikiga befolkningen betydligt fran &ldersfor-
delningen for hela befolkningen., Av samma tabell
framgér ocksd den svensksprékiga befolkningens huvud-
sakliga boséttningsomraden.

I enlighet med spraklagens bestéimmelser klassificera-
des 2 stider och 45 landskommuner som svensksprakiga.
Bland dessa kommuner utgér Aland (1 stad och 15
landskommuner) ett sammanhingande omride, vilkens
befolkning till 96 9; ar svensksprakig. Den stérsta
delen av den svensksprikiga befolkningen bodde emel-
lertid i tvasprakiga kommuner, cirka hilften, 119 111,
i kommuner didr majoritetens sprak &ar svenska och
ungefir lika ménga, 121 664, i sddana kommuner ddr
finska &r majoritetens sprak. I finsksprékiga kommuner
bodde 14 689 svensksprakiga personer eller 4 9, av den
svensksprakiga befolkningen.

5. Befolkningen efter religion

I samband med félkréikningen utférdes en justering
av befolkningsregistren. Déarfor hade var och en att
anmila till vilken forsamling eller vilket civilregister
vederboérande horde. De personer, som tillhérde nigot
befolkningsregister, som verkat pd det avtridda om-
radet och som vid tidpunkten for folkrakningen upphort
med sin verksamhet uppgévo detta register. I be-
aktande togos samtliga legaliserade trossamfund, men
inte sfdana som pingstférsamlingar och andra vilka
icke ha ritt att féra befolkningsregister. Genom att
jimféra folkrikningens material med befolknings-
registren kunde de i registren upptagna personerna
uppdelas i franvarande och nérvarande.

For forsta gdngen har en statistik éver dlders- och
konsférdelning for de olika trossamfundens medlemmar
uppgjorts. Endast i civilregistret fanns flere miin én
kvinnor (59 9 mén). I allmidnhet fanns éverskott av
kvinnor och storst var deras proportionella andel i
adventkyrkan (69 9).

Befolkningens férdelning efter dlder i den evangelisk-
lutherska kyrkan ér i stort sett den samma som for-
delningen fér hela befolkningen. Overflyttning fran
evangelisk-lutherska kyrkan antingen till civilregistret
eller till ndgon dissentersférsamling kan ske forst da
vederborande dr fullvuxen varfoér det relativa antalet
personer tilthérande civilregister och dissentersférsam-
lingar i &ldersgruppen 20—59 &r #r storre &n mot-
svarande relativa antal fér hela befolkningen.

6. Utlindska medborgare

Vid folkrikningen insamlades uppgifter om stadig-
varande i riket bosatta utlinningar, vilka till antalet
voro 11 423 personer. Av dessa bodde 5 899 i stdder,
925 i kopingar och 4 599 i landskommuner eller i stider
och kopingar 60 9% av samtliga. Den storsta gruppen
utgjordes av medborgare i Sovjetunionen, vilka voro
23 9, av samtliga utlindska medborgare. Medborgare
i de nordiska lénderna voro sammanlagt lika ménga



(17 9% kaikista ulkomaalaisista). Nykyisin kansalai-
suutta vailla olevia entisen Vendjin alamaisia oli
maassamme 1 630 henked.

Enemmistd ulkomaalaisista oli ammatissa toimivia
ja perheenjiseniéi oli viihiin, 4 312 eli 38 9, kaikista.
Useimmat saivat toimeentulonsa teollisuuden tarjoa-
mista toimista (40 9 kaikista ulkomaan kansalai-
sista). Kaupan elinkeinohaaraan kuului 1 238 henked
eli 11 9% kaikista.

7. Viestolaskennan julkaisematta jiiineet tulokset

Niisté tiedoista, jotka viestoltd kerattiin, on erditéd
jatetty kayttédmattd. Tadmé johtuu osaksi siitéd, ettéd
annetut vastaukset olivat laadultaan epétyydyttivié,
kuten esim. tiedot aistiviallisuudesta (sokeus, kuurous
tai mykkyys). Toiset kysymykset taas oli otettu lomak-
keeseen yksinomaan varmentamaan ammatti- ym tie-
toja ja helpottamaan luokittelua eivitké olleet tarkoi-
tettu erillisind selostettaviksi. Samaten katsottiin tar-
peettomaksi selvittdi asuinpaikkakunnaltaan tilapéi-
sesti poissa olevien henkiléiden oleskelukuntia tai
poissaolon syitd laskentahetkenid. Jokainen henkild
laskettiin sen kunnan viestéon kuuluvaksi, missd
hinelld oli vakinainen asunto.

Myoskédn ei ole katsottu aiheelliseksi painattaa kaikia
tietoja niin yksityiskohtaisesti kuin se olisi ollut mahdol-
lista. Sen vuoksi on, kuten alkusanoissa on mainittu,
tamén niteen liitteeseen keridtty yhdistelmd véests-
laskenta-aineiston perusteella valmistetuista tauluista.

Jiljennés ruokakunta- ja asuntolomakkeesta (C) on
painettu tdhdn niteeseen lukuunottamatta lomakkeen
viimeistd sivua, joka on julkaistu III niteessi.

och av dem utgjorde svenskarna flertalet (17 9, av
samtliga). Statslésa personer, som varit medborgare i
det férutvarande Ryssland fanns det i riket till ett
antal av 1 630.

Majoriteten av de utlindska medborgarna voro yrkes-
verksamma och familjemedlemmar voro endast 4 312
eller 38 9, av samtliga. De flesta erhdéllo sin utkomst
inom industrin (40 9 av samtliga utlindska med-
borgare)., Till niaringsgrenen handel horde 1 238 per-
soner eller 11 9 av samtliga.

7. Resultat av folkriikningen, som icke publicerats

Av de uppgifter, som insamlades om befolkningen,
har en del forblivit oanvénda. Detta beror till en del
diarpd att négra fragor voro otillfredsstéallande be-
svarade; otillfredsstdllande voro t.ex. uppgifterna om |
defekter i sinnesorganen (blindhet, dévhet, stumhet).
Négra fragor ater hade medtagits endast for kontroll
av yrkes- o.a. uppgifter och for att underliatta klassifi-
ceringen och voro icke avsedda att sdrskilt bearbetas.
Det ansigs icke heller motiverat att bearbeta upp-
gifterna om vistelsekommun och franvarons orsak vid
folkrakningsdgonblicket fér de personer, som tillfilligt
voro franvarande fran sin boningskommun. Varje
person riknades till befolkningen i den kommun, dér
han var stadigvarande bosatt.

Inte heller ansigs skil féreligga att publicera upp-
gifterna s& detaljerat som det hade varit mojligt. Dir-
fér publiceras sédsom i férordet némndes som bilaga
till foreliggande del en férteckning 6ver de tabeller
som sammanstallts p& basen av folkrakningsmaterialet.

Hushalls- och bostadsblanketten (C) har avtryckts
som bilaga till foreliggande publikation utom sista
sidan som publicerats i III delen.



1. Viiesté syntymiipaikan mukaan, lidneittiin
Befolkningens fordelning efter tidelseort, linsvis

Population by birth-place, by counties
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Kauppalat — Kopingar — Market towns . . . .. 2779| 12859| 23423| 1395 2809, 9657, 1951 9134| 13356 1694 7856\ 12165 1272| 3782 607 4844 2858| 432 8 42 1 3| 216| 1983 822
Maalaiskunnat — Landskommuner — Rural
COMIUNES o .o v eee e areeaeeaneeeennn 5106 2397/126928| 5842 3332|181875| 10761| 4695336416 10036 | 4727|459588| 8716270453 | 3182| 3625) 99883 2099| 24| 63) 25| 26| 3757 8980 8553
Uudenmaan ladni — Nylands lin ............. 4067 1173 13629| 3384 925| 15789| 5430| 1416] 22968 6358| 758| 19480| 3446\ 83961 797 398| 1331 3681 71 49 91 37) 706} 8587 2173
Helsinki — HelSingfors . .. .................. 3201 868| 8628| 2642| 710| 11213| 4367| 1114 15990 4878| 549) 12136| 2813\ 5120} 576| 273| 920\ 2921\  62) 37 8| 32| 05056) 64801 1176
Muut kaupungit — Ovriga stider — Other fowns 93 16 322 64 8 164 82 21 277 299 27 447 71 118 22 12 27} 132 1 1 - = 241 129 66
Kauppalat — KOPINgar .................... 203 80| 850| 191 54| 897 274 82| 1583 311 6b1) 1631 192 668 581  29) 116} 151 3 2l — 1 45 607 166
Maalaiskunnat -— Landskommuner .......... 570 209| 3829 487 153| 3515 707 199| 5118 870| 181) 5266 370) 2490 141 84| 268 477 5 9 1 4| 132) 1371 765
Turun-Porin_liéini — Abo-Bjorneborgs lin .. .. 992|  390F 8818| 44| 235| 3291 1112 47| 5447 1840 386| 11063| 1050 4811 3941 212}  641) 733 15} 19 7 9] 648 2873 1221
Turku — Abo ..... O S 350 93! 789 205 55|  804| 824 104 1318 731 9, 1818} 388 1120 8] 44| 142 401 4 6 1 1) 12 815 225
Muut kaupungit — Ovriga stider ........... 216 92 608 146 32 479 252 97 815 385 69 14111 215 4911 124 41 102} 102 5 2 — 3 931 3056 157
Kauppalat — KOpingar ................... 41 12 106 26 9 99 46| 19 184 76 14 343 42 149 18 19 23 30 1 1 - = u 85 28
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 385 193 1815 867 139 1909 490| 256 3130 648 208 7481} 405| 3051 170, 108 374 200 5 10 6 5| 429 1668 811
Ahvenanmaa — Aland 13 1 41 5 1 19 11 1 39 117 3 399 16 33 5 5 5 181 - 1 - 150 35 96
Maarianhamina — Mariehamn .............. 4 — 14 1 — 9 4 1 11 45 1 81 6 5 - 2 2 61 - - . - 23 14 14
Maalaiskunnat — Landskommuner .. ........ 9 1 27 4 1 10 7 — 28 72 2| 318 10 28 5 3 3| 120 1 1 127 21 82
Hiimeen laéini — Tavastehus lin .............. 1648| 697 7879 1764| 347| 9202| 1739| 67| 9403 2494) 6b4| 20136 1319| - 5739| 503 273| 870 47 1B 9 — 7| 3691 2960| 1846
Tampere — Tammerfors ................... 336 149| 1144 284 87| 992 422 143| 1592 735| 159| 5056 420\ 1052\ 125) 49|  168) 156 8 2, — 2y 123| 640\ 380
Muut kaupungit — Ovriga stider........... 572 96| 2598 587 66| 2879 452| 142 2019 456 76| 1749\ 279 79l 19 52 1501 107 1 24 - - 54| 558 78
Kauppalat — KOPINZAT .. ....veoverrinns..s 287  144| 1169 191 37| 808 242| 108] 1220 396| 1117 3161} 209! 869/ 93| 43} 163 80 t 87y —f — 50/ B02) 158
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 453 208| 2968 702| 157| 4523 623 282! 4572 907| 308| 10171} 411| 3039 166 129 389| 132 3 16 - 5| 142] 1260 1230
Kymen lddni — Kymmene Lin................ 20960| 14136142185 175| 602| 12661 1403| 538| 8112 61| 199 3213 57| 1750) 198 97 327 210 1 10 1 2| 159 1649 891
Kaupungit — Stider ...................... 16562 423 9409| 423 160| 2581| 40| 137| 1812 234 43)  627| 178| 347y 591 20 58| 65 - 1 —| - 2 53 119
Kauppalat — Kopingar .................... 1993| 12501| 20508 541 225| 3520| 504| 214] 2891 248 66 901} 190 49| 57 3b 105 88 - o 1 37| 447 232
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 2414| 1212|112 268 791 . 217| 6560 449 187 3409 269 90| 1685 208 207 82 42 164| 57 1 9 1 1 97| 668 540
Mikkelin lisini — S:t Michels ldn.............. 736 309 3734| 13397| 4311|168236| 1230 730 8167 547| 118 2707 348 904| 76 58 236 63 5 3 1 3| 103 987 17
Kaupungit — StAder ..................o.... 309 127| 1086| 10888 134 10095 429 149 1597 212| 47 641| 1560 279 36 23 1 26 3 — 1 1 22\ 249; 102
Kauppala — Koping . .........oveveenennnns 67 27 162 139| 2335| 1366 228 74 881 40 11 192 40 66 4 4 12y 3 — - - = 10 75 6
Maalaiskunnat — Landskommuner . ... ...... 359| 155| 2486| 2370 1842(156775| 578| 507| 5679 295| 60| 1874 158 B69| 87} 31| 163) 34 2 3] — 2| 71| 663| 609
Kuopion liini — Kuopio lin................. 713|  283| 2046| 1050 760| 8670 24524| 11436322322 724 2621 4949\ 9441 3723) 230) 177 47} 110 4 2 1 8| 159 1bd7)| 2208
Kaupungit — StAder .........ooovvueee.... 271 91 478 327 94| 1093| 17941 338] 14537 - 198} 42 598 | 329 551 491 27 87 42 — - —| —] 24 311 16l
Kauppalat — Kopingar .................... 91 39| 304 - 19 97| 2616 460| 8552| 5252 121 30 310 (L 185 27 24 47 20 3 ] e 6| 183 109
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 351 153| 1264 528| 559 4961| 6123| 2546302533 405| 190| 4041 540 2987| 1b64| 126} 341 48 1 2 1 3| 129| 1053} 1938
Vaasan ladni — Vasa lin ....... R 745 253 | 2167 686 316| 3784| 1158| 433] 8047 4446411692 (454824 | 1354| 6078| 508| 282 9881 529 8 17 17| 10| 2258 1695| 1468
Kaupungit — Stdder ...................... 352 93 769| 317| 122| 1338 521 162 2238 38162| 608\ 29471| 630} 1909| 217 85 264) 313 3 6 3 4| 336 530 214
Kauppalat — Kopingar .................... 46 35 169 62 31 189 84 34 853 382| 7546 4950\ 112 2861 35 29 48 10 — 1 1 1 33 52 41
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 347 125| 1229 307| 163| 2257 553| 237| 4956 5920| 3538(420403| 612| 3883| 256 168 676 206 5 10 13 5| 1889 1113| 1203
Oulun laéni — Uledborgs 3n . ................ 323 179 1195| 28| 05| 1385 1690| 474| 7656 784| 212\ 77251280121264416| 1140 509| 2557 217 1. 5 5 14 73| 1193| 1031
Kaupungit — Stader o e 166 63| 454 148 36 402 775|134 2178 392 76| 1384/22716] 156663 472} 243 735 88 o - 3 1| 120} 249| 142
Maalaiskunnat — Landskommuner . ......... 157 116|741 180 69| 953 915| 340! 5478 392 136| 6341| 5296|248753| 668| 266/ 1822 129 1 3y 2 593| 944 889
Lapin )iéni — Lapplands lin ................ 176 82 705 224 81 810| 642| 281| 3044 589| 131| 3788| 1841| 973712900 76131101625 955 1 1 — 1| 223} 479) 614
Kaupungit — Stader ...................... 64 36| 249 68 28|  236| 208 84| 1039 211 40) 1103} 723 39018/11082) 284) "3588) 209 - =} —] —{ 54} 223, 46
Kauppala — KOping . .. .....euvvreeeninnnn. 51 21 155 50 21 162 113 56 492 1204 27 677| 412 1063| 315| 4661\ 2344| 50 — 1 - = 2 37 82
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 61 25 301 106 32 412 321 141| 1513 258 64| 2008 706| 4756| 1503| 2668| 95693 696 1 - - 1] 148| 219 486
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Lidni
Lén

Syntymiipaikka — Fédelseort — Birth-place

Kokonaan luovutetut kunnat,

alueittain

T sin helhet aviridda
kommuner, efter omrade
Wholly ceded communes,
by districts -

Osittain luovutetut kunnat,
lddneittiin

Delvis avtridda kommuner,
ldnsvis

Partly ceded communes,

by counties

§s s3
238 |38
County EES C] §'§
- [ 31
Esoﬁ =53 FE3 3
25 | 328 | %% = 2 |2 = | s
SES 22> 5<% g | B2 | = P .
51|28, | 5 = |2 |28 5 s
PES | Enit | gds|2ss el 8 |EB | =g | e | TE | 25
Sey | E838 | E53| 583 |EET| 5 | S5 | 2E | 5% |55 | &%
clcks ZEEg | B85 @s8 | 2335 | 8 =% | =& | 23 | 32 | §F
MITN =R R | AAR | MMM | 208 A PeE [ MM | KME | OB [ RA
Miespuoliset — Mankin — Males
Koko maa — Hela riket — Whole country (1926161 1125637 751|163 134] 1554 |1 244 6 347 |23 265(17 417| 8 235 |4 698
Kaupungit — Stader — Towns .............. 461024 192660 175 | 43540[ 523 | 149/ 1643 | 2403 1604 216 103
Kauppalat — Kopingar — Market towns ..... 122629 | 37617 38| 165682] 199 87 227( 1496 562 32| 49
Maalaiskunnat — Landskommuner — Rural
COMMANES + o v vrvaeenneineeiasennennas 1342508 | 895360 538(103012| 832 (1008|4477 (19 366(15 2561( 7 987 |4 546
Uudenmaan liini — Nylands lan ............. 298 049 129677 705| 29906 387 455 958 | 1481 961 46| 26
Helsinki — Helsingfors ..................... 158207 690565 144 15519 91 26/1406| 799 640 30| 18
Muut kaupungit — Ovriga stader — Other fowns 10745 4537 20 346 50 3] 118 16 10 1 —
Kauppalat — Kopingar .................... 21 864 5144 31| 2752 7| 10{ 187| 113 103 3 1
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 107233 50941 510| 11289 239 614247 553( 208 12 7
Turun-Porin lidni — Abo-Bjorneborgs lin .... | 297290 165310 16 27251 261 231 120 756 289 32 19
Turku — Abo ..... e eeerieiiiianaean 45 147 20168 21 3070 36 5 34 108 44 9 3
Muut kanpungit — Ovriga stider ........... 29771 11672 1| 2699 49 1 4 98 74 6 3
Kauppalat — Képingar .................... 9212 3 654 2 404 3 3 8 9 5 1 1
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 213160 | 129816 11| 21078 173| 14y 74| 541} 166] -16] 12
Ahvenanmaa — Aland 10 461 7099 11 20 16 — 2l — —
Maarianhamina — Mariehamn .............. 1509 553 1 8 —1 — 2 — — - —
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 8952 65b46] 10 12 — —] 14 — 2l —| —
Himeen ldéini — Tavastehus lin .............. 259154 | 126711 4| 31575 39| 22| 98| 1181 448 30| 39
Tampere — Tammerfors ................... 44275 20132 1| 3314 6 3| 14} 136 76 61 10
Muut kaupungit — Ovriga stider ........... 29 841 9387 1] 4924 10 5 18| 238 106 6 3
Kauppalat — Képingar .................... 29888 | 11066 1| 359 3 2 14| 218 69 4 6
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 155150 86126 119741 20| 12| 52| 589 197 14| 20
Kymen lddni — Kymmene ldn................ 149204 73611 6| 20745 799 9 3215690, 498 17| 10
Kaupungit — Stader ...................... 22 864 8168 1| 3435 259 2 8| 467 115 5 5
Kauppalat — Kopingar .................... 32 230 6 318 3| 6624 184 2l 10| 1006 208 3 3
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 94610 59125 21 10686 356 b 14{14217] 175 9 2
Mikkelin ldéni — S:t Michels lan.............. 118925 75762 1] 9656 14 4 6( 1733 327 10 4
Kaupungit — Stader ........c.coivivinnn 16 430 5425 —| 2529 4 1 21 211 101 3 1
Kauppala — Koping ..........ooieeiiaeitn 3772 1186 — 724 1f — = 33 28 —( —
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 98523 | 69151 1| 6403 9 3 411489 198 7 3
Kuopion ladni — Kuopio lin ................. 232956 154020 1| 20310 11| 14/ 20 77114104 33| 18
Kaupungit — Stider ..........c.000eenn 20 793 8734 —1 2261 — 3 1 73 213 2 4
Kauppalat — Képingar .................... 10635 4 257 —1 1130 — — 2 58 90 3 —
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... | 201528 141029 1| 16919 11 11 17| 640(13801] 28| 14
Vaasan laani - Vasa ldn .................... 293 5568 | 203 768 5| 15251 23| 24{ 80} 1089 460 47| 111
Kaupungit — Stiader ...................... 441411 18163 3| 3374 12 6] 32| 145 123 7 7
Kauppalat — Kopingar .................... 8643 3702 — 792 — — 4| 34 44 2 3.
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 240774 181893 2| 11085 11| 18 44| 910 293 38| 101
Oulun 1ddni — Uledborgs lin ................. 181 451| 131616 1; 6110 16| 234 71 437 232|7743| 191
Kaupungit — Stdder ...................... 24718 11107 1 1427 4| 22 1 81 74 114
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 156 733 | 120 509 —| 4683 12 212 6| 356 - 158/ 7629 166
Lapin Jaéni — Lapplands lan .......... Ceenes 85313 58073 1| 2310 41 869 10| 127 96| 27714280
Kaupungit — Stader .............co0uvenes 13083 5559 — 634 21 72 3 31 28] 27| 24
Kauppala — Képing . .........cooooiiiuenn 6 385 2 290 1 560 1| 70 2 25 15| 167 35
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 658456 | 50224 —| 1116 1] 727 5 (! 53| 2344221
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Uudenmaan lisini Turun-Porin 1ddni Ahvenanmaa Himeen lidni
Nylands lin Abo-Bjorneborgs lin land Tavastehus lin
e | B2 g, | EE 22 |y 52 |%s |22 | g |2 |4, |E2
=g g% £y &8 5= 28 ZZ =1 ag o%f = EL g
Z39 g | BB | 3% = s | BF | 3s §5 |22 |gf |#g |EP |%Z
23 - S8 =S = 2] 28 =3 =K =3 £E = &g <3
23 EF £5 EE 52 R 5% EE EE EE EE ER 35 EE
1= =0 b =R B, =0 =1 g =8 E=P BB =0 i =
92419 | 11382 10116 88939 | 29297 | 18542] 11217 217821 978 8780 29837 15900| 18534 | 155 615
75 376 8207 2035 18392 | 24303 14774 2643 | 34183 684 846 | 24083 12079 3548 | 26261
3924 552 5570 5299 816 427 4027 6 818 11 35 1270 645 | 11858 8 567
13119 2623 2511 65 248 4178 3 341 4547 | 176 820 283 7 899 4484 3176 3128 | 120 787
79110 9377 8719 79148 2 999 1394 976 9 872 86 211 2720 2105 1644 | 14 851
69 055 2403 1416 12 320 2 388 1090 632 5516 61 121 2165 1459 1011 8729
544 4824 109 2931 106 47 35 4561 8 24 35 43 17 114
2156 309 5 353 4172 1566 80 78 842 4 7. 195 143 271 1692
7 8565 1841 1841 59 725 349 177 231 3063 13 59 325 460 345 4316
2672 590 345 2015 23978 15083 8032 | 190148 58 202 1533( 509 928 6 260
981 219 102 449! 20168 652 866 12609 27 74 320 145 226 1212
480 87 35 169 5141 11997 139 9579 5 13 345 102 178 594
148 59 28 150 337 47 3693 3335 5 16 71 32 - 32 300
1063 225 180 1247 2 959 2 387 33834 164625 21 99 797 230 492 4154
98 68 16 120 106 22 60 403 783 8238 5 2 2 36
51 29 4 25 47 b 7 93 553 565 4 — 1 13
47 39 12 95 b9 17 53 310 230 7673 1 2 1 23
4173 465 488 3924 962 877 1519| 10669 11 24| 23669 11742 14724 | 124 287
833 114 79 325 323 318 687 3620 5 5| 20132 268 1405 7271
910 143 96 1170 1568 135 81 637 2 4 315 9516 249 5623
751 72 106 504 160 153 170 1894 1 3 755 249 11372 5 508
1679 126 207 1925 321 271 581 4518 3 12 2 467 1709 1698 105 885
1541 315 158 1601 318 299 164 1478 5 13 3563 490 264 2220
418 104 46 283 109 95 62 295 3 5 99 119 50 381
478 66 50 323 97 89 44 366 1 6 117 134 92 619
645 145 62 995 112 115 58 817 1 2 137 237 122 1220
755 68 66 403 106 93 43 H88 4 2 145 279 115 1393
292 25 23 123 51 55 16 180 2 — 60 129 46 417
52 7 2 24 11 9 —_— 37 —_ — 13 16 17 48
411 36 41 256 44 29 27 371 2 2 72 134 52 928
1070 -100 b4 374 179 139 74 751 1 9 236 174 137 976
392 41 15 90 84 45 19 144 — 1 91 56 45 220
118 18 12 35 21 19 9 91 — 3 32 16 23 95 .
560 41 27 249 74 75 46 .516 1 5 113 102 69 661
1905 301 169 830 405 348 202 2385 26 70 800 365 460 3975
941 178 75 359 229 195 64 614 16 29 343 147 193 1201
126 12 9 44 21 12 12 94 —_ — 44 36 34 169
838 111 85 427 155 |- 141 126 1677 10 41 413 182 233 2605
677 71 60 308 155 167 4 834 2 i 233 145 147 975
339 34 20 82 86 82 22 261 —_ 4 122 68 71 297
338 37 40 226 69 85 52 573 2 3 111 77 76 678
418 37 41 216 89 120 73 693 2 4 143 89 113 642
140 6 15 66 40 58 13 184 2 1 52 27 b6 189
95 9 10 47 13 18 21 159 — — 43 19 17 136
183 22 16 103 36 44 39 350 —_ 3 48 43 40 317
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Syntymiipaikka — Fo6delseort — Birth-place

Kymen lidini

Mikkelin lddni

Kuopion ldéni

Kymmene lin 8:t Michels lin Kuopio 14n
Ladni
Lin
County
- - "
k= T 4 B a =g k= R
|22 |EE | |35 |EE | | d | %
B ¥1¥] =3 ¥H [¥1% =3 v [¥1¥ 23
Miespuoliset — Mankén — Males
Koko maa — Hela riket — Whole country | 14719| 8758| 83767 | 11018| 3899 |106810| 18315] 7783190 367
Kaupungit — Stider — Towns .............. 10 944 999 10917 7667 b46| 12269| 12374 1090| 16461
Kauppalat — Kopingar — Market founs ... .. 1319 6605 10884 647 1377 4229 901) 45651 5667
Maalaiskunnat — Landskommuner — Rural
COMMUNES v v v eeeraenreeneeennoneeeeenns 2 456 1154| 61966 2704 1476] 90312 5040 2142168239
Uudenmaan Jiéni — Nylands 1ldn ............. 1733 506| b5268| 1333 284 5141 2082 5431 6979
Helsinki — Helsingfors ..................... 1331 362 3309 1035 209| 38588 1655 429 | 4791
Muut kaupungit — Ovriga stider — Other towns 36 5 113 19 2 42 29 6 87
Kauppalat — Kopingar .................... 75 37 336 83 19 328 101 25 551
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 201 101 1510 196 541 1183 297 83 1 550
Turun-Porin 1aéni — Abo-Bjorneborgs lin .... 453 198| 137 320 751 1243 458 194 18564
Turku — Abo ..... e 154 53 334 84 17 273 130 37 413
Muut kaupungit — Ovriga stider........... 99 43 273 72 7 197 113 39 329
Kauppalat — Kopingar .................... 22 3 47 11 4 31 23 13 61
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 178 99 721 153 47 742 192 105| 1051
Ahvenanmaa — Aland 2 1 11 1| 6 3 1 12
Maarianhamina — Mariehamn .............. — — 3 — — 3 1 1 4
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 2 1 8 1 — 31 2 — 8
Hameen liini — Tavastehus lin .............. 730 347( 3310 711 126| 3562 707 274 3429
Tampere — Tammerfors ................... 134 66 465 108 30 360 178 55 555
Muut kaupungit — Ovriga stider 253 90} 1067 236 21| 1111 178 65 709
Kauppalat — Kopingar .............ooee. 145 81 534, 78 11 330 115 45 442
Maalaiskunnat — Landskommuner ........:. 198 110 1244 289 64 1761 241 109 1723
Kymen laéni — Kymmene lan................ 10 566 7189} 63475 72 237 5442 613 225 3277
Kaupungit — Stader .............coo0iie 8 406 187 3 980 178 70 1146 208 64 712
Kauppalat — Kopingar .................... 966, 6421 9624 264 86| 1574 224 88| 1226
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 1194 581| 55871 340 81| 2722 181 73| 1339
Mikkelin 13dini — S:t Michels lin 348 138 1581 6776 2098| 84870 572 345 3303
Kaupungit — Stader .........oo0viviiian. 148 56 465| 5531 55| 4217 181 69 668
Kauppala —Koping . ......cooevvniiinnn.., 33 14 70 76| 1186 625 129 36 385
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 167 68| 1046| 1169 857 | 80028 262 240 2250
- Kuopion liéini — Kuopio lin ................. 315 139 904 501 323 | 3844| 12235| 5666162720
Kaupungit — Stiider ...................... 112 45 217 147 43 443 9017 154| 5782
Kauppalat — Kopingar ...........cvuvn.e., 33 17 123 91 40| 1194 214| 4303| 2332
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 170 77 564 263 240 2207 8004] 1209154606
Vaasan ladni — Vasa lan ........co000vennn.. 335 111 921 316 151| 1646 516 182 3368
Kaupungit — Stider ................... ... 170 43 344 145 52 580 233 68 876
Kauppalat — Kopingar ..........coovvviae, 23 21 68 27 17 ! 43 13 391
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 142 47 509 144 82 995 240 101 2101
Oulun 1aéni — Uledborgs lan ................. 153 94 567 169 52 639 792 210 3751
Kaupungit — Stader ............000nvennn 71 33 229 76 22 189 357 62| 1026
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 82 61 338 93 30 450 435 148| 2725
Lapin ldéni — Lapplands ldn ................ 84 36 366 119 53 417 337 143| 1674
Kaupungit — Stader ..............c.0nn 30 16 118 36 18 120 99 41 509
Kauppala — Képing......occovvvviniinenn. 22 11 82 27 14 76 52 28 279
Maalaiskunnat — Landskommuner .......... 32 9 156 56 21 221 186 74 886
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Vaasan lddnl Oulun ldini Lapin lddni Ulkomaat
Vasa lin Uledborgs lin Lapplands lin Utlinderna
Foreign countries
Loy ol ] g
=g o & =8 E o | Zas| om
! SH ks o 3 g =3 3 <z | S = 3
2. |28 |45 |E. |E3 |5, |Ze |98 | Be 2.0 | 355 | 357 | 353 | 3i. | .S
£ 82 | 3% E- I - =3 SE | ST 99 | Bay | M2 | €55 | S35 | 225 | 282 | 255
GRS ERa g5 33 EE 33 35 35 EES | 858 | EEL | 223 | B2% | 8385 | Ez»m | BER
Mz =]~ = Mo = Max b i == AR | 4= | 44T | << | @ | AES | B | HOR
28335 7022|252958 |18 754 | 149809 | 8325| 4597) 54942 | 3121 68 66 18 41| 2485] 8999 | 54668
22 899 752 | 2281413988 | 11592 | 6529 480| 2544 1980 51 31 5 24 660 4404 1234
7801 3993 5 366 557 1440 2811 2377 1025 212 3 18 1 2 115 832 356
46066 2277(224773| 4209|136777| 1515! 1740| 51373 929 14 17 12 15 1710, 3763| 4078
2734 314} 7415} 1336] 2529 339 146 451 | 1577 44 18 3 22 2931 3313 920
2 057 218| 4504| 1070 1490 251 96 296 | 1225 39 13 3 19 204 | 2489 485
130 10 186 29 37 10 6 9 50 — 1 — — 7 52 27
145 24 674 88 230 27 10 b1 71 1 1 — 1 23 232 66
402 627 2051 149 772 51 34 95 231 4 3 — 2 59 540 342
808 173 4 286 431 1457 169 94 220 346 6 6 4 4 2881 1139 570
294 31 703 152 338 33 19 39 189 3 2 — — 49 343 96
189 33 545 91 167 58 18 45 47 2 1 — 1 41 115 74
26 6 133 15 38 8 12 8 12 — —_ — — 6 32 12
299 103| 2906 173 914 70 45 128 97 1 3 4 3 192 649 388
47 —_ 137 5 8 3 2 2 74 1 — — 70 18 49
19 — 25 3 1 — -— — 22 — — —_— — 9 5 5
28 — 112 2 7 3 2 2 52 1 61 13 44
1147 259 | 7917 591 1990 218 109 302 213 9 27 — 4 189 1202 821
342 60| 1764 172 354 52 15 67 62 5 2 — 1 66 245 171
200 30 696 129 252 41 17 42 52 — 7 — — 31 225 39
179 41 1392 97 307 49 19 49 43 1 16 — 33 205 65
426 128 4065 193 1077 76 58 144 56 3 2 — 3 59 527 546
339 102 1433 259 662 86 40 141 96 — 2 — 1 70 759 393
100 26 283 86 135 24 11 25 32 -— 1 — — 11 265 48
117 36 393 86 167 23 11 48 44 — —_ — 1 20 188 108
122 40 757 87 360 39 18 68 20 — 1 — — 39 306 237
242 53 1132 133 282 35 30 85 38 3 1 1 2 45 448 349
100 18 275 67 88 17 12 26 14 2 — 1 — 8 90 51
14 4 83 16 28 1 2 b} 1 — — —_ — 5 35 2
128 31 4 50 166 17 16 b4 23 1 1 — 2 32 323 296
337 112 2218 448 1390 112 79 172 56 1 1 1 3 74 675 | 1074
91 13 281 145 197 27 17 33 16 — — — — 11 131 71
b6 13 138 32 63 13 14 22 13 1 —_ — — b} 97 46
190 86 1799 271 1130 72 48 117 27 — 1 1 3 58 447 957
22009 5827222649 595| 2328 227 120 371 234 3 6 8 3 977 668 656
19101 254| 12238 274 669 89 33 95 136 — 2 1 2 143 217 83
182| 3858| 2153 53 119 18 19 18 b — — 1 — 14 23 14
2726 1715208 258 208| 1540 120 68 258 93 3 4 6 1 820 428 559
372 105) 3677)14107)134673 526 2281 1005 98 1 3 1 1 367 535 499
174 35 705(11427| 6189 220 105 288 37 — 2 — 1 56 115 62
198 70| 2972 2680]128 484 306 123 717 61 1 1 1 — 311 420 437
300 771 2089 849 4490| 6610 3749| 52193 390 1 1 — 1 112 242 337
102 24 609 3431 167 | b707 131| 1579 98 — — — — 24 112 22
61 11 400 170 488 142 2290 824 23 — 1 — — 9 20 43
137 42| 1080 336 2327 761) 1328) 49790 269 1 — —_ 1 79 110 272
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2. Viiestd yleissivistyksen ja iiin mukaan, liddneittiin
Befolkningen efter allmin medborgerlig bildning och dlder, linsvis
Population by educational level and age, by counties

Koko viiestd Ogittainen fai puuttuva | Kansakoulukurssi Keskikoulukurssi Ylioppilastutkinto
kansakoulukurssi') Folkskolekurs Mellanskolekurs Studentexamen
befolkningen Ofullsténdig eller ingen | Primary school Middle school Matriculation
folkskolekurs?) : examination
Partial or no primary
education')
Tki
Alder
Age Miesp. Mol. Miesp, | Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp.
Man- sukup. Man- sukup. Man- sukup. Man- sukup. Man-
kon Bida kon Bada kon Bida kon Bida kdén
Males konen Males | konen Males | konen Males | konen Males
Boik Both Both Both
sexes sexes sexes sexes
% % % %
Koko maa — Hela riket —
Whole country
0—14 ....oviieennn.. 616 249(1 181 106(97.8{603 555 26 820 2.2 12 550 310 —| 144 ] .
15—19 .., 157 915/ 45 641|14.7) 26 023| 238 941/76.7(120 9656] 24 908| 8.0] 9947 | 1979] 0.6/ 980
20—24 ...l 165 458] 30 919] 9.5| 17710 255 94478.2|131 429| 24 321] 7.4] 8.877 |15 904| 4.9| 7 442
2534 .. e 271 608| 61372|10.7| 30918| 452 293\78.51215 214| 35 729} 6.2[12 153 |26 536| 4.6/13 323
3Bb—44 ... 272 349 123 824/|21.5| 61 208| 403 004/69.8190 347| 31 823| 5.5/10 913 {18 522/ 8.2| 9 881
45—b4 ...l 209422 160 168|35.3| 75 386| 263 652/58.0/121 219| 20 029| 4.4] 6 895 [10326] 2.3| 5922
BHh—64 ...l 132 620 158 693[51.6| 67 661] 129 996{42.3| 57 412| 11 417} 3.7| 8397 | 7218| 2.4| 4150
65— i 99675 195 816|73.5 71787 60 481/22.7| 24 245 6 872| 2.6! 1427| 3357 1.2 2216
Tuntem. — Okind — Un-
known............... 865 1373(72.9 662 440(23.4 181 41| 2.2 12 28| 1.6 10
Yhieenss — Summa — T'ofal 1926 161[1 958 912/48.6/954 910/1 831 571(45.4/873 562{155 450, 3.9/53 765 |83 870( 2.1/43 924
Siitd 15 v. tiyttineitd —
Dirav 15 ar och over —
Of whick 15 years and over 1309 047| 776 433|27.5(350 693|1 804 311|64.0,860 831[155 099 5.5(563 609 |83 842| 8.0/43 914
Kaupungit — Stider — T'owns
e L. S 133 722| 254 633(97.1{130 213 7335 2.8 3426 170[ 0.1 83 — — —
15—19 ..iiiiin i 29 633 6732(10.5( 3482| 45119/70.4| 20 905| 11 065!17.3] 4640} 1192} 1.8 606
20—24 ......oiiiiie.., 37337 53815 6.4 2528 56 507,68.1| 25995 11 904|14.4| 4464 | 9205{11.1| 4 350
26—34 ... iiiiiieen., 78716| 11003 6.5 4615 119025{70.6] 52 989 20 632!12.2| 6 976 |17 954/10.7] 9 136
BH—dd e, 78533 22287/12.6 9529 122 984/69.2 55475 19571/11.0] 6704 {12 854| 7.2] 6825
45—b4 ... 574511 27 286|20.2 10998 8702264.5) 37 793| 13 336] 9.9] 4475| 7239| 5.4/ 4185
BE—64 oo 31741 26 226131-0 8899 4506253.3| 17630 7971 9.4/ 2194| 5275| 6.3 3018
66— e 18719 32 635151-0 8450, 23 702‘37.0 7746 5211| 81| 932 2499 3.9| 1591
Tuntem. — Okiéind . ..... 172 260,65.8 120 105 26.6 38 17| 4.3 9 13| 3.3 5
Yhteensi — Summa 461 024| 386 377,37.2178 834| 506 861.48.8 221 997 89 877| 8.6/30 477 |56 231| 5.4/29 716
Siitd 156 v. tdyttineitda —
Dirav 15 ar och over .. 827 130| 131 484[16.9] 48 501| 499 421/64.3(218 533! 89 690/11.6/30 385 |56 218| 7.2[29 711
Kauppalat — Kopingar —
Market towns
0—14 ...oiviiiinn.. 38683 7436497.8| 37893 1684| 2.2 780 23| — 10 — — —
15—19 toiiiiiniinnne 9130 2425/12.7) 1328 14014/73.6] 6761 2435(12.8] 966 170/ 0.9 84
20—24 ... iiiiiiie., 10 561 1655 7.3 835 17155751 8119 2586(11.8 917 1448} 6.3 690
256—34 .. 18 957 3271 7.9) 1468| 32812/78.8| 15239| 3482 8.4 1207 2059! 4.9 1043
3b—44 ... 19 369 6 550(15.7| 2933 30898/74.1| 14650| 2764] 6.6 9591 1510 3.6| 827
45—5b4 ..., 14183 8092/26.6| 3683 20118[65.8] 9473 1608| 5.3 587 736| 2.4| 440
Bh—64 ..., 7248 7415421 2784 9031[51.2] 3920 710| 4.0 245 475| 2.7 299
65— ... 4 450 905067.0 2699 3979(29.5] 1552 316| 2.3 85 165 1.2] 114
Tuntem. — Okénd ...... 39 60,74.1 31 20124.7 8 1] 1.2 — —] — —
Yhteensi — Summa 122629) 112882429 53 654 129 711[49.3| 60 502| 13 925| 5.3| 4976 | 6 563 2.5! 3497
Siitd 15 v. téyttineiti —
Dirav 16 &r och éver .. 83907| 38458/20.6| 15730 128 007|68.5| 59 714| 13 901| 7.4| 4966 | 6 563] 3.5/ 8497
Maalaiskunnat — Lands-
kommuner — Rural com-
munes
0—14 .. iiiiiiiiiin, 443 844] 852 109(97.9(435 449| 17801} 2.1 8344 117 — 51 — — -
15—19 ooviiiiiinnenn 119143 36 484{16.0) 21 213| 179 808/78.7] 93 299| 11 408| 5.0| 4 341 617| 0.3] 290
20—24 .. ... 117560 23 949(10.8 14 347 18228282.4/ 97 315 9831 4.4| 3496 5251f 2.4/ 2402
25—34 ...... teesesaaan 178 935 47 098/12.9] 24 835 300 456(82.21146 986| 11 615| 3.2 3970 | 6 523( 1.7| 3144
3—44 ... 174 447 94 987(26.6| 48 746 249 122(69.6120 222| 9488| 2.6 3250 | 4 1568( 1.2/ 2229
46—B4 ..., 137 788| 124 790(43.2| 60 705/ 156 512/64.2| 73953/ 5085 1.8 1833 | 2351| 0.8/ 1297
55—64 ..o, 93631 125 052|61.0] 55978 75903(37.0] 35862 2736] 1.3| 958| 1.468| 0.7] 833
BB— L ..iiiiiieiae.s 76 506 154 131|81.6| 60638 32800(17.3] 14947 1345| 0.7 410| 693 0.4 511
Tuntem. — Okénd ...... 654 1053(74.9 511 315(22.4 135 23 1.6 3 15| 1.1 5
Yhteensi — Summa 1342 508/1 459 653(53.5/722 422(1 194 999(43.8/591 063| 51 648, 1.9(18 312 (21 076| 0.8/10 711
Siita 15 v. tiyttineiti —
Diirav 156 ar och over .. 898 010 606 491|32.7|286 462|1 176 883/63.4|582 584| 51 B08| 2.8(18 258 [21 061 1.1/10 706

1) Tahdn sisdltyviit myds ne henkilst, joiden koulunkiyntisi ei ollut flmoitettu — Hiri ingd &ven de personer om vilkas skolbildning icke er-
hallits — Including persons, whose educational level is unknown.
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Koko viestd
Hela
befolkningen
Total

Osittainen tai puuttuva
kansakoulukurssi')
Ofullstindig eller ingen
folkskolekurs?)

Kansakoulukurssi
Folkskolekurs
Primary school

Keskikoulukurssi
Mellanskolekurs
Middle school

Viioppilastutkinto
Studentexamen
Matriculation
examination

population Partial or no primary
education?®)
Ikd
Alder
Age Mol. Miesp. Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. ‘ Miesp.
sukup. Man- sukup. Man- sukup. Man- sukup. Man- sukup. Man-~
Bada kon Bada kon Béida kon Bada kon Bada kon
konen Males konen Males | konen Males | konen Males | kénen Males
Rotk Both Both Both Both
sexes sexes sexes sexes sexes
% % % %
Uudenmaan ldéni
Nylands lin
0—14 .. ..oiiiiiian, 163 947| 83805 159241/97.1| 81 551 4575 2.8 2186 131} 0.1 68 — — —
15—19 o.iiiiiieeaa 40253 19272 4231(10.5 2250; 2878771.5| 13983 6 424[16.0 2647 811| 2.0/ 392
20—24 ..., 49 546 23 008 3036 6.1| 1503 3392268.5| 16328 6911[13.9] 2497 5677|11.5] 2680
26—34 ...l 103 1564] 45495 6312 6.1) 2725 71404/69.2| 32089 1285212, 4248 |12 58612.2] 6 433
3b—44 .., 112828 49702] 12738/11.3| 5436/ 78750 169.8 35240) 12571j11.1] 4339 8769| 7.8/ 4687 .
45—b4 ..., 88950 37891 16427185 6785 b8 569! 65 8| 25191 8955(10.1] 3006 | 4999| 5.6 2 909
Bh—64 ...oiviiiiinnnn. 60571] 23358| 18498|30.5| 6698 32725 54.0| 12977] b5 549] 9.2] 15431 3799 6.3| 2140
65— i 47862, 15367 25013)52.3] 7539 17 035‘35,6 5885 3836 8.0 683] 1978 4.1| 1260
Tuntem., — Okénd ...... 348 151 241(69.2 102 81:23.3 35 15| 4.3 8 11} 3.2 6
Yhteensd — Summa | 667 459 298 049 245 737)36.8/1114 589 325 848/48.8/143 914) 57 244 8.6/19 039 |38 630] 5.8/20 507
Suta. 16 v. tdyttineits —
Dirav 15 ar och over .. | 503164 214 093] 86 255(17.1} 32 936] 321 192|63.8|141 693| 57 098/11.4/18 963 |38 619| 7.7/20 501
Helsinki — Helsingfors I
—14 ..l 82408 42163] 79 84796.9{ 40 927 2462) 3.0/ 1185 99| 0.1 51 — — —
15—19 ..ol 19 262 8 835 1610 8.4 830 12673!65.8] 5884 43331225 1813| 646] 3.3 308
20—24 ...l 26 486) 116567 1352| 5.1 617) 1565659,1) 7104; 4898)18.56) 1774| 4580|17.3) 2162
20—384 ...t 60242 25586 3069 5.1 1260, 3647960.5/ 15636 9812(16.3] 3148110 882[18.1| 5 542
35—44 ..ot 67745 28814 6574| 9.7 2619 43764:64.6) 18829 9818{14.5/ 3312 7589(11.2| 4 054
45—b4 .. i 53 124 21597 8211/155; 3085 3331762.7| 13 6561] 7336(13.8| 2394 4260; 8.0{ 2467
BH~64 ..iiiiiiiiiannnn 36328 12704 8734247y 2732 186215270 68611 4661/13.2) 12561 3312} 9.4| 1860
65— .. 24 595 6766 10001|40.7 2271 9664393 2911] 3281(13.3 548 1649| 6.7 1036
Tuntem, — Okéind ...... 190 85 119/62.6 b5 471247 17 14| 74 8 10} 5.3 5
Yhteensd — Summa | 369 380) 158 207| 119517/32.4) 54 396, 172 683|467 72 078| 44 252|12.0\14 299 |32 928| 8.9{17 434
Siitd 15 v. tdyttineitd — -
Dérav 16 &r och dver .. | 286 782) 115959 39 551|13.8] 18 414 170 174(59.3| 70 876] 44 139|15.4(14 240 (32 918[11.5/17 429
Muut kaupungit — Ovriga
stider — Other fowns
0—14 6025 3019] 5872/975 2943 150 2.5 74 3] — 2 — — —
15—19 1501 700 187|12.5 84 1011167.3 479 273118.2 121 30{ 2.0 16
20—24 1773 815 104 5.9 52 1 226/69.2 H82 265(14.9 96 178/10.0 85
25—34 3792 1717 165 4.3 69 2884/76.1] 1322 471|12.4] 184 272 7.2| 142
35—44 3818 1724 330/ 8.7 135 2762/72.8 1293 512/113.4| 182 214 5.6 114
45—54 3127 1352 418(13.4 162 2249(71.9 997 305| 9.7, 101 155 5.0 92
H5H—64 2124 784 470/22.1 153 1369,64.5 511 182 8.6 55 103| 4.8 65
66— 2 146 631 988(46.1 270 947(44.1 301 144| 6.7 21 67 3.1 39
Tuntem. — Okind b 3 4(80.0 3 1120.0 — — — — — — —_
Yhteensd — Summa | 24311 10 745 8538/85.1) 3871 12599/51.8) 5569 2155 89| 762| 1019 4.2) 553
Siitd 15 v. tiyttineitd — '
Dérav 15 &r och dver . 18 281 7723 2 662|145 925 12448|68.1] 5485 2152|11.8] 760 1019| 5.6] 553
Kauppalat — Kipingar
0—14 .............. . 13 227 6751 12864(97.2] 6563 365| 2.7 182 8 0.1 6 — - —
1B—19 .oiiiiiiial, 3203 15611 430|13.4 239 2 256/70.4] 1067 486/15.2] 185 31 1.0 20
20—24 ......iiiee.., 3 959 1757 338| 8.5 162 2 902|73.3| 1307 472111.9] 166 247 6.3] 122
s T 7 764 3 507 713 9.2 308 5 893,76.0, 2718 728 9.4 257 420 5.4 224
35—44 . ............ . 71770 3 544 1143|147 498 5645(72.71 2613 633} 8.1 246 349 4.5/ 187
45—B4 ..., b 520 2470 1265{22.9 573 8737677 1673 354| 6.4 122| 164| 3.0 102
b6—64 ... ... .iia... 3492 1379 1 343|38.56 497 1872/63.6 761 169 4.8 591 108 3.1 62
65— ...l 277 941 1696/61.1 506 904/32.6 364 106! 3.8 24 70| 2.5 47
Tuntem. — Okénd ...... 9 4 8i88.9 3 1111 1 — - -— — - —
Yhteensié — Summa 47710) 21864] 19800415 9349 23 565|49.4) 10686, 2956 6.2 1065 1389( 2.9 764
Siitd 15 v. tayttaneitd — . .
Dirav 16 ar och éver .. 84474 15109 6928(20.1) 2783| 23209|67.3] 10503 2948| 8.6/ 10569 | 1389 4.0 764

1) Téahén sisiltyvit myds ne henkilot, joiden koulunkayntis. el ollut ilmoitettu — Hari ingd dven de personer om vilkas skolbildning icke er-
hallits — Including persons, whose educatwml level iz unknown.
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Koko viesto Osittainen tai pnuttuva | Kansakoulukurssi Keskikoulukurssi Ylioppilastutkinto
Hela kansakoulukurssi') Folkskolekurs Mellanskolekurs Studentexamen
befolkningen Ofullstindig eller ingen | Primary school Middle school Matriculation
Total folkskolekurs?') examination
population Partial or no primary
education)
Ikii
Alder
Age Mol. Miesp. Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp.
sukup. Man- sukup. Man- sukup Man- sukup. Man- | sukup. Man-
Bida kén Bida kon Bida kon Bida kién Bida kin
kinen Males konen Males | konen Males | kdnen Males | kinen Males
Both Both Buth Both Both
sexes sexes sexes sexes sexes
% % % %
Maalaiskunnat — Lands-
kommuner
0—14 ..oovieniiiinnn 62287, 31872 6065897.4| 31118 1608 2.6 745 21 — 9 — — —
1—19 ... 16 287 8226 200412.31 1097 1284778.9] 6553 1332] 8.2/ 528 104| 0.6 48
20—24 ..., Caae 17 328 8779 1242 7.2 672 14138 81.6f 7335 1276 7.3 461 672 3.9 311
20—34 ... i 31366] 14685 2365 7.5/ 1088 2614883.4 12413 1841l 59/ 659 1012| 3.2| 525
36—44 ...l 33495 15620 4691140, 2184 2657979.4| 125605 1608 4.8 599 617 1.8 332
45—Dh4 ... 27179 12472 6 533 24 1] 2965 1926670.9] 8870 960 3.5 389 420| 1.5] 248
bh—064 ...t 19 627 8491 7 951;40 5| 8816 1086355.4] 4844 537 271 178 276/ 1.4] 153
6b— e 18 345 7029 1232867.2] 4492 552030.1] 2309 305| 1.7 90 192 1.0 138
Tuntem. — Okéand ...... 144 59 110,76.4 41 32 22.2 17 1| 0.7 — 11 0.7 1
Yhteensd — Summa | 226 058 107 233| 97 882,43.3| 46 973 11700151.8 556 691 7881 3.5/ 29131 3294 1.4/ 1756
Siitd 15 v. tdyttineitd —
Dirav 15 4r och over .. | 163627 75302 8711422.7j 15814] 11536170.5| 54 829} 7859) 4.8/ 2904 | 3293 2.0/ 1755
Turun-Porin 14éni
Abo-Bjérneborgs 1dn
0—14 177 766] 90349 173 189,97.4| 88 233 4 545| 2.6| 2106 33 — 10 — — —
15—19 47724 24 255 563011.8] 31209, 3811179.9) 19435 3696 7.7 1 457 287/ 0.6) 154
20—24 51169 25797 3691] 7.2| 2060 4157581.3| 21318] 3552 6,9 1342 | 2 351| 4.6| 1077
2h—34 89347 41443 7819| 8.8 3743 7339382.1| 34434 4970 5.6/ 1730 | 3 165 3.5| 1536
35—44 91556 42867 1936221.1) 9542 6574771.8 30698 4198| 4.6) 1451 | 2248| 2.6 1176
45— 74919 34265 27 062{36.1) 12429 44 026,58.8 20216] 2624) 3.5 945| 1217 1.6| 675
HH—64 50904| 21466 27378/63.8 11119 21 837419 9447 1 397 2.7| 426 792| 1.6 474
65— 47452| 16 752| 36 42776.7| 12395 9 804 20.7| 3910 845 1.8] 185| 376| 0.8] 262
Tuntem, — Okénd ...... 213 96 144167.6 71 67’31 ;) 25 —{ — —_ 2/ 0.9 —
Yhteensd — Summa | 631049 207 290/ 300 692.47.6,142 801] 298 605 47.3,141 589( 21 314 3.4/ 7 546 |10 438] 1.7| 5354
Siitd 15 v. tdyttineitdi —
Dirav 15 &r och Over .. | 453070 206845 127 359/28.1| 54 497] 203 993 64.9/139 458; 21 282) 4.7| 7536 (10 436] 2.3| 5354
Turku — Abo
0—14 23460 12009 22622/96.4| 11638 824} 3.5 365 14 0.1 6 — — —
15—19 b 837 2 696 513} 8.8 278 420172.0] 1930| 1 005; 17.2| 425| 118] 2.0 63
20—24 8159 3774 500( 6.1 249 5653693 2669 1 139 14.00 450| 867(10.6] 406
25—34 16 636 7367 1025 6.2 422 1248775.1| 5636 1 834 11.0{ 661} 1290| 7.7] 648
36—44 17597 7 828 2158|12.3 901| 12896,78.8| 5873 1648 9.4| 584| 895 5.0/ 470
45—hH4 13 827 5936 2909/21.0 1159 9235,66.8] 4086 1141 83| 415( b542| 3.9] 276
5b—64 8878 3317 2992133.7 1024 4 898, 5.2 1918 647! 7.3 172] 341 3.8 203
65— 7425 2218 4136(55.7] 1125 267436.0 883 417| 5.6 84| 198 2.7 126
Tuntem. — Okénd ...... 5 9 3160.0 1 2:40.0 1 — — — I —
Yhteensd — Summa | 101824| 45147 36 858/36.2| 16 797] 52870 51.9) 23 361 7 845| 7.7) 2797 | 4251} 4.2) 2 192
Siitd 15 v. tayttineitd —
Dirav 16 ar och dver .. 78359 33136 14233(18.2| 5158} 52044 66.4 22995 7831{10.0| 2791 | 4251 5.4| 2 192
Muut kaupungit — Ovriga
stiader
0—14 ....oeiiiiient 18015 9118 17262(95.8)] 8774 748| 4.2 344 5 — — — — —_
15—19 oo 4 459 2144 451110.1 243 3353,75.2] 1616 613,13.8) 262 42| 0.9 23
20—24 ...oiiiiiiieenns 5640 2609 362( 6.4 185 4336,76.9| 2025 518 9.7 215| 394{ 7.0} 184
25—34 ... ..l 10 404 4 665 916; 8.8 386 809977.8) 3727 851| 8.2 296| 538] 5.2 256
36—44 .....iiiiieen 10680 497 2 046119.2 968 7 478 70.0{ 3521 719| 6.7 265| 437 41| 231
45—b4 ...l 7 649 3471 2 25929.5 997 4741/62.0) 2181 441| 5.8 166| 208] 2.7| 127
5b—64 ... ..oiiiean 4 405 1737 1 797{40.8 620 2225 50.5 949, 2411 5.5, 85 142 3.2 83
65— ..iiieeiiaa 3670 1043 2 350,64.0 599 1 119‘30.5 382 149 4.1 24 b2| 1.4 38
Tuntem. — Okénd ...... 22 9 11 50.0 6 11‘50.0 3 — - - - - -
Yhteensi — Summa | 64944/ 29771 27454/42.3 12778| 38211049.4] 14 748 38567 5.5/ 1303 | 1813 2.8] 942
Siitd 15 v. tayttineiti — !
Dirav 15 4r och over .. 46907 20644| 10181(21.7] 3998 381351(66.8 14401 3562| 7.6/ 1303 | 1813| 3.9 942

1) Tghin sisfityvit myds ne henkﬂﬁt jolden lzoulunkayntla ei ollut ilmoitettu — Hari ingd diven de personer om vilkas skolbildning icke er-
1 level

hallits — Including persons, whose
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Koko viestd

Osittainen tai puuttuva

Kansakoulukurssi

Keskikoulukurssi
Mellanskolekurs

Ylioppilastutkinto
Studentexamen

Hela kansakoulukurssit) Folkskolekurs
befolkningen Ofullstindig eller ingen Primary school Middle school Matriculation
Total folkskolekurs?) examination
population Partial or no primary
education')
Ik4
Alder ’
Age Mol. Miesp. Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp.| Mol. | Miesp.
sukup. Man- sukup. Man- sukup. Man- sukup. Man- | sukup. i Man-
Bada kén Bida kon Bida kon Bida kon Béida kén
konen Males konen Males | konen Males | kénen Males | kionen | Males
Both BRotk Both Both - | Both !
sexes sexes sexes sexes sexes |
% % % %
Kauppalat — Képingar

0—14 .....iialtn 5 356 2 755 5215 974, 2693 140 2.6 61 1 — 1 — — —
15—19 .ooiiiiiae 1426 667 167] 11.0 90 1 049(73.6 500 200(14.0 66 200 14 11
2024 .. ..., 1742 . 189 103 5.9 b4 1 280(73.5 596 226(13.0, 70, 133| 7.6 69
25—34 .. 3041 1338 187 6.2 79 2 358(77.5] 1068 284{ 9.3 93| 212/ 7.0 98
3/b—44 ..., 3203 1479 409] 12.8 180 237|741 1131 268 8.4 87 151 4.7 81
45—-bH4 ..., 2 465 1110 580| 23.5 249 1 625/65.9 751 170] 6.9 53 20| 3.7 57
BHh—64 ..., 1599 641 637 39.8 230 838|52.4 358 65| 4.1 16 59 3.7 37 -
BBb— .. 1375 431 888| 64.6 251 41430.1 152 48| 3.5 10 25| 1.8 18
Tuntem. — Okénd ...... 4 2 3| 75.0 2 1/25.0 — — — — — —

Yhteensi — Summa| 20 211 9212 8179 405, 3828 10080499 4617 1262 6.2 396 690| 3.4 371
Siitd 15 v. tdyttineitds —
Dirav 15 &r och over .. 14 851 6 455 2961 199 1133 9939166.9] 4556 1261 8.5 395 690 4.7 371
Maalaiskunnat — Lands-
kommuner ’

0—14 ... .oovvvnennn.. 130935 66 467| 128 090; 97.8| 65 128 2833 2.20 1336 12l — 3 — — —
HB—19 ..o, 36 002f 18748 4509 12.5| 2598 29508/82.0) 15389 1878 5.2| 704 107| 0.3 b7
20—24 ... iiiiiiian, 35628 18625 2726/ 7.6 1572 3030685.1| 16 028) 1639 4.6/ 607 9567 2.7 418
26—34 ... 59 266| 28073 5691 9.6) 2856 50449851 24003] 2001 3.4) 680 1125 1.9 534
3b—44 ..., 60075 28585 14749 24.5] 7493 42998|71.6| 20173 1563| 2.6) 525 765/ 1.3 394
4h—b4 ..., 50978 23748 21304| 41.8| 10024 28 425|55.8{ 13 198 872 1.7 311 377 0.7/ 215
Bh—64 ....iiiiiiinnnn 36 022 1571 21 952; 61.0f 9245 13376:37.1] 6222 4441 1.2| 153| 2560 0.7 151
66— e 34982 13060] 29053 83.0| 10420 5597116.0] 2493 231} 0.7 67 101] 0.3 80
Tuntem, — Okéind ...... 182 83 127] 69.8 62 53|29.1 - 21 — — — 2| 1.1 —

Yhteensd — Summa: 444 070 213 160| 228 201( 51.4/109 398 203 545,45.8| 98 863] 8 640| 2.0| 3 050| 3 684| 0.8/ 1849
Siitd 16 v. tiayttineitai —
Dirav 16 ir och 6ver ..| 312953| 1466101 99984 31.9| 44 208 200 659{64.1; 97 506! 8628 2.8 3047| 3682} 1.2 1849
!
Ahvenanmaa — Aland

0—14 ....covvvnnn.... 5 836 2 989 5734] 98.3] 2952 101] 1.7 36 1| — 1 — — —
1B—19 .o, 1650 885 202 12.2 114 1 354(82.1 739 82| 5.0 27 12 0.7 5
20—24 ... ..ol 1483 771 100 6.8 55 1 258/84.8 663 80| H.4 32 45| 3.0 21
26—34 ..., 3050 1563 217 7.1 123 2618/85.8) 1340 151| 5.0 65 64| 2.1 35
3b—44 ..., 3127 1547 337 10.8 166 2542(81.3] 1271 181 5.8 65 67| 2.1 45
45—H4 ... e, 2479 1180 466) 18.8 231 18561(74.7 876 95| 3.8 31 67 2.7 42
56—64 _........iia.. 1934 820 685 35.4 277 1183(61.2 511 31| 1.6 15 35 1.8 17
66— e 2124 705 1412| 66.5 436 666{31.3] + 250 32| 1.5 9 14} 0.7 10
Tuntem. — Okéind ...... 7 1 5l 714 1 2:28.6 -— — — — — — —

Yhteensi — Summa| 21690, 10461 9158 42.2| 4355 11575/53.4| 5686 653 3.0 245 304 14| 175
Siitd 15 v. tdyttineiti —
Diérav 15 ar och 6ver .. 15 847 7471 3419| 21.6/ 1402 11472|72.4] 5650 652 4.1| 244| 304] 1.9 17
Kaupunki — Stad

0—14 ................ 923 463 905 98.1 453 17| 1.8 9 1{ 0.1 1 — — —
15—19 ..., 212 109 34 16.0 19 142/67.0 76 31[14.6 12 5 2.4 2
20—24 ... ...l 198 88 — - — 140{70.7 65 83(16.7 14 25112.6 9
25—34 .. ...l 583 264 4 0.7 2 442(75.8 202 98|16.8 41 39 6.7 19
3—44 ... 593 290 16} 2.7 7 431172.7 216 105{17.7 40 41| 6.9 27
4554 ..., 318 137 20[ - 6.3 8 202/63.5 91 56/17.6 14 40[12.6
Bb—64 ...l 236 88 41 17.4 9 14360.6 56 24110.2 10 28111.8 13
65— i 209 70 73| 34.9 18 110/52.6 41 17] 8.2 5 9 4.3 6
Tuntem. — Okénd ...... 1 — 1{100.0 — — — — — — — — — —
. Yhteens — Summa 3273 1509 1094 334 516 1627/49.7 756 365/11.2] 137 187 5.7] 100

Siitd 15 v. tiyttineitd —
Dirav 15 ar och éver .. 2 349 1.046 188, 8.0 63 1610/68.5 747 364{16.5) 136] 187 8.0 100

1) Téhéin sisdltyvit myds ne henkilot, joiden koulunkdyntid ei ollut ilmoitettu — Hiri ingd dven de personer om vilkas skolbildning icke er-
hallits — Including persons, whose educational level i3 unknown.



22

Koko viiestd Osittainen tai puuttuva | Kansakoulukurssi Keskikoulukurssi Ylioppilastutkinto
Hela kansakoulukurssi’) Folkskolekurs Mellanskolekurs Studentexamen
befolkningen Ofullstindig eller ingen | Primary sckool Middle school Matriculation
Total folkskolekurs') ezamination
population Partial or no primary
education’)
Ik
Alder :
Age Mol. Miesp, Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp.
sukup. Man- sukup. Man- sukup. Man- sukup. Man- sukup. Man-
Bida kon Bida kon Bida kon Bida kén | Bida kin
konen Males konen Males | konen Males | kbnen Males | konen Males
Both Bath Both Botk Both
sexes sexes sexes gexes sexes
. % % % %
Maalaiskunnat — Lands-
kommuner
0—14 ...l 4913 2526 4829 98.3] 2499 84 1.7 27 — —] — —_ — —
1B5—19 ...l 1438 776 168 11.7 95 1212/84.3 663 51| 8.5 15 71 0.5 3
2024 ..l 1285 683 100| 7.8 5b 1 118|87.0 598 47 3.6 18 20| 1.6 12
20—34 ... 2 467 1299 213| 8.6 121 2176(88.2| 1138 53( 2.2 24 25| 1.0 16
30—44 ...l 2 534 1257 821! 12.7 159 2111|83.3| 1055 76p 3.0 25 26| 1.0 18
45—b4 ...l 2161 1043 446] 20.6 223 1649|76.3 785 39| 1.8 17 27 1.3 18
Bb—64 ...l 1698 782  644] 37.9| 268| 104061.3] 455 7 0.4 5 7| 0.4 4
66— el 1915 635, 1339 69.9 418 556/29.0 209 15| 0.8 4 5/ 0.3 4
Tuntem. — Okiind ...... 6 1 4| 66.7 1 2(33.3 — — — — — — —
Yhteensd — Summa | 18 417 8952\ 8064 43.8) 3839 9 948/54.0] 4930 288 1.6 108, 117/ 0.6 75
Siitd 16 v. tdyttineitd —
Dirav 15 ar och over .. 13 498 6425 3231 23.9| 1339 9862(73.1] 4903 288 2.1| 108 117) 0.9 75
Himeen ldini
Tavastehus 1in
[ 156 248, 79 760 152 510/ 97.6| 77955 3717 24| 1791 21 — 14 — — —_
1519 ..., 40069 20090| 4445 11.1] 2440 31616(78.9| 16 008; 3775/ 9.4| 1526 233| 0.6/ 116
20—24 ...l 44828 21868 2941| 6.6 1601 36055/80.4| 17894] 3680 8.2 1387| 2152 4.8 986
25—84 sttt 81136/ 36584 6202 7.6/ 2828 6645581.9] 30407 5256( 6.5] 1832 3223 4.0| 1517
36—44 ...l 83163 38339 13816] 16.6] 6576| 62856,75.6) 29149 4201| 5.2( 1475} 2 200( 2.6{ 1139
4554 ..., 65 558| 29646 19789l 80.2{ 9082 42112/64.2] 19075! 2503; 3.8; 838 1154| 1.8/ 651
Bh—64 ..., 43339) 18286 21076/ 48.6| 8659 2012746.4] 8747 1328 3.1] 419 808| 1.9 461
66— ... 38 620] 14430 28031| 72.6| 10197 9614/24.9] 3881 656] 1.7 154 319 0.8/ 198
Tuntem, — Qkénd ...... 340 151 257 75.6 122 6920.3 27 10( 2.9 1 4/ 1.2 1
Yhteensd — Summa | 553 301 259 154 249 067| 45.0/119 460 272 621|49.3/126 979; 21 520 3.9 7 646 10 093] 1.8| 5 069
Siitd 15 v. tayttaneitda —
Dirav 15 ar och dver .. | 396 713 179 243| 96 300! 24.3] 41 383| 268 835/67.8125 161 21 489| 5.4| 7 631 |10 089| 2.5| 5 068
Tampere — Tammerfors
—14 . 253560 13 050| 24559 96.9| 12 647 786| 3.1 399 B — 4 — — —
15—19 ... 6 290 2 884 655| 10.4 329 4649|739 2124 914(14.5| 394 .72 1.2 37
20—24 ..., 8124| 3635 719 8.8 346 5876/72.3 2666/ 9521117 362| B84 7.2| 271
2634 i, 16163| 6852 1488| 92| 598| 12217|75.6) 5241 1508| 9.3 540| 950 5.9 473
3644 ..., 17 988 7810 2821| 157 1186 13150{73.1; 5820 1303 7.2| 448 714| 4.0f 356
45—b4 ...l 13 629 5601 3378 24.8| 1314 9 048(66.4] 3 794 836| 6.1 272 367 2.7 221
Bh—64 ..., 7617 2790 2786| 36.6 904 4162/54.6| 1611 414| 5.4 121 2565( 3.4 154
65— .. 5941 1635 3577 60.2 881 2 085(35.1 670 171 2.9 24 108| 1.8 60
Tuntem. — Okénd ...... 41 18 32! 78.1 14 8/19.5 4 1 2.4 — — — —
. Yhteensd — Summa | 101 143| 442750 40 008| 39.6| 18 219 51 981/51.4) 22329| 6104/ 6.0/ 2155 3 050] 3.0 1572
Siitd 15 v. tdyttineitd —
Diérav 15 ar och dver .. 75752 31207 15417 20.3f 5558 51 18767.6/ 21926/ 6098; 8.1| 2151 3 050; 4.0{ 1572
Muut kaupungit — Ovriga
stader
0—14 .. ..., 18113 9194 17695 97.7 8999 407, 2.2 189 11 0.1 6 —[ - —
15—19 o 4346 1985 434 10.0 208 3168{72.9| 1475 69716.0 274 47 1.1 28
20—24 .., 5506 2433 233 4.2 108 4157|75.5| 1834 687(12.5; 292| 429 7.8/ 199
26—34 ..., 11231 4735 571 5.1 219 8857(78.9 3792] 1060 9.4, 370 743| 6.6 354
36—44 ..., 11 299 4972 1211} 10.7 519 8612(76.2| 3856 962! 8.5 326 bHl4| 4.6 271
45—b4 ... il 8085 3511 1575 195 662 5 694(|70.4| 2528 45| 6.7 173| 271} 34| 148
B5—64 ... ...l 4 680 1806 1626 34.7 587 2 59555.4| 1036 274 5.9 79 185| 4.0 104
66— .. 3731 1198 2127 57. 607 1 362{36.5 499 177 4.8 48 65( 1.7 44
Tuntem. — Okiind ...... 15 7 8| 53.3 4 7/46.7 3 — — — — - —
. Yhteensi — Summa | 67 006] 29 841| 25480 38.0| 11 913 34 859|52.0] 15 212| 4413| 6.6/ 1568 2254| 3.4| 1148
Siitd 15 v. tdyttineiti —
Dirav 15 dr och dver .. 48 878] 206401 7777 15.9] 29100 34 445/70.5| 15020 4402] 9.0] 1562 | 2 254] 4.6/ 1148

1) Téhin slsdltyviat myos ne henkildt, joiden koulunkiyntid ei ollut ilmoitettu — Hiri ingd dven de personer om vilkas skolbildning icke er-
hallits — Including persons, whose educational level is unknown.
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Koko viiesté QOsittainen tai puuttuva | Kansakoulukurssi Keskikoulukurssi Ylioppilastutkinto
ela kansakoulukurssi') Folkskolekurs Mellanskolekurs Studentexamen
befolkningen Ofulistindig eller ingen | Primary school Middle school Matriculation
Total folkskolekurs?) examination
population Partial or no primary
education)
Tki
Alder
Age Mol. Miesp. Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp.
sukup. Man- sukup, Man- sukup. Man- sukup. Man- | sukup. Man-
Bada kon Bada kén Bida kon Bada kon Bada kon
kénen Males kénen Males | kinen Males | kiénen Males | koénen Males
Both Both Both Both Both
sexes sexes sexes sexes sexes
% % % %
Kauppalat — Kopingar
[ 18 719 9472 18309 97.8) 9284 407| 2.2 186 3 — 2 — — —_
1519 ...l 4 664 2259 574 12.3 314 3531757 1708 52111.2 223 38| 0.8 14
20—24 ..ol 5610 2 631 372! 6.6 205 4 366778, 2056 511| 9.1 198| 361| 6.5 172
234 ... ... 10 503 4 656 781 74 348 8 452|80.5 3818 799 7.6 269 471| 4.5 231
3b6—44 ...t 10219 4701 1577 15.4 701 7763(76.0f 3634 563| 5.5 188| 316/ 3.1] 178
45—H4 .l 7118 3293 1953 27.4 888 4 668(65.6| 2196 342 4.8 120{ 1b65] 2.2 89
Bh—64 ....iiiiiaii, 4 269 1711 1816| 42.5 658 2183(51.1 936 160 3.8 55| 110| 2.6 62
Bh— e 3473 1144| 2373 68.3 718 1011/29.1 390 60| 1.7 17 29! 0.9 19
Tuntem, — Okénd ...... 39 21 33 84.6 19 6/15.4 2 — — — —| — —
Yhteensi — Summa | 64 614] 29 888! 27 788 43.0) 13135 3238750.1] 14 926| 2959| 4.6) 1062 1480 2.3/ 765
Siitd 15.v. tdyttineitsi —
Dirav 156 ar och dver .. 45856 20395 9446] 20.6] 3832 3197469.7) 14738 2956| 6.5 1060| 1480| 3.2 765
Maalaiskunnat — Lands-
kommuner
0—14 ..o, 94 066] 48 044| 91947 97.7 47025 2117 2.3] 1017 2l — 2 — —
15—19 ..., 24769 12962| 2782 11.2| 1589 20268/81.8) 10701, 1643| 6.7 635 76 0.3 37
20—24 ..ol 25588 13169 1624 6.4 942 21 656(84.6] 11338 1530| 6.0 545 778| 3.0 344
25—34 ....iiiiiiiin. 43239 20341 3362 7.8 1663] 36929|85.4| 175566| 1889 4.4] 663 1059 2.4/ 459
3b—44 ... 43 657 20856 8207 18.8f 4170 33331(76.3] 15839 1463} 3.4 513| 656 1.5| 334
45—bH4 ..., 36 726 17241| 12883| 35.1| 6218 22702{61.8| 105567 780( 2.1 273] 361} 1.0 193
Bh—64 ....ooaiiiiien, 26 773] 11979 14848 5b6.5| 6510] 11187/41.8| 5164 480| 1.8 164| 258| 0.9] 141
6D—  iiieieeiiieiaas 25475 10453| 19954| 78.3] 7991 5156|20.2| 2322 248/ 1.0 65; 117| 0.5 7
Tuntem. — Okénd ...... 245 106 184 75.1 85 48/19.6 18 9| 3.7 1 4 1.6 1
Yhteensd — Summa | 320 538 155 150{155 791 48.6| 76 193) 153 394/47.9| 74512 8044 2.5 2861 3309 1.0| 1584
Siitd 156 v. tiyttineitd —
Diérav 15 ar och over .. | 226227 107 001f 63 660 28.1| 29 083| 151 229(66.8! 73 477| 8033| 3.6| 2858 3 305| 1.5/ 1583
Kymen liddni
Kymmene lin
0—14 .....oooiiiinnn. 88932| 45394| 86932 97.8] 44 400 1979 2.2 987 21 — 7 — — —
1B—19 ooiiiiiiiiaa. 23 754] 11962| 2706 11.4] 1512| 18903(79.6] 9589 2015| 8.5 786| 130| 0.5 75
20—24 ... ... 25417) 12922 1550 6.1 841 207118151 10792 2025 8.0 763] 1131 4.4| 526
2—34 ...l 43628/ 20725 3118; 7.1] 1500 3663284.0] 17660 2353 5.4 778 1525| 3.6 787
36—44 . 46 561 22015 7233 15.5 3395 36 268|77.9] 17387/ 2089 4.5 717)  961| 2.1y 516
45—DB4 . .iiiiiiiiiien 37703 17705 10769 28.6] 4932 25227/66.9] 12025, 1217 3.2 472) 490] 1.3| 276
BB—64 .. ovviininrannns 24 651| 10987 11694| 47.4] 4801 11986/48.6 5570 634| 2.6 2227 337 14| 194
65—  Liieiiieiiies 20 618 7654] 15164 73.5 5320 5059(24.5| 2161 279| 14 90| 116| 0.6 83
Tuntem, — Okénd ...... 110 40 78 70.9 27 30(27.3 13 21 1.8 — — — —
Yhteensd — Summa | 311 364| 149 204/139 244 44.7) 66 728) 156 795|50.4| 76 184| 10 635( 3.4| 3 835/ 4690| 1.5| 2 457
Siitd 15 v. tayttineiti —
Dérav 15 ar och over .. | 222322 103770| 52 234! 23.5| 22301 154 786/69.6] 75 184 10612 4.8| 3828 4690| 2.1| 2 457
Kaupungit — Stiider
0—14 ...oviiiiiiae., 129951 6660 12693 97.7} 6509 292( 2.2 147 10{ 0.1 4 — — —
15—19 ... 3328 1624 443 13.3 240 2292|68.9] 1120 558116.8 238 35| 1.0 26
2024 ...l 3948 1879 260{ 6.6 134 2792{70.7] 1381 558{14.1 221 338| 8.6 143
2634 ..., 7282 3 265 492 6.8 215 5543|76.1| 2526 754(10.3| 249/ 493| 6.8 265
3/B—44 ...l 8128 37656 1115; 13.7 487 5984|73.6] 2856 703; 8.7 2565 326| 4.0 167
45—b4 ..., 6 226 2864 1415 22.7 608 4244168,2| 1997]° 399 6.4 166| 168| 2.7 93
B5—64 .......oiiinnl.n 3629 1443 1282 35.3 457 1 995|55.0 852 226| 6.2 65| 126/ 3.5 69
66—  iiieiiiiiie.. 2622 871 1500 57.2 468 978137.3 341 102| 3.9 35 42{ 1.6 27
Tuntem. — Okénd ...... 16 3 14| 87.6 3 1} 6.2 — 1i 6.2 — — — —
Yhteensd — Summa | 48 174| 22364 19214 39.9) 9121 24121(50.1| 11220, 3311 6.9 1233 1528 3.1 790
Siitd 15 v, tdyttdneiti — '
Diirav 15 ar och gver .. 35163 15701 6507 185[ 2609 2382867.8] 11073 3300 9.4 1229] 1528 4.3 790

1) Téhin sisiltyvidt myds ne henkilst, joiden koulunkiyntii ei ollut ilmoitettu — Hirl ingd dven de personer om vilkas skolbildning icke er-
hallits — Including persons, whose educational level is unknown.
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Koko vilestd QOsittainen tai puuttuva | Kansakoulukurssi Keskikoulukurssi Ylioppilastutkinto
Hela kansakoulukurssi?) Folkskolekurs Mellanskolekurs Studentexamen
befolkningen Ofullstindig eller ingen | Primary school Middle school Matriculation
Total folkskolekurs?) examination
population Partial or no primary
education')

Iki

Alder -

Age Mol. Miesp. Mol. Miesp, | Mol. Miesp, | Mol Miesp. | Mol. Miesp.
sukup. Man- sukup. Man- sukup. Man- sukup. Man- | sukup. Man-
Bida kon Bada kén Bida kén Bada kon Bida koén
konen Males konen Males | kdnen Males | kdénen Males | kiinen Males
Both Both Both Both Roth
sexes sexes gexes sexes sexes

% % % o

Kauppalat — Képingar )

0—14 ......iii..s 19663{ 10013] 19235 97.8] 9812 424} 2.2 201 4 — — —_— — —_
156—19 ..., 4 927 2392 567 11.b 308 3 751(76.1] 1843 568111.5| 217 41| 0.9 24
20—24 ... ...l b 772 2792 343 5.9 181 4 414(76.5] 2194 658|11.4| 245| 357 6.2| 172
2534 ..., 10 051 4 664 661 6.6 316 8200i81.6| 3862 751 7.5 265{ 439 4.3 221
3b—44 ... 11 293 5311 1736 15.4 787 8651/76.6| 4167 623| 5.5 206 283| 2.5 151
45—b4 ...l 8594 4014| 2173 25.3 991 5 896/68.6| 2795 368| 4.3 141 157| 1.8 87
55—64 ..., 4 596 1926 1938] 42.2 730 2 397|52.2| 1069 172) 3.7 67 89( 1.9 60
65— ... 3 466 1112| 2419( 69.8 706 979(28.2 382 54| 1.6 15 14} 0.4 9
Tuntem. -— Okéind ...... 16 6 9 56.2 3 6(37.5 3 1{ 6.3 — — — —

Yhteensid — Summa | 68378 32230] 29 081] 42.5| 13834| 34 718/60.8 16516 3199 47/ 1156 | 1380| 2.0 724
Siitd 15 . tiyttineiti — ;
Dérav 15 ar och éver .. 48699 229211] 9837 20.21 4019] 34288{70.4| 16312 3194| 6.6] 1156 | 1880 2.8) 724
Maalaiskunnat — Lands-
kommuner

0—14 .............. L 56 274 28 721| b5 004| 97.7| 28 079 1263| 2.3 639 n — 3 — — —
1B5—19 ...l 15499 7946] 1696] 10.9 964/ 12 860|83.0) 6626 889 5.7 331 54| 0.4 25
2024 ... ... ...l 15 697 82561 947 6.0 526 13 505(86.0; 7217 809| 5.2 297 436) 2.8] 211
26—34 ...l 26 295 12806 1965 7.5 . 969 22889|87.0| 11272 848| 3.2 264 593| 2.3] 301
344 ... 27130 12939| 4382 16.2] 2121 21633[79.7] 10 364 763| 2.8 256| 3h2| 1.3| 198
4b—b4 ...l 22883 10827 7181| 31.4| 3333 1508765.9] 7233 4501 2.0 165 165| 0.7 96
B 16 426 7418| 8474 51.6) 3614 7594|46.2| 3649 236/ 1.4 90 122| 0.8 65
65— .. 14 530 5671} 11245| 77.4] 4146 3102|21.4| 1438 123| 0.8 40 60| 0.4 47
Tuntem, — Okiind . ... .. 78 31 55| 70.5 21 23/29.5 10 — — — —f — —

Yhteensid — Summa | 194 812 94 610{ 90 949| 46.7| 43 773| 97 956(60.3| 48 448 4125 2.1| 1446 | 1 782 0.9] 943
Siitd, 15 v, tiyttineitd —
Déarav 15 4r och over .. | 138460 65 858| 35890| 25.9] 15 673| 96 670(69.8( 47799] 4118| 3.0| 1443| 1782| 1.3] 943
Mikkelin ldini
S:t Michels lin

O0—14 ................ 75116] 38232 73677 98.1] 37603 1427 1.9 624 12 — 5 — — —
15—19 .............. .- 19858 10293| 2863 14.4| 1661 15777/79.5 8142 1152| 5.8 458 66| 0.3 32
20—24 ..., 19 345 10162| 1659 8.6 971 16 199(83.7| 8609 934| 4.8 325 5563| 2.9 2567
25—34 ... ... ..., 31756 15475 3715 11.7] 1861 26072/82.1| 12819| 1235 3.9] 430 1734| 2.3 365
35—44 ... 31 848 15 496; 9214| 28.9| 4643| 20906(656.7] 10189 1176| 3.7 371 5562| 1.7| 293
45—b4 ... ..., 26 570 12718| 12891{ 48.5] 6182 12 644|476 6126 691} 2.6 222 344| 1.3 189
B5—64 ................ 19 869 9182| 13050| 65.7] 5920 6196/31.2| 3020 399| 2.0 121 224! 1.1 121
65— ..., 17 258 7116| 14 455| 83.7| 5849 2518/14.6] 1165 201| 1.2 43 84| 0.5 59
Tuntem, — Okéind ...... 98 51 71| 725 41 24(24.5 10 2| 2.0 — 1 1.0 —

Yhteensid — Summa | 241 718| 118 725131 595| 54.4| 64 731| 101 763|42.1( 50 703( 5802 2.4| 1975 2558| 1.1| 1316
Siitda 16 v. tdyttineitd —
Dirav 15 4r och 6ver .. | 166504| 80442 57847 34.7| 27087 100 312{60.3] 50 069 5 788; 3.5] 1970 | 2557 1.5! 1316
Kaupungit — Stider

L . 10 460 5298/ 10201 97.5] 5185 2b4| 2.4 111 5[ 0.1 2 — — —_—
15—19 ... . 2632 1212 305 11.6 153 1913|72.7 879 388|14.7 168 26| 1.0 12
20—24 ...l 3097 1 366 2201 7.1 99 2 313|74.7] 1033 349|113 128 215 6.9 106
26—34 ...l 5590 2494 471 8.4 212 4 280)76.6; 1930 485! 8,7 166| 354| 6.3 186
36—44 ..., 5513 2483 999 18.1 456 3716(67.4| 1722 504| 9.2 149 294| 5.3 156
45—b4 ... ...l 4146 1880 1213; 29.2 522 2 466/59.5| 1165 - 301| 7.3 88 166! 4.0f 105
Bb—64 ... ............ 2 646 1085 1161] 43.9 455 1189449 525 190; 7.2 49 106| 4.0 56
65— .. 1964 607 1234/ 628 348 577|129.4 219 114| 5.8 13 39 2.0 27
Tuntem. — Okind ...... 8 b 5| 62.5 b 2(25.0 — — — — 1{12.5 —
. Yhteensi — Summa | 36 056| 16430/ 15809 43.9] 7435 16 710/46.3] 7584 2336) 6.5/ 763 | 1201] 8.3| 648

Siitd 16 v.. tdyttineiti —
Dirav 15 4r och over .. 25588 11127 5603| 21.9] 2245 16454(64.3] 7473} 2331] 9.1| 761| 1200| 4.7 648

') Tihin sisiltyvit myds ne henkilot, joiden koulunkiyntii ei ollut ilmoitettu — Hiri ingd dven de personer om vilkas skolbildning icke er-
ducational level is unk:

hallits — Including persons, whose
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Koko viestd Osittainen tai puuttuva | Kansakoulukurssi Keskikoulukurssi Ylioppilastutkinto
ela kansakoulukurssi?) Folkskolekurs Mellanskolekurs Studentexamen
befolkningen Ofullstindig eller ingen | Primary school Middle school Matriculation
Total folkskolekurs*) examination
population Partial or no primary
education')
ki
Ider - -
Age Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol Miesp.
sukup, Man- sukup. Man- sukup. Man- sukup. Man- | sukup. Man-
Bada kén Bida kon Bada kdn Bida kon Bida Kon
konen Males konen Males | konen Males | kinen Males | kbnen Males
Both Both Both Both . | Both
sexes sexes sexes sexes sexes
% % % %
Kauppala — Koping
0—14 ....oviill.. 2 361 1219; 2311} 97.9( 1197 50| 2.1 22 — — — — - —
15—19 .o veiiiiiai 602 275 90| 15.0 52 394]65.4 178 113{18.8 42 5| 0.8 3
20—24 ... 0., 686 311 57 8.3 25 490|71.4 230 90[13.1 37 49| 7.2 19
26—34 ... 1293 616 97 75 46 1 039|80.4 492 106| 8.2 49 51} 3.9 29
35—44 ... 1190 559 167| 14.0 71 878(73.8 433 102| 8.6 35 43| 3.6 20
45—5H4 ..., 907 447 185| 20.4 83 651(71.8 336 51i 5.6 18 20{ 2.2 10
55—64 ...t 505 223 198 39.2 ! 269|53.3 132 20f 3.9 5 18| 3.6 12
65— ..., 350 120 225| 64.3 % 112|32.0 41 6 1.7 2 7] 2.0 5
Tuntem, — Okénd ...... 3 2 1| 33.3 1 2166.7 1 —_ — — — - —
Yhteensé — Summa 7897 3772 3331 42.2| 1621 3 885(49.2 1865 488| 6.2 188, 193 24 98
Siitd 16 v. tdyttineitsi —
Dirav 15 ar och dver .. 5533 2565611 1019 184 423 3 833|69.3] 1842 488| 8.8) 188| 193] 3.b 98
Maalaiskunnat — Lands~
kommuner
0—14 ..o, 62 295| 31715 61165 98.2] 31221 1123] 1.8 491 N — 3 — — —
15—19 oo 16 624 8806/ 2468 14.9| 1456/ 13470/81.0] 7085 6561 3.9] 248 35| 0.2 17
e 15 562 8485 1382| 8.9 847 1339686.1, 7346 495| 3.2| 160 289 1.8, 132
26—34 ... 24 873] 12365 3147 12.7| 1603 20753/83.4] 10397 644 2.6] 215! 329 1.3 150
3b—44 ..., 25145 12454 8048 32.0| 4116] 16312(64.9f 8034 570] 2.3] . 187 215/ 0.8 117
45—b4 ..., 21517 10391| 11493 53.4| 5577 9527/44.3| 4624 339 1.6 116| 1B8| 0.7 74
65—64 ............ ..., 16 718 7874 11691| 69.9| 5391 4738|1284 2363 189 1.1 67 100 0.6 53
65— e, 14944 6389 12996} 87.0| 5429 1829|12.2 905 81f 0.5 28 38/ 0.3 27
Tuntem, — Okind ...... 87 44 65| 74.7 35 20/23.0 9 2| 2.3 — — — —
Yhteensd — Summa | 197 765) 98 523/112 455 56.9 | 55 675 81 168(41.0| 41 254] 2978 1.5/ 1024 | 1164 0.6) 570
Siitd 15 v. tiyttaneitd —
Dirav 15 ar och Gver .. | 1853883| 66764 51225| 87.8| 24419 80025[59.1| 40 754 2969| 2.2| 1021 | 1164] 0.9 570
Kuopion Ilddni — Kuopio
lin
0—14 .....ovine..... 157190 80 037/154 363| 98.2| 78 770 2794 1.8) 1253 33| — 14 — — —
I5—19 ..o 40551) 21099 7373| 18.2] 4323| 30956/76.3| 15906 2097 5.2| 815 125/ 0.3 b6
20—24 ..., 39129 20760| 4559 11.7| 2704 31455/80.4| 16877 2042/ 5.2 698| 1073| 2.7} 481
2634 ..., 62428 30830 8901| 1431 4794| 49742|79.7| 24499 2398 3.8/ 831| 1387 2.2y 706
36—44 ...l 61441 30316 17880| 29.1| 9377 40641]66.1} 19779 1998| 3.3 655| 922 1.5; 505
45—b4 ...l 48042 23412| 21482| 44.7| 10805{ 24848|51.7| 11931| 1179 2.5 358 533| 1.1 318
5564 ........... ..., 32639 15111) 20145| 61.7( 9189|. 11509|35.3| 5506 606) 1.8 171 379} 1.2{ 245
66— ... 27386] 11274] 22594| 825 9154 4 381|16.0{ 1957 277 1.0 72 1341 0.5 91
Tuntem. — Okénd . ..... 248 117 196| 79.0 98 48|19.4 17 4] 1.6 2 — — —
. Yhteensd — Summa | 469 054 232 956|257 493| 54.9 (129 214 196 874/41.9] 97 724| 10 634| 2.3 3 616 | 4 553 0.9] 2 402
Siitd 15 v, tdyttineiti —
Dirav 15 dr och dver .. | 311616 152802{102934| 33.0 | 50346 193 532/62.1] 96 454| 10 597 3.4| 3600 4553 1.5| 2 402
Kaupungit — Stider
0—14 12 753 6 480| 12438| 97.5| 6351 313| 2.5 129 2l — — — = =
3 452 1519 377 10.9 188 2 482(71.9; 1073 546/15.8] 235 47| 14 23
. 4165 1818 264 6.3 118 2837(68.1 1266 652115.7] 247 412 99| 187
7352 3290 514 7.0 227 5402{73.5/ 2466 845(11.5| 299| 591 8.0/ 298
6982 3142 835 11.9 368 4998/71.6/ 2305 73210.5| 244 417 6.0f 225
5370 2349 1119] 20.8 473 3537(65.9] 1578 483 9.0 151 231] 4.3] 147
3 455 1380, 1064| 30.8 408 1 906|55.2 783 294! 8.5 69 191| 5.5 120
2449 802 1278 52.2 402 949(38.8 333 153| 6.2 25 69] 2.8 42
25 13 16| 64.0 8 8/32.0 4 1} 4.0 1 — — —_
... _ Yhteensi — Summa| 46008 20793 17905 38.9( 8543 22432488 9937 3708 8.1) 1271 1958/ 4.2 1042
Snta:' 15 v, tiyttineiti — )
Dirav 15 ar och over ..| 33225 14300/ 5451 16.4| 2184/ 22111l66.51 9804] 3705/11.2] 1270 1958 5.9| 1042

!) Téhidn sisdltyvit myos ne henkilot, joiden koulunkdyntii ei ollut ilmoitettu — Hiri ingd dven de personer om vilkas skolbildning icke er-
héllits — Including persons, whose educational level is unknown.
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Koko viestd Osittainen tai puuttuva | Kansakoulukurssi Keskikoulukurssi Ylioppilastutkinto
ela kansakoulukurssil) Felkskolekurs Mellanskolekurs Studentexamen
befolkningen Ofullstindig eller ingen | Primary school Middle school Matriculation
Total folkskolekurs?!) examinalion
population Partial or no primary
- education)
Alder
Age Mol. Miesp. Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol Miesp. | Mol. Miesp.
sukup. Man- sukup. Msan- sukup. Man- sukup. Man- | sukup. Man-
Bada kdn Bada kén Bada kon Bida kén Bada kon
kdnen Males konen Males | konen Males | kinen Males | konen Males
Bath Both Both Both Both
sexes sexes sexes sexes sexes
% % % %
Kauppalat — Képingar
—14 .. 6725 3366 6620 98.41 3323 100| 1.5 42 5| 0.1 1 — — —
15—19 ..oovviniiinnnn 1773 869 287| 16.2 152 1 246/70.3 624 2928/12.8 88 12| 0.7 5
20—24 ...l 2149 982 218| 10.2 107 1576(73.3 745 239/11.1 1 116{ 5.4 59
26—34 ..o, 3478 1645 357( 10.3 161 2701|77.6| 1297 274| 7.9 98 146 4.2 89
35—44 ... 3450 1606 740 21.5 332 2385(69.1] 1136 207| 6.0 69 118] 3.4 69
45—H4 ... 2576 1237 880 34.2 420 1 515|58.8 739 125] 4.8 46 56| 2.2 32
BO—64 ...oiiiiiiinee 1455 601 702! 48.2|. 262 664/45.6 290 49| 3.4 17 401 2.8 32
6h— e 1008 327 48] 4.2 ¥ 994 232123.0 83 17 1.9 11 111 1.1 9
Tuntem. — Okénd ...... 4 2 4(100.0 2 — — — — — — — — —
Yhteensd — Summa | 22618] 10 635 10 556| 46.7] 4983 10419/46.1] 4956 1144| 5.0 401| 499] 2.2| 295
Siita 15 v. tayttdneiti —
Dirav 15 4r och 6ver .. 15 889 7267 3932] 24.7] 1668 10319{65.0{f 4914 1139 7.2] 400 499) 3.1) 295
Maalaiskunnat — Lands-
kommuner
137 712) 70 191|135 305| 98.3| 69096 - 2381 1.7] 1082 26| — 13 — — —
36326/ 18711] 709 19.0] 3983 27228/77.1| 14208 1323 3.7) 492 66| 0.2 28
32815 17960[ 4077 12.4! 2479 27042/82.4| 14866 1151| 3.5 380 545 1.7} 235
51598 25895 8030 15.6| 4406 41639/80.7| 20736/ 1279| 2.5f 434] 650 1.2| 319
51009/ 25568( 16305 31.9| 8677 33258/65.2| 16338 1059] 2.1| 342| 387 0.8f 211
40 096, 19826) 19483| 48.61 9912] 19796/49.4 9614 H71] 1.4 161 246] 0.6) 139
27729 13130) 18 379| 66.3| 8519 893932.2] 4433 263| 1.0 85 148( 0.5 93
239291 10 145| 20 568| 86.0| 8528 3200134 1541 107( 0.4 36 54| 0.2 40
219 102 . 17¢| 80.4 88 40{18.2 13 3| 14 1 —] — —
Yhteensd — Summa | 400 433] 201 528229 032 57.2 115 688 163 52340.8| 82831| 5782 1.5 1944 2 096] 0.5) 1 065
Siitd 15 v, tiyttdneitdi —
Darav 15 dr och over .. | 262502 131235| 93 551| 35.6 | 46 504| 161 102|61.4| 81 736] 5 753| 2.2| 1930 2 096| 0.8| 1 065
Vaasan lddni — Vasa 1in
0—14 ............ ..., 192916| 98321188 726| 97.8| 96 370 4150) 2.2 1932 40, — 19 — — —
16—19 (oot 50641 25800( ¢657 13.1| 3761 40243|79.5| 20515 3543( 7.0 1427 198 0.4 97
20—24 ... ...l 50146/ 25659 4272 85| 2432 41209]82.2| 21285 2982 59| 1109} 1683| 3.4] 833
2h—34 ... 87443, 41961] 8728 10.0| 4414] 72873{83.3| 35189 3655| 4.2 1273 | 2187| 2.5{ 1085
3p—44 ..., 82114| 39558 17545} 21.4| 8760| 59807|72.8] 28 855 -3 156| 3.8] 1085 1606| 2.0 858
45—b4 ...l 63003 29277 25214| 40.0| 11 715| 35169/55.8| 16 456/ 1710] 2.7| 617 910| 1.5{ 489
B5—64 .........0v.un.. 41706 18285 24017} 57.6) 10181) 16267{39.0) 7514 917 2.2f 293 505 1.21 297
65— e 38967/ 14579 30547 78.4| 10894 770719.8) 3391 494| 1.3] 124 219| 0.5] 170
Tuntem. — Qkéind ...... 268 118 191] 71.3 88 74(27.6 30 2| 0.7 — 1 0.4 —_
Yhteensi — Summa | 607 204| 293 558305 897| 50.4 |148 615 277 499(45.7/135 167 16 499] 2.7 5947 | 7 309( 1.2} 3 829
Siitd 16 v. thyttdneitsi —
Dirav 15 dr och dver .. | 414020| 195119116 980] 28.2 | 52 157 273 275/66.0/133 205| 16 457| 4.0] 5928 | 7308] 1.8| 3 829
Kaupungit — Stader
0—14 ..o, 27365| 13 883| 26782| 97.9| 13619 579| 2.1 262 4 — 2 — — -
1519 ... 6690 3098 723! 10.8 373 4911(73.4! 2280 976(14.6] 403 80| 1.2 42
20—24 ....iieniee. 8237 31737 524 6.4 253 607173.7 2787 992|12.0f 363 650 7.9/ 334
25—34 ..iieiieeae 15 938 7237 983 6.2 414| 12279{77.0 5690 1664/10.4) 590 1012} 6.4] 543
3b—44 ..., 15 537 7126] 1933 124 846 11257)72.5] 5307 15566/10.0] 548 791 5.1] 4256
45—54 ... ..., PN 10916 4816| 2319 21.2 888 7151(66.6; 3322 945| 8:6| 327| 501 4.6] 279
55—64 ... iiiiiiiiniann 6595 2 545! 2971| 344 62 3 508[63.2] 1454 521 7.91 1563 295 45| 176
65— e 5662 1685 3186 56.3 806 2 011(356.56 705 333| 5.9 73 132 2.3] 101
Tuntem. — Okénd ...... 39 14 26{ 66.7 11 12|30.8 3 — — — 1] 2.5 —
Yhieensi — Summa | 96 979) 44 141| 38 747| 40.0 | 17972 47779(49.3| 218106/ 6991 7.2| 2459 |'3 462| 8.5| 1900
Siitd 15 v. tayttaneitda —
Dirav 15 ir och éver .. 69575 30244 11939 17.2| 4342 47188/67.8] 21 5456 6 98710.0] 2457 | 3 461] 5.0 1900

1) Téhdn sisdltyvit myds ne henkilot, joiden koulunkiyntid ei ollut ilmoitettu — Hiri ingh iven de personer om vilkas skolbﬂdning icke er-

bhallits — Including persons, whose ed

I level is
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Koko viestd Osittainen tai puuttuva | Kansakoulukurssi Keskikoulukurssi Ylioppilastutkinte
Hela kansakoulukurssi?) Folkskolekurs Mellanskolekurs Studentexamen
befolkningen Ofullstéindig eller ingen | Primary school Middle school Matriculation
Total folkskolekurs®) examination
population Partial or no primary
education')
Iki
Alder - —_—
Age Mol. Miesp. Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp.
sukup. Man- sukup. Man- sukup. Man- sukup. Man- | sukup. Man-
Bida kon Bada kon Bida kon Bada kén Bada kon
konen Males konen Males | kinen Males | konen Males | kénen Muales
Both Both Both Both - Both
sexes sexes sexes sexes sexes
% % % %
Kauppalat — Kdpingar
0—14 ....oiiiiininns 5710 2927 5588| 9791 2870 121 2.1 57 1 — — — — —
16—19 ... 1454 725 1711 11.8 103 1079(74.2 526 191/13.1 91 13( 0.9 5
20—24 ...l 1672 764 109| 6.5 b4 1227|73.4 573 233(13.9 86 103 6.2 41
2h—84 ... 2797 1282 228 8.2 99 2145(76.7, 1009 264) 9.4 98 160| 5.7 76
3b6—44 ...l 2 580 1191 469| 18.2 222 1812(70.2 842 170| 6.6 56 129| 5.0 71
45—bH4 ...l 2148 981 732| 34.1 317 1 260|58.7 583 110} 5.1 50 46| 2.1 31
Bh—64 ... iiaiiiat 1129 509 538| 47.6 232 515(45.6 241 47| 4.2 17 29| 2.6 19
6D— e 777 274 525| 67.6 162 231(29.7 104 16| 2.1 4 5| 0.6 4
Tuntem. — Okiéind ...... 4 — 1} 25.0 —_ 3(75.0 — —| - — — — —
Yhteensi — Summa | 18271 8 643) 8361] 45.8| 4059 8393145.9) 3935 1032 5.6 402| 485 2.7 247
Siitd 15 v. tayttaneita —| -
Dirav 15 ar och dver .. 12 557 H716] 2772 22.1| 1189 8269(65.8] 8878 1031} 8.2 402 4851 3.9 247
Maalaiskunnat — Lands-
kommuner
0—14 ....cceiieen.... 159 841] 81 511[156 356| 97.8] 79 881 3450/ 2.2| 1613 35| — 17 — — —
42497 21977 5763 13.6] 3285 342b3(80.6] 17709 2376/ 5.6/ 933 105 0.2 50
40237] 21168 3639 9.0, 2125 33911|84.3) 17925, 1757| 4.4{ 660| 930 2.3 458
68708 33442 7517 10.9] 3901| 5844985.1| 28490 1727| 2.5 b585| 1015 1.5| 466
63997 31241| 15143| 23,7 7692 46 738(73.0{ 22706| 1430 2.2| 481 686 1.1 362
49939] 23 480| 22163| 44.4| 10510] 26 758|53.6| 12 551 655| 1.3| 240 363| 0.7 179
Bh—64 ... i 339821 15231| 21 208| 62.4f 9187 12244(36.0| 5819 349! 1.0 123 181| 0.6 102
6b— ..... eeeaae 32528 12620] 26 836| 82.5) 9926 5465]16.8| 2582 145| 0.4 47 82| 0.3 65
Tuntem. — Qkéind ...... 225 104 164) 72.9 KK 59126.2 27 2( 0.9 —_ — — —
Yhteensi — Summa | 491 954| 240 774|258 789 52.6/126 584 221 827|45.0(109 422/ 8476] 1.7) 3 086 | 3 362| 0.7) 1682
Siitd, 15 v. tayttaneita —
Dirav 15 ar och dver .. | 331888 159 159|102 269| 30.8| 46 626| 217 818|65.6/107 782| §439] 2.6] 3 069 | 3362| 1.0| 1682
Oulun ldéini — Uledborgs lan
(U I 129335, 66 231/126 810] 98.1| 65 036 2511} 1.9] 1190 14 — b —{ — —
1I5—19 .oiiviiieeeiens 31939 16578 7742( 24.2| 4561 22629{70.9{ 11415 1485 4.6/ 563 83| 0.3 39
2024 ..., 30945 16511 6215 20.1| 3797 22582(73.0] 11857 1331} 4.3| 465| 817 2.6 392
25—34 ... 49610 25116] 11595 23.4| 63566 35212(71.0| 17619} 1764| 3.5 596 1039| 2.1 545
3—44 ...l 44335 22338| 18023( 40.7| 93p9| 24117\54.4 12055 1420( 3.2| 498 77| 1.7 426
45—b4 ... 32069 15651] 18110| 56.5| 9088 12872/40.1] 6062 691| 2.2| 253| 396] 1.2] 248
BO—64 . iiivinnniiinnns 22457 10672| 15799 70.4| 7623 6 005/26.7, 278b 407 1.8; 123 246/ 1.1 141
65— el 18 982 8275 15912| 83.8| 6950 2766|146 1207 207 1.1 49 97 0.5 69
Tuntem, — Okéind ...... 149 79 117 78.5 67 24(16.1 11 3| 2.0 —_ bl 34 1
Yhteensi — Summa | 359 821| 181 451{220 323| 61.2(112 837| 128 718/35.8) 64 201| 7322| 2.0| 2552 | 3 458! 1.0| 1 861
Siita 16 v. tayttineiti —
Dirav 156 ar och over .. | 230337 115141 93 396) 40.5| 47 784] 126 183|54.8 63 000] 7 305] 3.2] 2 547 | 3 453 1.5} 1 860
 Kaupungit — Stéider
0—14 .....oiiiinien, 16 066 8149| 15 717| 97.8| 8006 339] 2.1 138 10| 0.1 b — — —
I5—19 .o 3991 1784 H88| 14.7 305 2830(70.9] 1244 537|135 215 36| 0.9 20
20—24 .....ieiie, 4999 2260 496 9.9 215 3 550(71.0] 1647 577/11.6] 208 376 7.5 190
25—34 .. ...iieiienn, 8903 4105 8556 9.6 387 6582|73.9] 3121 891(10.0 301 575| 6.5 296
35—44 ... e, 7939 3738 1329| 16.7 606 5377)67.7] 2611 760] 9.6] 270 473} 6.0 251
4h—Db4 ... i b 459 2475 1373 25.2 587 3420/62.6)] 1576- 417 7.6 155 249| 4.6/ 158
BHh—64 .. .iiiiiiiiantn 337 13421 1240 36.8 458 1742(51.6 732 241( 7.1 59 152| 4.5 93
65— L iiiieiiieeen. 2682 8521 1506| 56.2 423 982|36.6 365 134 5.0 25 60| 2.2 39
Tuntem. — Qkénd ...... 28 13 21| 75.0 10 6[21.4 3 — — — 1 3.6 —
Yhteensd — Summa | 53 442 24 718 23 125| 48.3| 10 997| 24 828/46.4| 11436| 3 567| 6.7| 1238 | 1922| 3.6| 1047
Siitd 15 v. tdyttineitdi —
Dirav 15 ér och dver .. 37348| 16556 7387| 19.8) 2981 24483/65.6| 11295 3557 9.5| 1233 | 1921 5.1| 1047

1) Tdhdn siséltyvit my0s ne henkildt, joiden koulunkiyntii ei ollut ilmoitettw — Hiri ingd dven de personer om vilkas skolbildning icke er-
hillits — Including persons, whose educational level is unknown.
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Koko viiestd Osittainen tai puuttuva | Kansakoulukurssi Keskikoulukurssi Ylioppilastutkinto
Hela kansakoulukurssi') Folkskolekurs Mellanskolekurs Studentexamen
befolkningen Ofullstindig eller ingen | Primary school Middle school Matriculation
Total folkskolekurs!) examination
population Partial or no primary
education?®)

Iki

Aider .

Age Mol. Miesp. Mol. Miesp, | Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. i Miesp,
sukup. Man- sukup. Man- sukup. Man- sukup., Man- | sukup. Man-
Béda kon Bada kén Bida kén Béda kén Bida kon
konen Males konen Males | kinen Males | konen Males | kénen Males
Both Roth. Both Both Roth
sexes sexes 8exes sexes sexes

% % % %
Maalaiskunnat — Lands-
kommuner

[ 113269 58 082|111 093| 98.1| 57 030 2172} 1.9] 1052 4 — —_ JE B — —
HB—19 ..o 27948 14 794| 7154( 25.6] 4256] 19799|70.8/ 10171 948| 3.4] 348 47 0.2 19
20—24 ... i 25946| 14251 5719] 22.0] 3582 19032(73.4| 10210 754 2.9 257 | 441| 17| 202
2h—34 .. 40707 21011) 10740| 26.4| 5969 28630{70.3] 14498 873| 2.2| 295! 464| 1.1] 249
3B—44 e 36 396] 18600| 16694| 45.9| 8753 18 740/51.5] 9444 660| 1.8/ 228 | 302 0.8 175
45—H4 .. 26 610] 13 176{ 16 737| 62.9] 8501 9452/35.5] 4487 274| 1.0 98 147| 0.6 90
Bh—64 ... 19 082 9330| 14559| 76.3| 7165 4263|22.3| 2053 166f 0.9 64 94 0.5 48
] S 16 300 7423| 14 406| 88.4| 6527 1 784110.9 842 73| 0.5 24 37 0.2 30
Tuntem. — Okiind ...... 121 66 96| 79.3 57 18{14.9 8 3| 2.5 —_ 4| 3.3 1

Yhteensi — Summa | 306 379 156 733|197 198 64.4/101 840 103 890:33.9( 52 765| 3755 1.2| 1314 1536| 0.5 814
Siitd 15 v. tdyttineiti —
Diirav 15 ar och over .. | 192989 98585 86 009| 44.6| 44 758| 101 70052,7| 51 705 3748| 1.9 1314 | 1532] 0.8/ 813
Lapin ldidni — Lapplands
Iin

0—14 ...iveiiienann, 60950 31131] 59924] 98.3| 30685 1021 1.7 445 hl — 1 _— —
15—19 oo 15030 7681 3792 25.2] 2192 10565(70.3| 5234 639 4.3] 241 34/ 0.2 14
20—24 ... it 15080 8000 2896) 19.2] 1746 10978(72.8] 5806 784 5.2| 259 429| 2.8 189
P 7 24378 12416 4765| 19.5] 2574| 17892(73.4| 9158/ 1095 4.5/ 370| 626 2.6 314
35—44 .o 20211 10171| 7676| 38.0f 3954 11370|56.2] 5724| 743 3.7] 957| 422| 2.1| 236
45—H4 ... 14 882 7677 7968 53.5| 4137 6334)42.6/ 3262 364| 2.4/ 153 216| 1.5| 125
BHh—64 .. i 9254 4653 6351 68.6| 3194 2661 28.8| 1335 149 1.6 64 93( 1.0 60
BD— e 7257 3523 6261 86.3] 3053 931(12.8 438 45| 0.6 18 20) 0.3 14
Tuntem. — Okénd ...... 101 61 78| 72.8 45 21/20.8 13 3! 3.0 1 4| 3.9 2

Yhteensi — Summa | 167 143] 85 313| 99 706 59.7| 51 580| 6177336.9|,31415 3827 2.3 1364 | 1837 1.1| 954
Siitd 15 v. tdyttdneitd —
Dirav 15 &r och dver .. | 106092 54 121( 39 709| 37.4| 20850] 60 731|57.3| 30957 3819 3.6| 1362 | 1833 1.7 952
Kaupungit — Stdder .

0—14 ..., 8 205 4236] 8040, 98.0] 4162 164} 2.0 74 1] — — — — -—
1519 ...l 2108 1043 412 19.5 232 1494|70.9 725 194| 9.2 80 8| 0.4 6
20—24 ... .. 2 599 1266 288( 11.1 152 1900i73.1 936 254| 9.8[ 104 157] 6.0 74
25—34 ... 4498 2149 450( 10.0 204 3474|77.2] 1700 359|78.0/ 131 215| 4.8 114
35—44 ... ... 3877 1 866 920] 23.7 431 2559(66.0] 1266 249| 6.4 92 149| 3.9 78
45—b4 ... 3 007 1462 1077 35.8 533 171857.1 828 181| 4.4 53 81! 2.7 48
Bh—64 ... ... ..., 1566 720 762| 48.6 330 709/45.3 342 56| 3.6 26 39| 2.5 22
BH— i, 951 341 679 71.4 232 244/25.7 96 19 2.0 7 91 0.9 6
Tuntem. — Qkiind ...... ; — — - — — — — —_ —f — — —_ — —

Yhteensi — Summa | 26811| 13 083} 12628] 47.1| 6276] 12262/457 5967 1263 4.7 492! 658 2.5 348
Siitd 15 v. tayttineiti —
Dirav 16 ar och aver ..| 18606 8847 4588| 24.7] 2114| 12098|65.0] 5893 1262 6.8 492| 658| 3.5| 348
Kauppala — Koping

0—14 4310 2180 4222 98.0 2151 87 2.0 29 1} — —_— — — —
15—~19 995 441 149| 15.0 70 708|71.1 315 128(12.9 54 10| 1.0 2
20—24 ., 1254 545 115 9.2 47 900/71.8 418 157(12.5 44 82| 6.5 36
25—34 2 707 1249 247 9.1 111 2024|74.8 975 276/10.2 88 160| 5.9 75
36—44 2017 978 309 153 142 1 389(68.9 694 198) 9.8 72 121] 6.0 70
4554 1226 631 324| 26.4 162 766(62.5 400 88; 7.2 37 48| 3.9 32
55—64 586 258 243 41.6 101 293(50.0 133 28| 4.8 9 221 3.7 15
65— 285 101 176 61.7 60 96:33.7] - 36 9| 3.2 2 4| 1.4 3
Tuntem. — Okind 2 2 1| 50.0 1 1{50.0 1 — — — — — —

Yhieensd — Summa | 13 382 6385 5786] 43.2| 2845 626446.8) 3 001 885 6.6] 306 447 3.4 233
Stitd 15 v. tiyttineitsi — .
Darav 15 ar och over .. 9070 42031 1563 17.2 693 6176/68.11 2971 884| 9.8/ 306| 447 49| 233

1) Téhidn sisdltyvit myds ne henkil6t, joiden kou]unkayutlﬁ el ollut ilmoitettu -
hallits — Including persons, whose ed R,

! level is unk

Hiiri ingd Aven de personer om vilkas skolbildning icke er-
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Koko viesto Osittainen tai puuttuva | Kansakoulukurssi Keskikoulukurssi Ylioppilastutkinto
Hela kansakoulukurssi') Folkskolekurs Melanskolekurs Studentexamen
befolkningen Ofullstindig eller ingen | Primary school Middle school Matriculation
otal folkskolekurs?!) examination
population Partial or no primary
education')
Iki
Alder —s
Age Mol. Miesp. Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Mol. Miesp.
sukup. Man- sukup. Man- sukup. Man- sukup. sukup. Man-
Bida kén Bada kon Bada kon Bida Bada kén
konen Males kénen Males | konen Males | konen konen Males
Both Both Both Both Both
sexes sexes sexes sexes sexes
% % %
Maalaiskunnat — Lands-
kommuner
0—14 ovvaenennnnnnnn 48 435| 24 715| 47 662| 98.4] 24 372 770| 1.6 342 3 — — — —
15—19 ooviiiieniian, 11927 6197 3231 27.1| 1890 8363/70.1] 4194 317 2.7 16| 0.1 6
20—24 ....iiiiiiiaienn 11227 6189 2493 22.2| 1547 8178/72.9| 4452 373| 3.3 183] 1.6 79
26—34 .iiiiiiiiiiaena, 17173 9018| 4068 23.7| 2259 12394|72.2| 6483 460( 2.7 261 1.4] 125
3—44 ... 14 317 7327 6447 450 3381 7422/51.8| 3764 296| 2.1 152) 1.1 88
L 10 649 5DbB84| 6567 61.7 3442 3850(36.1f 2034 1456| 1.4 87| 0.8 45
Bh—64 ....iiiiviiiinn 7102 3675 b346| 75.3| 2763 1 6569(23.4 860 65/ 0.9 32| 0.4 23
6b— i 6021 3081 5406| 89.8] 2761 591} 9.8 306 17| 0.3 7] 0.1 5}
Tuntem. — Okénd ...... 99 59 721 72.7 44 20120.2 12 3| 3.0 4 4.1 2
Yhteensi — Summa | 126 950) 65 845 81292 64.0) 42459 43247|34.1) 22447 1679 1.3 732 0.6| 373
Siitd 156 v. tdyttineitsi —
Dirav 15 4r och dver .. 78416/ 41071 33558 42.8| 18 043| 42457|54.2| 22093| 1673| 2.1 728| 0.9 371

1) Tdhidn sisdltyvidt myods ne henkilot, joiden koulunkiyntid ei ollut ilmoitettu — Hiri ingd dven de personer om vilkas skolbildning icke er-
hillits — Including persons, whose educational level is unknown.



8. Viiestd kielitaidon mukaan, kunnittain
Befolkningens fordelning efter sprikkumnskap, kommunvis
Population by knowledge of languages, by communes
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Osaa ainoastaan Osaa ainoastaan| Osaa sekd suomea etti ruotsia Pidkieli muu kuin suomi
suomea ruotsia Behirskar bade tai ruotsi
Behédrskar Behirskar finska och svenska Huvudsprdk annat dn
endast finska endast svenska | Knowledge of finska eller svenska
Knowledge of Knowledge of Finnish and Swedish Principal language: other
Finnish, only Swedish, only than Finnish or Swedish
Pagkieli Ei osaa Osaa suomea
Huvudsprik suomea eiki tai ruotsia
Principal language ruotsia?) Behirskar
Behiirskar finska eller
Kunta varken finska svenska
Kommun el. svenska?l) EKnowledge of
Commune Mol. Miesp. Mol. Miesp. | Suomi Ruotsi Knowledge of Finnish or
sukup. Man- sukup. | Man- Finska Svenska languages: Swedish
Bada kén Bada kon Finnish Swedish neither
konen Males kionen | Males Finnish
Both Both nor Swedish')
sexes sexes
Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp.
sukup. | Man- sukup. | Man- | sukup. | Man- | sukup.| Man-
Béida kon Bida kén Bida kin Bada kén
konen | Males | konen | Males | kénen | Males | konen | Males
Both Both Both Both
sexes sexes soxes sexes
Koko maa -— Hela riket —
Whole country.... |8 386 788 |1 641 773 (188 88984 331 284 130|118 093159 397|77 247 | 3125 | 1333 | 7474 3384
Kaupungit, — Stider — Towns | 719692 | 326 861 | 3994015 511 |178 284| 72852 9591643565 | 1121 403| 4393 1832
Kauppalat —Kopingar — Markel

fowns .......ccoieiviennn. 228 026 | 107041 | 4661 1978 | 21943 9419 7798 3906 184 65 469 220
Maalaiskunnat — Landskom-

muner — Rural communes .. 2439070 |1 207 871 |144 28866 842 83 903 35 822) 55 683|129 776 | 1820 865 2612| 1332
Uudenmaan liini — Nylands lin | 869222 168 853 | 66 15229 050 |124 721 50 704/102 211|47379| 1067 360| 4086 1703
Kaupungit — Stider — Towns | 200893 | 89220 20752|' 8 191 100 537 40 431| 67 416(29 499 717 | 241| 3376| 1370
Helsinki — Helsingfors . ...... 197643 | 87857 12195| 4668 96 668| 38 731| 58 834(25 358 707! 238| 3833|1355
Hanko — Hangé ............ 673 292 30568 1292 931 433} 2115] 1061 3 2 9 4
Loviisa — Lovisa ............ 583 268 | 1357 576 697 307 1921 889 1 —_ 5 1
Porvoo —Borgd ............. 1766 734| 1650] 641 1891 830 3205 1444 5 1 17 4
Tammisaari — Ekeniis ....... 228 691 2492; 1014 350 130] 1541 747 1 — 12 6
Kauppalat — Kipingar —

Market towns ............. 35847 16615| 24791 1065 5295 2218 3662 1782 114 38 313| 146
Hyvinkisd — Hyvinge ........ 11 807 5344 31 17| 1099 414 221 93 13 b 28 13
Jarvenpid ........ ...l 6 807 3100 ) 1 869 376 87 36 83 27 220 105
Karjaa — Karis ............. 450 207| 1834 797 434 189f 1331 694 4 1 6 4
Karkkila ................... 4090 1998 4 2 295 109 76] 40 — — 3 2
Kauniainen — Grankulla,. . .... 55b 210 501} 210 387 177 9991 472 9 1 33 12
Kerava — Kervo .....ov..... 6 437 3017 62 221 1245 545 446 211 b 4 20 9
Lohja —Lojo ............... 5701 2739 44 16 966 408 502 236 — — 3 1
Maalaiskurnnat — Landskommu-

ner — Rural communes . .... 132482 63018 | 4292119794 18 889 8054 31 133(16 098 236 81 397 187
Artjarvi — Artsjé ............ 3175 1 5562 - — 126 b6 25 9 — — — —_
Askola...........ccovveenn. 3797 1813 2 -1 284 120 24 7 2 1 b 2
Bromarv ............ 00l 89 421 1751 836 68 25 339 185 1 — 2 —
Espoo —Esbo .............. 10 337 4901 | 4341 1969 3887 1708 6520 3282 34 13 103 5b
Helsingin mlk, — Helsinge .... 10031 4895 1365 612] 2394} 1032 2961] 1476 24 13 39 20
Hyvinkaa, — Hyvinge ........ 5 288 2512 1 1 263 118 27 9 4 2 9 4
Inkoo —Ingd ............... 292 129 2789| 129 147 47 1015 513 1 1 6 4
Karjaa — Karis ............. 204 86| 1834 859 168 48 %8 398 1 — 2 1
Karjalohja — Karislojo . ...... 2185 1022 9 b 189 82 33 13 2 1 1 —
Lapinjirvi — Lapptrisk ...... 2 588 1211 1221} 552 481 214 997 516 8 1 8 4
Liljendal ............000uvns 141 67| 1278 600 104 36 390 2056 —_ — 1 1
Lohja —Lojo ....ovvvnnnn.. 6 696 3217 703| 300} 1221 519) 1277, 683 10 b 19 10
Myrskyli — Morskom ........ 2202 1058 187 73 318 143 433| 239 5 3 4 1
MANtSAlE . - -« coveeennninnsn, 10658 | 5047 1 2| 484 157 41 15 8 8 17 8
Nummi.............. Cheenne 4045 1899 - - 1056 39 2 1 2 1 1 —
Nurmijérvi ......oovvnnnen 10277 4928 6 2 652 262 63 24 4 2 17 8
Orimattila .................. 14186 6799 1 — 665 218 4 23 2 — 5 3
Pernaja — Pernd ............ 1466 717 3946) 1823 686 282 1989 1096 7 3 34 15
Pohja — Pojo ......... Cerans 1410 635| 2576! 1142 930 461| 1866 984 4 1 11 5

1) Tihsin sisiltyvit myds ne, joiden padkieli on tuntematon — Hérl ingd ocksad de persomer, vilkas huvudsprik ir okind — Including persons,
whose principal language i8 not known. -
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Osaa ainoastaan Osaa ainoastaan| Osaa sekd suomea etti ruotsia Pidkieli muu kuin suomi
suomes, ruotsia Behirskar bide tai ruotsi
Behirskar Behirskar finska och svenska . Huvudsprdk annat dn
endast finska endast svenska | Knowledge of finska eller svenska
Knowledge of Knowledge of Finnish and Swedish Principal language: other
Finnish, only Swedish, only than Finnish or Swedish
Padkieli Ei osaa Osaa suomea
Huvudsprik suomea eiki tail ruotsia .
Principal language ruotsial) Behirskar
Behidrskar finska eller
Kunta - varken finska svenska
Kommun el. svenska!) | Knowledge of
Commune Mol. Miesp. Mol. Miesp. Suomi I:mcvtsi Knowledge of Finnish or
sukup. Mankén sukup. | Man- Fl_nsk.a. bvengka largguaqes: Swedish
Bada - | Males Bada | kon | Finnish Swedish neither
kénen koénen | Males Finnish
Both Both nor Swedish')
sexes sexse
Mol. Miesp. | Mol. Miesp. { Mol. Miesp. | Mol. Miesp.
sukup. | Man- sukup. | Man- | sukup. | Man- sukup. | Man-
Bida kon Bada kon Bada kén Bada kon
konen | Males | konen | Males | kdnen | Males | kénen | Males
Bothk Both Both Both
sexes 8exes sexes sexes
Pornainen — Borgnis ........ 2515 1193 2 1 194 84 21 9 4 2 5 2
Porvoon mik, — Borga 1k. ... 4 467 2054| 6821 3099| 1719 795 4816| 2481 69 10 b4 19
Pukkila ................ ... 2 542 1209 — — 99 53 7 2 4 3 1 1
Pusula.........ooovvveinnan. 3983 1941 — — 99 40 4 1 7 4 — —
Pyhdjarvi ........0000i.. 3400 1698 2 — 117 47 10 b 2 —_ — -
Ruotsinpyhtidd — Stromfors .. 2322 1118 455 194 476 202| 1010 bH41 1 — 2 —
Sammattt................... 1348 628 — — 40 17 4 — 1 1 —] —
Sipoo — Sibbo .............. 1371 488 | 4925 2271 537 186/ 2562| 1348 8 3 6 4
Siuntio — Sjunded ........... 991 468 | 1365 648 276 118 969 522 — — 1 1
Snappertuna ................ 54 21| 1559 74| 61 24 328! 165 — — 2 1
Tammisaaren mlkja—Ekenﬁs k. 80 3971 1480 701 123 54 365 188 3 2 1 —
Tenhola — Tenala ........... 269 118| 2853| 137 158 61 562 293 2 1 4 2
Tuusula — Tusby ............ 9060 4288 78 35| 1020 445 464 226 13 4 23 9
Vibtic.oviinieniii it 10 356 4917 14 9 649 233 90 42 3 1 13 7
Turuh-Porin ldini - Abo-Bjérne-

borgs Mn ................. -551 973 | 262463 | 16 562 7266 | 41 537 17 388 20182 9832 239 82 b66 | 259
Kaupungit — Stider .. ........ 131076 60302| 1770 670| 23983] 9680 9517 4083 113 42 309 | 141
Turku — Abo ............... 73885| 383936| 1683 627| 17360 6772 8563 3667 94 35 239| 110
Naantali — Nddendal ........ 1438 661 10 5 402 173 84 32 — — 4 1
Pori — Bjorneborg ........... 38 624 17771 59 30| 3876 1658 612 267 13 5 29 13
Rauma — Raumo ........... 13 477 6 287 14 6 1749 831 134 58 2 1 30 12
Uusikaupunki — Nystad ...... 3652 1647 4 2 598 246 124 59 4 1 7 5
Kauppalat — Kopingar ... .... 13434 6098 1959 8o04| 2453 1050, 2310| 1235 6 — 49 25
Ikaalinen ................... 448 193 — — 79 35 5 1 — — — =
Loimag ......oovveiniveennnn. 3019 1339 1 — 330 135 14 6 1 — -] —
Parainen — Pargas .......... 885 405| 1945/ 800 915 434 2181| 1190 3 — 341 19
Salo .. ..viieiiiiiii i 8159 3 766 13 4 942 377 101 34 2 — 15 6
Vammala .........o00vuenn.. 923 406  — —_ 187 69 9 4 — — —_ -
Maalaiskunnat — Landskommu- ,

MEF o veiriiiiat e 407 463 | 196063 | 12833] 5792| 15101| 6658 8355 44514 120 40 198 93
Ahlainen .........0000000.ln 3483 1715 — — 110 50 5 3 — — — —
Alastaro .... 5601 2 635 — — 110 49 2 1 — — — —
Angelniemi 1131 530 3 1 108 48 28 14 — — 2 —
Askainen — Villnds .......... 1183 569 1 — 41 12 3 2 1 — —] —
AUTA v ovvvviiiiiiennnncenans 2713 1305 — — 146 59 8 - — — —| -
Dfagsf]ei.rd .................. 446 214| 2309 1089 541 271 1321 1714 1 — 29 13
Eura ...ooovviiiiniinenninn 6292 2966 - 19 8 223 89 136 70 2 1 — —
Eurajoki ..........oo0vvnvet 6 202 2948 3 2 99 36 7l 3 — — —_— -
Halikko .........ov00evnnen, 6891 3197 4 2 293 135 4 22 — — 2 —
Harjavalta ........co00eennen 5585 2624 3 1 254 99 12 6 3 2 1} —
Hiittinen — Hitis ............ 46 26 912 415 40 19 135 81 1 — — —
Hinnerjoki .................. 1817 885 — —_ 28 11 2 1 2 1 —| -
Honkajoki ..... Cheseaeneaeas 3884 1946 — — 75 36 3 1 — —_ - -
Honkilahti .................. 1863 920 — — 26, 9 1 — — — — -
Houtskari — Houtskir ....... — —1 1160] 514 22 11 172 110 —_ —_ — -

1) Tihin sisiltyvit myds ne, joiden padkieli on tuntematon — Hiri ingd ocksd de personer, vilkas huvudsprdk dr okind — Including persons,
tohose principal languaye is not known.
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Osaa ainoastaan
suomea
Behirskar
endast finska

Osaa ainoastaan
ruotsia
Beharskar
endast svenska
K 157

Osaa sekd suomea ettd

ruotsia
Behiirgkar bade
finska

och svenska
i’

Pédkieli muu kuin suomi
tai ruotsi

Huvudsprik annat éin
finska eller svenska

Knowledge of ge o, Knowledge of Principal language: other
Finnish, only Swedish, only Finnish and Swedish than Finnish or Swedish
Pidikieli Ei osaa Osaa suomea
Huvudsprik suomesn eiki tai ruotsia
Principal language ruotsiat) Behdrskar
Behirskar finska eller
Kunta varken finska svenska
g O):;:zl::;::z Suomi Ruotsi 3}.1;:;?;18];“;} gxnlzielzi‘fr o
? 511\1{1(1)(11.11). %::]Izén g{&li‘p ﬁgﬁ-p "| Finska Svenska l:myuageg: Swedish
Bada Males Bada | kon | Finnish Swedish neither
konen konen | Males Finnish nor
Both Both Swedish?)
sexes sexes
Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp.
sukup. | Man- sukup.| Man- | sukup.| Man- | sukup.| Man-
Bada kon Bada kon Bada kén Bada koén
kdnen | Males | kdnen | Males | konen | Males | konen | Males
Both Both Both Both
sexes 8exe8 8exes sexes
Huittinen . .................. 10107 4791 — — 2M 114 7 3 — — 1 —
Hameenkyrs — Tavastkyro . .. 10 061 4962 1 1 955 103 45 20 — — 1 1
Ikaalinen . ............ ...... 10 060 4 990 —  —| 122 4 9 b 2 1 - -
Inid R I 22 8 455 195 19 13 98 68 1 1 — —
Jamijarvi ... ool 3913 1952 - - 61 27 2 1 - - - -
Kaarina — S:t Karins .. ...... 5421 2 591 19 13 455 207 141 63 3 — 15 6
Kakskerta .................. 605 279 — — 81 32 28 15 — — — —
Kalanti .................... 373 1746 — — 109 55 3 1 2 1 1 —
Kankaanpda ................ 11 890 b 859 —{ —| 340 160 13 4 1 - o
Karinainen ................. 2563 1193 — 111 49 3 — — — — —
Karjala .................... 1541 767 — = 16 8 - - — - — -
Karkku .................... 3647 1718 4 2 142 66 12 6 8 2 2 2
Karuna .................... 1 405 687 2 —_ 134 58 59 26 —_— — 2 2
Karvia ....oovvveiiniunn.. 5315 2 696 — - 58 26 2l — — — 1 1
Kauvatsa ................... 2994 1411 1 — 61 20 3 2 5 1 3 2
Keikyd .........ooooiiun.. 2930 1079 - = 77 27 10 3 — — 1 1
K?ml.‘,’, — Kimito ............ 1230 565 2181 950 536 246/ 1992 1090 17 2 65 29
K!pmo ..................... 4157 2109 1 — 58 19 3 2 — - - —
Kiikala ................ ... 3865 1916 - = 80 26 | [— — — 3 2
Kiikka ..................... 4111 1995 — — 96 39 2 — — — - —
Kiikoinen ................... 2716 1817 — - 47 17 S — 1 — 1 —
Kisko ........ooiiiii 4083 1 994 1 207 88 14 8 — — 1 —
Kiukainen .................. 5433| 2588 2l 1| 145 60 8 6 —| — 1 1
Kodls]o_l_u_ .................... 686 851 — —_ 4 2 — —_ — — — -
Kokemiki — Kumo ......... 10105 4 868 6 3 356 160, 14 7 3 3 2 1
Korppoo — Korpo ........... 142 70| 1274 556 102 46| 506 304 — — —
Koski .oovvvviviiaiiiiia,.. 4099 1 955 — — 99 50 3 — — — -
Kullaa........oooooiinaens 2869! . 1372 N [ — 38 16 2 1 — 1 1
Kustavi — Gustavs .......... 1844 859 9 4 134 82 14 7 - - - -
Kuusjoki ................... 2 861 1385 — — 57 28 2 — — - - -
Kiiy}iii —Kjule ............. 4273 2 061 — 98 43 4 2 1 1 1 —
Laitila ..................... 9,205 4349 2 1 295 109 8 3 3 2 4 4
Lappi ..., 3698 1762 — — 65 26 L — — — — - -
Yavia ......cviiiiiiiaat, 5297 2 599 — — 107 45, 4 1 — — — -
Lemu ..., 950 443 — — 36 22 h) 2 — - — -
Lie_to ....................... 5 544 2 603 4 2 253 121 24 8 1 — 5 4
Loimaa.................... 9 827 4745 1 1 226 99 13 6 6 2 9 3
Lokalahti ................... 1777 827 — — 48 29 — — — — - -
Luvia .......... PR 3008 1499 2l — 721 27 13 7 - 1 1
Maaria — S:t Marie .......... 1483 728 2 2 83 36 20, 14 1 4 2
Marttila ............... ..., 3409 1654 — — 90 37 — — — - - —
Masku ...oovvvnnennnnnnnnns 1952 923 5 2 85 32 21 11 el 4 1
Mellild ..................... 2 830 1338 — — 60 31 3 — 3 2 — —
Merikarvia ..........o0ue.n ' 6888 3389 1 —_ 327 164 49 20 —_ —_— - -
Merimasku ........c..oovuenn 913 418 — —_ 25 12 — — — - — -

1) Tihiéin sisiltyvit myds ne, joiden piikieli on tuntematon — Hiri ingd ocksd de personer, vilkas huvudsprdk &r okind — Including persons,
whose principal language is not knoun, :
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Osaa ainoastaan Osaa ainoastaan| Osaa seki suomea ettd ruotsia Padkiel muu kuin suomi
suomea ruotsia Behirskar bide tai ruotsi
Behidrskar Behédrskar finska och svenska Huvudsprék annat #n
endast finska endast svenska | Knowledge of finska eller svenska
Knowledge of Knowledge of Finnish and Swedish Principal language: other
Finnish, only Swedish, only than Finnish or Swedish
Paikieli Ei osaa Osaa suomea
Huvudsprik suomea elki tal ruotsia
Principal language ruotsia‘) Behiirskar
Behiirskar . finska eller
Kunta varken finska | svenska
Kommun el svenska *) Knowledge of
Commune Mol. Miesp. Mol. Miesp, | Suomi Ruotsi Knowledge of Finnish or
sukup. Mankén | sukup.| Man- | Finska Svenska languages: Swedish
Bida Males Bada | kon Finnish Swedish neither
konen kénen | Males Finnish
Both Both nor Swedish')
sexes sexes
Mol. Miesp. | Mol Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp.
sukup. | Man-~ sukup. [ Man- | sukup.| Man- ! sukup.| Man-
Bida kén Bada koén Bida kén Bada kon
konen | Males | konen | Males | konen | Males | kbnen | Males
Both Both Both Both
sexes sezes sexes sexes
Metsimaa .........cvcenuenn 2024 1011 — — 34 13 2 1 —_ —_ 1 R—
Mietoinen .........00ivennnn. 2078 975 — — 59 27 2 2 1 1 — —
Mouhijérvi .......0ievnuenn 4 445 2181 — —_ 111 45 6 1 4 i —_ —
Muurla ........co0vennnnn... 1780 826 2 1 54 20 10 5] — — — —
Mynimiki — Virmo ........ . 4990 2 359 — — 198 87 16 8 1 —_ — —
Naantalin mlk. — Nidendals lk. 1480 695 6 1 178 76 21 7 2 1 — —
Nakkila .......ccoveiennne.. 6 597 3155 — — 186 66 24 10 — — — —
Nauvo —Nagu .............. 311 118| 1415} 622 132 66 550 326 3 — —_ —
Noormarkku — Norrmark . 4 265 2043 2 118 40 60 26 — — — —
Nousiainen .................. 3281 1515 — —_ 77 30 9 4 — — — —
Oripdfh,...oovvirininnennnnn. 2223 1061 1 1 60 16 — — — — — —
Paattinen................... 1328 638 — — 38 13 — — — — —_ —
Paimio — Pemar ............ 6 346 2 958 3 1 320 130, 51 21 _— — 5 3
Parainen — Pargas .......... 1203 565| 1616 745 451 208! 1389 761 1 — 5 2
Parkano .............coviien 8 657 4 347 — — 181 74 13 6 — — 2 1
Perni — Bjarma ..........., 8978 4200 7 4 649 266 97 41 1 — 6 2
Pertteli .......ooncvvnnvannnn 3783 1783 — — 101 37 11 7 3 1 1 1
Piikkio — Pikis .............. 3754 1811 10 3 266 124 60 25 — —_ 3 —
Pomarkku — Pémark ........ 4576 2 269 2 — 84 41 4 1 — —_ — —_
Porin mlk, — Bjorneborgs Ik,. . 7351 3532 4 2 281 128 66 35 — — 1 —
Punkalaidun ................ 7873 3837 2 2 152 58 3 1 5 2 — —
Pyhimaa .....cccovenvvnnann 1345 652 — — 30 16 — - — —_ S [ —
Pyhiranta ...........000nen. 2630 1290 — —_ 57|- 27 2 — 13 6 - —
Poytyad ....oovviiiinnn 5449 2623 — — 184 80 2 —_ —_ i —
Raisio — Reso 4 566 2167 15 8 362 173 64 35 — — 3 2
Rauman mlk. — Raumo 1k, .. 7573 3673 1 1 248 128 8 3 1 —_— — —_
Rusko................ eeees 1081 474 — — 54 21 2 2 — — — —
Rymittyld — Rimite ........ 2 599 1231 1 2 121 64 27 12 1 1 — —
Sauvo —Sagu ...l 3229 1500 2 — 155 56 23 10 1 — — —_
Sitkainen ............cc0u00n 4954 2494 2 — 87 35 2 — — — — —
Suodenniemi ......... 00000 3047 1497 — —_ b5 18 1 1 — — — —
Suomusjirvi ........0vnee 2108 1008 — — 54 22 6 4 — —_ — —_—
Suoniemi ...........ouieunss 2303| 107 1 1| 9 41 30 14 —| —| —| —
Sakyld ..iviiiiiiiiiiinnns 3 5565 1669 1 — 84 36 2 1 7 2 — —
Sirkisalo — Finby ........... 1176 553 192 85 362 178 304| 163 2 — 1 1
Taivassalo — Tovsala ........ 2 961 13562 2 1 112 52 6 1 — — —_ —
Tarvasjoki ............... eee 2391 1150 — —_ 45 23 ? 2 — — — —
Tyrvdh .oooovviiniennnennnn, 10 559 5138 1 — 247 109 19 13 1 1 1 —
Ulvila — Ulvsby ............ 6373 3056 5 1 222 94 16 6 1 1 1 1
Uskela.........ovvvveeennnn, 2 842 1343 1 1 97 38 17 8 —_ —_ —_ —_
Uudenkaupungin mlk. — Ny-
stads Ik ......oovvnnnnnnn, 1185 600 2 — 54 32 6 3 — — — —
Vahto ....viiiiiinniiennnns 1247 605 — — 22 9 — — — — — —
Vampula........o.oovnvnennnn 3693 1752 — —_ 87 34 1 1 — — — —_
Vehmaa ........occ.ne sases 4 470 2 056 1 — 156 74 11 3 —_ — 1 —_
Velkua .......coocvunns “ee 310 138 6 2 19 16 11 7 — — 1 1
Vestanfjard ..........cc0u... 65 201 1134] bH41 53 24 338| 185 1 — 2 2
Viljakkala .............. e | 2ves| 1362  — —| a8 18 14 7| ~| — — —
3695 1816 — — 59 22 1 1 — — 1 —

YIAne covvvvereiianencccanna

1y Tihsn sisiltyvit myds ne, joiden piikieli on tuntematon — Hirl ingd ocksd de personer, vilkas huvudsprik #r okind — Including persons,
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Osaa ainoastaan Osaa ainoastaan| Osaa sekd suomea ettd ruotsia Pidkieli muu kuin suomi
suomes ruotsia Behiirskar bide tai ruotsi
Behirskar Behirskar finska och svenska Huvudsprdk annat dn
endast finska endast svenska | Knowledge of finska eller svenska
Knowledge of Knowledge of Finnish and Swedish Princtpal language: other
Finnish, only Swedish, only than Finnish or Swedish
Pidkieli Ei osaa Osaa suomea
Huvudsprak suomea eiki tai ruotsia
Principal language ruotsia‘') Behirskar
Behiirskar finska eller
Kunta varken finska svenska’
(1§on1mun Suomi Ruotsi %ni‘z’aellelsk: 2} 5":107%;@8 o
m £ ;
ommune 3"13{11‘11)‘ ﬁfjﬁén xfﬂhp. ﬁfs})‘ Finska Svenska languageg: .S‘:vedish o
Bada Males Bada | kon | Finnish Swedish neither
konen konen | Males Pinnish
Both Both nor Swedish')
sexes sexes
Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp.
sukup. | Man- sukup. | Man- | sukup.| Man- | sukup.| Man-
Bada koén Bada kon Bada kén Bida kon
konen | Males | konen | Males | konen | Males | konen | Males
Both Both Both Botk
sexes sexes sexes sexes i
Ahvenanmaa — Aland ........ 188 87| 18719 8878 582 229! 2160| 1254 23 9 18 4
Koupunki — Stad ............ 50 20| 2276 991 189 70 740) 423 10 4 8 1
Maarianhamina — Mariehamn . 50 201 2276 991 189 70 740| 423 10 4 8 1
Maalaiskunnat- Landskommuner 138 67| 16 443| 7 887 393 159 14200 831 . 13 5 10 3
Brandd .......coiiviiiiennn, 2 — 851 416 8 1 66 44 — — — —
Eckerd ovovvvvivrnciininanns 1 — 854| 400 16 7 70 36 — — 1 —_
Finstrém ................... 33 15| 1905 891 34 10 105 60 11 4 1 —_
Foglo .ovvivniiiiniiinannans 2 —| 1075 587 21 8 89 44 — — 1 1
Geta ..vvrreiiiii e 2 2 728| 337 6 — 39 24 — — — —_
Hammarland ................ — —| 1309 639 28 12 116 65 1 — — —
Jomala ............. .. ..., 57 311 28b8| 1335 121 57 314 232 1 1 2 1
Kumlinge ................... — — 51 367 4 — 33 18 — — — —
Kokar ........cooviiveeenan. —_ — 664 337 4 3 11 7 — —_ 4 —_
Lemland ...............000t i 21 1217 582 20 6 98 55 — — —_ —
Lumparland ................ 3 1 418 201 5 2 22 13 — — — _—
Saltvik .....cvvvvnnivennnnns 13 7| 1826 895 57 .24 145 82 — — — —
Sottunga.........covviimmnn. 1 1 276! 142 5 2 16 10 — —_— 1 1
)11 (T SR 13 b 1120 531 48 23 201 122 — — —_ —_
Vards ....ccoevvviinnienen. 4 3 591 277 16 4 35 19 — — — —
Himeen liini — Tavastehus lin | 516 663 [ 244 167 333 160 82026 12954 3206 1399 320 130 7563 | 344
Kaupungit — Stider .. ...... .. 148 943 | 66 254 145 61| 16703 6795 1870 797 109 40 3791 169
Himeenlinna — Tavastehus . .. 19321 8474 25 10| 2679] 1059 184 75 29 13 116 52
Lahti ........ccoiiiiiine, 39 758 18 126 25 8| 4436, 1837 360 150 17 9 56 28
Tampere — Tammerfors ...... 89864 39654 95/ 43| 9588 3899 1326 572 63 18| 207 89
Kauppalat — Kopingar . ...... . 59466| 27703 90| 51| 4474] 1858 s29| 249 2| 14| 28| 13
FOrssa ...ooovvvivnneeannanas 8 367 3682 10 9 468 182 68 30 2 2 b 1
Manttd ......o000ivveennnn.. 5433 2644 16 9 372 139 75 36 7 6 1 1
Nokia ..ovvvvvieieniiiannnns 14 482 6 663 9 6 873 - 372 127 69 13 5 4 2
Rithimaki .................. 15029 7049 13 6| 1520 630 144 63 1 — 11 5}
Toijala «..oovvviens P 5263 2 456 8 5 520 228 19 6 4 1 1 —_
Valkeakoski.......ooovvvunnn 10 892 5209 34 16 721 307 96 45 — — 6 4
Maalaiskunnat — Landskommuy- .

MO evverirrenrieanssenns 308 2564| 150210 - 98 48| 10849 £ 301 807| 3463 184 76 346 | 162
Aitolahti 988 494 — — 38 13 — — — — 1| —
Asikkala 8 737 4244 — — 254 100 7 2 2 1 —_ —
Erdjérvi 2087 1 005 1 —_— 47 19 — — - - — 1 1
Hattula 6 295 3045 2 1 356 130 ‘85 14 10 2 13 6
Hauho.....coovnvenrninnnnns 6 283 3061 -] — 221 83 7 3 7 1 5 4
Hausjarvi o..oovveenreennnns 8926| 49281 13| 8| 409] 162 64 28 2 1 4 1
Hollola ......covvvnevinnann, 10618 5166 4 3 450 181 12 5 12 6 1 —_
Humppila ........cc000nanen 3667 1797 1 — 84 36 7 2 " — — 1 1
Janakkala ........... eeeeen 11434 5 465 — — 434 170 92 49 11 6 6 3
Jokioinen ...........ovuannn, 5 796 2824 2 - 215 78 14 7 3 1 1 —
Juupajoki .......oieiin, 3618 1787 1 _— 127 58 22 11 — —_ —_ —
JAMSH ... .viiiiiiiiiiaiiees 10116 5041 -3 2 311 120 16 3 4 1 2 —
Jamsinkoski ........ic0unns 4622 2260 — —_ 226] M7 11 4 — — —_ —_
Kalvola ..........ccocvnen. 4595 2219 — — 166/ 66 25 100 — — — —
Kangasala ..........00nne. 10130 4 750 9 4 497 - 193 21 7y 13 7 27 12

1) Tahin sisiltyvit myds ne, joiden piikieli on tuntematon — Hiri ingd ocksd de. personer, vilkas huvudsprik ir okdnd — Including persons,
whose principal language <8 not k
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Osaa ainoastaan

Osaa ainoastaan

Osaa sekd stiomea ettd ruotsia

Pidkieli muu kuin suomi

suomea ruotsia Behirskar bide tai ruotsi
Behiirskar Behérskar finska och svenska Huvudsprdk annat dn
endast finska endast svenska | Knowledge of finska eller svenska
Enowledge of Knowledge of Finnish and Swedish Principal language: other
Finnish, only Swedish, only than Finnish or Swedish
Pidkicli Ei osaa Osgaa suomea
Huvudsprak suomea eikd tai ruotsia
Principal language ruotsia’) Behirskar
Behdrskar- finska eller
Kunta varken finska svenska
Kommun el. svenska') Knowledge of
Commune Mol. Miesp. Mol. Miesp. Suomi Ruotsi Knowledge of Finnish or
sukup. Mankén | sukup. | Man- | Yinska Svenska languages: Swedish
Bida Males Bada kén Finnish Swedish neither
kénen kénen | Males Finnish
Both Both nor Swedish')
sexes soxes
Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Miesp, | Miesp.
sukup. | Man- sukup. | Man- | sukup.| Man- | Man- Man-
Bida kén Bida kén Bada kon kon kén
konen | Males | konen | Males | kénen | Males | Males | Males
Both Both Both .
sexes sexes sexes
Kofjrvi oovovvvnuvinininnn. 3273 1586 — — 96 40 7 1 — — 2 1
Korpilahti +..vvvvvvvvennnnn. 7632 3841 ol  —| 137 56 8 6 - = - =
Koskenpdd .................. , 2 582 1314 — — 66 30 — — — — 1 1
Roski ...oooviiiinnniinnnnen, 2971 1455 2 1 99 33 3 1 —_ — 3 1
Kuhmalahti................. 2148 1041 — — 31 10 1 1 1 — — —
Kuhmoinen ................. 6 202 3020 — — 177 69 1 — 1 1 2 1
Kuorevesi ....oovvvnnevannn. 4217 2145 — —_ 131 56 15 5 — — 2 1
Kari ..o.oovevvnnnininennns 5132( 2605 ol —| 98 38 6 2 —| — 1 =
Kylmékoski ......oovvvvennn 4199 2 056 1 1 179 75 6 1 — — — —_
Karkold ....ocovvveviecannns 5963 2864 — — 188 73 10 6 3 1 1 1
Lammi ......coiivviiaennnnn 7278 3544 — — 202 76 12 4 — —_ 3 2
Lemniili ................... 8107 3 868 4 2 452 176 20 9 7 4 2 1
Loppi c.oovviiiiiiiiiii 9105| 4454 5 3| 290 120 10 5 4 1 2 1
Luopionen ............... .. 4541 2222 — — 147 51 6 1 2 — 141 - 5
Langelméki ................. 4765 2377 — — 102 42 4 2 — — — —
Muurame ..........cccvven 3013 1 467 — —_— 106 39 6 2 2 1 — —
Nastola ..ovvvvrnrnnnnnnnnn. 8978 4310 1 1 400 163 30 14 2 1 10 4
OIvesi ....oovvvvnnnncenenss 7786 | 3715 13 4 442 176 14 9 4 — 1 —
Padasjoki ................... 6 029 2967 —_— — 162 58 24 10 2 — 8 2
Pirkkala ...........coinetnn 3797 1870 +3 2 236 95 47 15 1 — 2 2
Pohjaslahti............ ceeens 1833 943 — — 26 12 1 1 — —_ 2 1
Pilkine ......c..cvvvveinnnn 4909 2321 3 — 209 95 11 5 10 6 1 —
Renko........ Cesaasenssaaas 33714 1709 — —_ 91 36 2 1 1 1 — —
Ruovesi ........covvvveinnn 9173 4541 1 1 259 93 6 3 3 — 9 2
Sahalahti ................... 1942 945 — — 53 15 1 —_ 3 2 18 10
Somerniemi ..........c000000n 2426 1173 — - 47 23 6 3 — — 1 1
SOmMero ......ooooiivnnnannns 11 268 5 508 1 1 850 156 29 16 1 — 4 2
Saynitsalo c..oiiiiiiiinen, 2939 1438 3 2 139 61 20 5 —_ —_ 1 —_
Sadksmaki ....o00iiiiininan, 4732 2272 b| 3 181 74 9 6 4 2 21 10
Tammela. .....ooovievvnnenes 1927 3860 — — 182 70 17 5 2 1 1 1
Teisko covvvveeinveranennnan . 4931 2318 — — 126 45 10 6 — — 4 —
Tottijérvi ..... Ceeesenssaaias 1286 631 — — 38 13 — — — —_ —_ —
Taulos........oevvvenens been 2 855 1129 — — 51 22 —_ —_ 2 1 2 2
Tyrvantd ..ooovevvvennnnn... 2049 984 1 1 94 45 5 2 4 2 — —
Urjala .......... treesesenann 9385 4548 1 1 222 84 26 10 1 1 3 3
Vanaja ....... Crreeeereaanen 5128 2429 3 2 254 111 30 17 52| .22 162 79
Vesilahti..........coovvuene 6 042 3024 — —_ 140 55 1 —_ — —_ — —
Viiala covvieiiiiiinniiinnnn. 4372 2060 3 1 195 82 21 10 7 3 — —
Vilppuld oo vvvrnnnnnnnns cees 6618 3204 2l —| 286] 117 31| 14 — = - -
YIOJarvi «vvvvivnnenennnnnnns 5359 2 584 4 2 172 81 1r 6 — — 1 —
Ypija ........ Cieeeressaanas 4976 2439 2 2 15_8 49 7 4 1 — — —
Kymen liéini — Kymmene lin 290 083 | 140 079 832 155| 17083/ 7186/ 3525 1636 131 49 210 9
Kaupungit — Stdder .......... 41380 19458 80| 37| 5713 2442 835 | 350 62 26 104 51
Kotka ..ocvvieiiiiiiiinannss 19920 9 546 62 30| 3230 137 659 | 286 25 12 53 25
Hamina — Fredrikshamn ..... 6 058 2810 b 3 864 398 70 17 17 6 221 . 11
Lappeenranta — Villmanstrand | 15 402 7102 13 4| 1619 673 106 47 20 8 29] . /15

© 1) Tihén sisdltyvit myds- ne, joiden paskieli on tuntematon -— Hiri ingd ocksd de personer, vilkas huvudsprik #ér okind — Including persons,

whose principal language is not
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Osaa ainoastaan Osaa ainoastaan| Osaa sekid suomea ettd ruotsia Pasdkieli muu kuin suomi
suomea ruotsia Behiirskar biéde tai ruotsi
Behirskar Beharskar fingka och svenska Huvudsprik annat &n
endast finska endast svenska | Knowledge of finska eller svenska
Knowledge of Knowledge of Finnish and Swedish Principal language: other
Finnish, only Swedish, only than Finnish or Swedish
Padkiel Ei osaa Osaa suomea
Huvudspridk suomes eikd tai ruotsia
Principal language ruotsia') Behirskar
. Behirskar finska eller
Kunta varken finska svenska
cl?ommun Saom Ruotsl %. sve'n§ka.1)f .E?tou{leldy; of
ommune " : ge o] F
::Il(l)(l;lp %I[:f:llt’i'in gg}hp 1%;?' Finska Svenska languages: Swedish
Bada | Males Bida | kén | Finnish Swedish neither
konen kbnon | Males nor Swedish?)
sexes sexes
Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp.
sukup. | Man- sukup. | Man- | sukup.| Man- | sukup.{ Man-
Bida kon Bada | kon Bada | kon Bada kén
koénen | Males | kénen | Males | kénen | Males | konen | Males
Both Both Both Both
sexes sexes 8exes sezes
Kauppalat — Kopingar ... .... 62616 29814 58 25, 4829) 1972 806\ 390 22 7 47 22
Imatra .........covvvvinnn.. 26 173 12 564 23 8| 1663 684 203 97 10 1 15 6
Karhula ...........co000ene 17170 8187 21 11| 1489 593 432 213 4 1 23 10
Kouvola .......oovvvvnnnnes 9 258 4 356 2 —| 1226 517 64 23 4 3 2 1
Lauritsala .................. 10015 4707 12 6 451 178 107 57 4 2 7 b
Magalaiskunnat — Landskommu-

L 186 087 | 90807 194 93| 6641 2772 1884 896 47 16 59 26
Anjala ......... goorerresees 5267 . 2536 2 — 149 56 23 14 —_ — 4 2
Elimki ....oo0vviieninnnnns 8736 4241 9 4 355 146 47 21 6 3 1 —
Haapasaari — Aspd .......... 147 69 — — 13 -9 — — — — — —
1 10232 4936 1 — 391 155 32 14 i 4 1 1
Jaala ...t 3744 1858 1 — 77 36 6 3 — —_ — —
Joutseno ..........ciiiienen 9 556 4 539 1 1 342 143 29 13 2 1 11 6
Kuusankoski ................ 16 624 7842 41 18| 926 338 344| 156 8 3 10 4
Kymi — Kymmene .......... 6 095 2 957 3 2 338 155 46 22 3 — 11 6
LAPPEE - .. vvvrnereanenananne 10950 | 5464 2 2| 295 128 11 2 2| — 5 2
Lemi..ooovenennniaoennnann 4 340 2183 —_ — 58 24 1 — — — — —
Luumdki........ocovvvnvnnn 7710 3803 1 — 190 85 14 3 2 1 1 —
Miehikkdld ......oc0vvveentn 5292 2689 1 ~— 111 45 3 1 1 — — —
Nuijamaa ......cooovneennnn. 1792 887 — — 18 8 — — 1 — — —
Parikkala ....cocvvvenennenns 8114 3888 4 2 334 132 3 1 4 2 — —
Pyhtad — Pyttis .........0.. 3676 1814 112 55 579 239 1173 577 3 1 1 —
Rautjdrvi..... Cereeees NN 3 679 1825 — — 7% 36 — —_ — —_ — —
Ruokolahti ................. 8224 4047 1 — 158 61 —_ —_ —_ —_ — —
EE:) o P 3786 1826 — — 48 17 — - - - - —
Savitaipale .................. 7494 3760 — — 82 41 2 —_ 1 — — —
Simpele ..........oiiiiinnn 3405 1616 — — 149 68 7 2 — — 2 —_
SIPPOla . . vt eeiaainaes 14988 7172 6 3| 638 284 7| 35 1| —| ' 5 1
Suomenniemi .........c0iilu. 1952 1 005 —_ — 31 9 —_ —_ —_ - —
Taipalsaari ..........ooveenns 3939 1883 —  —| 94 45 3 1 1 — 2 2
Uukuniemi ...........c000en 1669 809 — - 20 7 1 _— — —_ — —
Valkeala ........... feeeieee 13 692 6 722 8 6 464 218 39 18 2 — 1 1
Vehkalahti .............. ves 11279 5 606 3 — 358 168 19 10 2 — 4 1
Virolahti ...........cco0iann 6 568 3193 — 204 102 3 1 — — — —_
Yhimaa ........ooovivivieens 3137 1637 — 44 18 3 2 1 1 — —_
Mikkelin ldini — S:t Michels }an | 233 562 115 159 64 28| 7569 8283 299 125 148 91 76 39
Kaupungit — Stdder .......... 32604 15016 24 11| 3255 1337 126 463 16 2 31 11
Mikkeli — S:t Michel ........ 14 142 6324 17 9! 1672 681 44 16 5 — 15 5
Heinola .............. vevees 7864 31750 4 1 638 269 46 19 8 1 12 4
Savonlinna — Nyslott ........ 10598 4942 3 1 945 387 36 18 3 1 4 2

1) Pihi&n sisdltyvit myds ne, joiden pidkieli on tuntematon — HAri ingd ocksd de persomer, vilkas huvudsprik ar okénd — Including persons,

swhose principal language i8 not known.



37

Osaa ainoastaan Osaa ainoastaan| Osaa seki suomea ettd ruotsia Phdkieli muu kuin suomi
suomea ruotsia Behirskar bide tai ruotsi
Behdrskar Behiirskar finska och svenska Huvudsprdk annat én
endast finska endast svenska | Knowledge of finska eller svenska
EKnowledge of Knowledge of Finnish and Swedish Principal language: other
Finnish, only Swedish, only than Finnish or Swedish
Paskieli Ei osaa Osaa suomesn
Huvudsprdk suomea eikid tai ruotsia
Principal language ruotsia') Behirskar
Behdrskar finska eller
Kunta varken fingka | avenska
Kommun el. svenska?') Knowledge of
Commune Mol. Miesp. Mol. Miesp. Suomi Ruotsi Knowledge of Finnish or
sukup. Mankon | sukup. | Man- | Tinska Svenska languages: Swedish
Bada Males Bada | kén Finnish Swedish nether
kdnen konen | Males Finnish
Both Both nor Swedish’)
sexes sexes
Mol. Miesp. | Mol. Miesp. { Mol. Miesp. | Mol. Miesp.
sukup. | Man- sukup. | Man- | sukup.]| Man- | sukup.| Man-
Bida kin Bada kon Bada kén Bida koén
konen | Males | konen | Males | kénen | Males | kdnen | Males
Both Both Both Both
sexes sexes sexes sexes
Kauppala — Kiping ......... 7271 3 304 1 1 599 453 24 13 — — 2 1
Pieksdmiki .........c.0000en 7271 3304 1 1 599 453 24 13 — — 2 1
Maalaiskunnat — Landskommu-

L 193687 96 839 39 16| 3715 1493 149 59 132 89 43 27
Anttola .................... 2 865 1435 — — 51 15 — — 1 — 1 1
Enonkoski .................. 3416 1710 — — 39 14 — — —_ — — —
Hartola ............ e 6 659 3304 1 — 116 41 1 1 1 — — —_—
Hauvkivuori ................. 5270 2 622 3 2 99 51 4 1 10 5 1 —_—
Heinola mlk, — Heinola lk. .. 5 836 2901 6 2 146 54 2 1 3 2 1 1
Heindvesi.....ooooovennnn . 9872 5 005 3 1 174 68 5 4 106 76 14 11
Hirvensalmi ................ 5676 2910 1 1 93 37 9 4 1 1 — —
Joroinen ..... b .. 8243 4078 2 1 202 76 27 12 1 1 — —
Joutsa ...... e iaehesseeees 5753 2906 1 1 119 38 2 1 2 — 6 3
Juva—Jockas .............. 12 861 6510 4 2 1M 71 9 4 — — —_ —
Jappild .ot 3158 1601 1 — 3¢ 13 1 1 1 1 S [ —
Kangaslampi ................ 3112 1589 — - 55 22 1 — — — — —
Kangasniemi ...... ereaeees 10 555 5377 3 1 174 58 1 — — — 2 1
Kerimédki .............c...tn 8343 4140 — —_ 146 61 3 —_ — —_ — —
Leivonmaki ......oovvviunnsn 2622 1362 — — 30 10 4 3 — — 1 1
Luhanka ..............c00.. 2 255 1102 2 — 66 27 6 2 — — 3 3
Mikkelin mlk. — S:t Michels 1k. 12 960 6393 1 — 348 153 7 3 1 1 1 —
Mintyharja . cvovevininnnnnns 9 896 4870 1 1 258 114 20 8 -— — — —
Pertunmaa ........covovvens 4 606 2 325 — — 51 20 — —_— — — 2 1
Piekstimaki ...............00 7945 4 029 — — 172 ! 7 3 — — 1 1
Punkaharin ................. 4204 2 055 4 2 134 65 K 2 — — 3 1
Puumala ................... 6 202 3112 2 — 86 34 1 — — — — —
Rantasalmi ................. 9311 4559 — — 153 64 11 4 — — — —
Ristiinag ....cvevvenereveenns 6334 3092 _— — 120 49 4 1 — — 2 —
Savonranta ................. 3605 1833 —_— —_— 36 15 —_ — — — — —
Sulkava ........co0iiiiiann. 7300 3673 1 1 129 b4 1 1 — — 1 1
IS 453 1 2, 9693 4754 — —_ 244 99 8 1 2 2 2 1
Sagminki ........c0.ii0ael 11834 5931 3 1 218 78 5 — 1 — 1 1
Virtasalmi .................. 3311 1661 — — 52 23 4 2 2 — 1 —
Kuoplon liiini — Kuoplo 14n .. | 455 469 227 282 88 35| 12750 5349 b76| 255 91 46 80 39
Kaupungit — Stider .......... 41236 18755 24 11| 4489 1926 194 76 30 12 30 13
Kuopio ...ocvvviivveininen. 30013; 13702 5 7| 3114/ 129 159 68 29 12 23 11
Hsalmi ..........coc0uvinns 4 267 1966 3 1 424 181 8 3 — — 1 —
Joensunm ....i.iiiiiiiiiinnas 6 956 3 087 6 3 951 450 27. b 1 — 6 2
Kauppalat — Kopingar .... ... 21036 9923 25 12| 1308 575 225 112 4 1 20 12
Lieksa ....coovviiviunnnnenns 3291 15563 2 1 204 89 4 3 — — 1 -—
Nurmes .....ccoivvinvnnnnss 1301 563 1 1 173 85 1 - — —_ — —_
Varkaus ......cooiviiiennen 16 444 7807 22 10 931 401 220 109 4 1 19 12
Maalaiskunnat — Landskommu- '

NEr vvvennnn ceesrtessennee 393197 | 198 564 39 12| 6953 2848 157 67 87 33 30 14

1) Tihén sisiléyvEt myds ne, joiden paidkiell on tuntematon — Hiirl ingd ocksd de personer, vilkas huvudsprik &r okéind — Including persons,
whose principal language i8 not knowsn. :
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Osaa ainoastaan
suomea
Behirskar
endast finska
Knowledge of
Finnish, only

Osaa ainoastaan
ruotsia
Behirskar
endast svenska
Knowledge of
Swedish, only

Osaa sekd suomea etté ruotsia
Behiirskar bade

finska och svenska

Knowledge of

Pinnish and Swedish

Paikieli muu kuin suomi
tai ruotsi
Huvudsprdk annat én

§ fingka eller svenska

Principal language: other
than Finwish or Swedish

Padkieli Ei osaa Osaa suomea
Huvudspridk suomea ejki tai ruotsia
Principal language ruotsiat) Behgrakar
Behirskar finska eller
Kunta varken finska svenska
(l/g;)'rnn ;Egzr; Suomi Ruotsi %n:;?;ds kea;} g%;fils;d%zr o
é\f,{]’:ﬁp_ M;f:&jn gﬁghp. ﬁ;e;_p "| Finska Svenska lunyuageg.‘ Swedish
Bada Males Bada | kén Finnish Swedish neither
konen konen | Males Pinnish nor
Both Roth Suwedish?)
sexes 8exe8
Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp.
sukup. | Man- sukup. | Man- | sukup. | Man- | sukup.| Man-
Bada kén Bada kon Bada kdn Bida koén
kinen | Males | kimen | Males | kénen | Males | kinen | Males
Both Both Both Both
sexes 8exes sexes 8exes
Eno......o.cooiiiiiiiiian, 10 362 H 282 4 1 139 58 4 3 1 1 —_— —
Hankasalmi ................. 9 426 4741 1 — 161 54 6 4 — — — —
lisalmen mlk, — lisalmi lk. .. 13774 6 932 1 — 257 110 3 2 3 1 — —
Tomantsi ............c.ounn. 12791 6 587 4 —_ 188 81 — — 1 — —_ —
Juankoski .................. 2 462 1156 2 1 69| - 23 20 8 — —_— — —
Juuka cooneiiiiiei i 12 952 6 284 1 — 103 37 3 3 —_ — — e
Kaavi....ovviivenvenninnne. 7320 3729 —_ — 92 37 2 1 -1 1 — —
Karttula .....oooovvevnnennns 5485 2798 4 3 117 50 3 2 1 — 1 —
Keitele ....coovveviininnnn, 4610 2 338 — — 71 26 — —_— 11 11 —_— -—
Kesdlahti .............ovuut. 4274 2104 — — 67 34 — — — — — —
Kiihtelysvaara .............. 4381 2216 — — 61 22 —_ — 1 — — —
Kitee ..ovveivinennniannnnn, 12199 6 057 — —_ 194 81 3 1 1 1 1 1
Kivruvesi......cooveveennnan 15 577 7844 1 1 219 92 3 — —_ — 1 —
Konnevesi 5041 2 557 — —_ 75 35 — —_ — — — —
Kontiolahti 9 861 5042 — — 245 117 6 3 1 1 1 —
Kuopion mlk, — Kuopio Ik. .. 9323 4 553 1 — 201 88 3 2 — — —_ —
Kuusjarvi ...........00ies, 11 361 b 776 3 2 285 115 7 4 — —_ — —
Lapinlahti .................. 10 791 5 450 1 1 197 84 2 — 21 1 7 5
Leppavirta.................. 13 881 6944 4 2 308 112 18 7 4 2 9 6
Liperi — Libelits ............ 13199 6 644 1 — 264 114 2 i 3 . 2 — —
Maaninka' ................... 7187 3593 — —_ 109 38 3 1 2 2 — —
M}m_ruvem .................. 4592 2 301 — —_— 76 19 — —_ —_ —_ —_ —
Nilsid .............. 9210 4 649 — — 114 40| 1 — — — _ —
N_urmes . 12 5568 6 370 2 — 214 88 4 2 — —_ — —
Pielavesi 12136 6193 1 —_ 184 63 5 1 1 —_ — —
Pielensuu .....oovvvnniiniins 11 568 5610 3 — 539 248 10 4 — — — —
Plehsjé,r\q .................. 21404| 11038 — — 358 150 11 4 4 1 2 —_—
Polvijdrvi .....ovvvinevninnn 9999 5071 1 — 97 41 2 2 — —_ —_ —
Pyhaselki FERTE TR PO 5369 2672 —] — 94 32 3 1 1 — — -
Rautalampi ................. 6807 3413 1 — 151 65 1 — — — — —
Rautavaara 4543 2 398 — —_ 56 22 R — — — —
Riistavesi........... 3070 1514 — — 25 10 — -— — — —_ —_
Raakkyld ...........cocini 7243 3 646 — — 112 45 — — 2 2 3 1
Siilinjdrvi...ooovveiiiinnn 7028 3 369 — — 190 8 3 — 2 — 1 —_
Sonkajarvi .........ooinian 10 553 5 456 —| — 150 68 9 2 — —_ — —
Suonenjoki................. . 10 668 5 207 1 — 305 124 2 1 1 1 — —
Sdyneinen .................. 3050 1554 — — 46 20 2 1 —_ — — —
Tervo ..ovviiiivinnnirinnnss 4022 2030 — — 68 25 — — 1 —_ — —
Tohmajarvi ................. 9078 4579 — - 201 76 8 4 1 —_ — —
Tuupovaars ......cvouvennnns 6073 3143 — — 96 47 — — -— —_ - —
Tuusniemi ........coi0vnunns 7047 3 564 2 1 82 31 — — — — 1 —
Valtimo .............coviius 6 230 3209 —_ — 82 29 1 —_— 1 1 — —
Varpaisjarvi 5873 3070 — — 55 24 2 1 10 4 1 —_
Vehmersalmi 4597 2 286 — —_— 58 20 — _ — — — —_
Vesanto ......ocevieuvieanns 5290 2 680 — — 69 25 2 i — —_ — —
Vierema ........ccovcunieeans 7 462 3914 — — 82 31 1 —_ — — — —
Viirtsild, ...... Cetereariaeans 1970 992 — — 37 19 2 1 1 1 2 1

1) Tihin sisdltyvit n:.yé:“ ne, joiden paikieli on tuntematon — Hiri ingd ocksd de personer, vilkas huvudsprik &r okind — Including persons,

whose principal lang

ge 8
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Osaa ainoastaan Osaa ainoastaan! Osaa sekd suomea ettd ruotsia Piskieli muu kuin suomi
suomea ruotsia Behidrskar bide tai ruotsi
Behiirskar Behirskar finska och svenska Huvudsprik annat dn
endast finska endast svenska | Knowledge of finska eller svenska
Knowledge of Knowledge of Finnish and Swedish Principal language: other
Finnish, only Swedish,only than Finnish or Swedish
Paidkieli Ei osaa Osaa suomea
Huvudsprik suomes eiki tai ruotsia
Principal language ruotsial) Behirskar
: Behirskar finska eller
Kunta varken finska gvenska
Kommun el. svenska?) Knowledge of
Commune Mol. Miesp. Mol. Miesp. | Suomi Ruotsi Knowledge of Finnish or
sukup. Mankon sukup. | Man- Finska Svenska languages: -« Swedish
Bada Males Bida | kén | Finnish Swedish neither
kdnen konen | Males Finpish
Both Both nor Swedish')
sexes sexes
Mol. Miesp. | Mol Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp.
sukup. | Man- sukup. | Man- | sukup. | Man- | sukup.| Man-
Bida kdn Béida kén Bida kon Bada kon
kionen | Males | kiénen | Males | konen | Males | konen | Males
Both Both Both Botk
sewes sexes sexes sexes
Vaasan ldéni — Vasa lin ..... 464 715 | 226 686 86 519{38 709 | 29 460, 13137} 26 234{14 902 109 43 167 81
Kaupungit — Stider .......... 52441 23982| 14800| 6510 | 14982| 6 578| 14611] 8 003 42 22| 103 46
Vaasa — Vasa .oo.ovevninnnnns 14 048 6170| 5394| 2126| 7586] 3368 7909 3971 17 6 4b 19
Jyvaskyld ......oooiieiiiinn. 27 284 12 675 18 51 3092 1312 224 108 16 12 27 13
Kagkinen — Kaské .......... 423 200 550] 225 250 125 440| 253 _ —_ — —_—
Kokkola — Gamlakarleby .... 7416 3434 2104 459| 2008 869 1700 1370 1 — 15
Kristiinank. — Kristinestad . .. 827 365 739 303 509 225 792| 396 2 — 3 2
Pietarsaari — Jakobstad ...... 2403 11321 5312| 2129| 1463 645/ 3218 1742 6 4 12 5
Uusikaarlepyy — Nykarleby .. 40 16 683 263 4 34 328, 163 — — 1 —
Kauppalat — Kipingar . ...... 16 499 7 839 38 15| 1545 692 182 96 2 — 5 1
Seindjoki ......coovuiunannn. 6 420 2873 13 5 927 437 101 50 —_ — 1 1
Suolahti . ..vvveerieennnns.s 4691 2321 —  —| 218] 96 7 3 2l —| - -
Adnekoski ............ ..., 5 388 2 645 25 10 402 159 74 43 — — 4 —
Maalaiskunnat — Landskommu- . .

MEF te i inacaniranaas 395775\ 194865| 71681|133 184 12933) 5867 11441| 6 803 65 21 59 34
Alahdrmi ................... 5310 2531 — — 230 115 3 1 2 1 11 6
Alajdrvi .........o00iiia 9199 4613 1 — 135 52 6 3 — — 1 —
Alaveteli — Nedervetil ....... b4 20] 1030, 458 74 24 719] 445 — — — —
Alavus — Alavo ............. 11 500 5 675 — — 266 112 7 4 — — 1 1
Bergo ....cocovvviiiiiiiinns — —_ 712 354 1 — 30 20 — — — —
Bjorkoby .oovvvnniiniiinn., 4 3 538 254 1 1 5 4 — — — —
Evijrvi ........coveiiiaee 3917 1998 b 1 168 87 70 36 - —_ —_ —
Halsua ............o00vvune, 2211 1140 — — 32 15 — — — — — —
Himanka 3 369 1698 2 1 40 16 2 1 — — — —
TImajoki 13 305 6 375 1 —_ 393 186 7 4 — — — —
Isojoki — Stord ............. 5 526 2 765 1 —_ 103 49 1 — e — — 1 1
Isokyrié — Storkyro .. .... eeee 7581 3622 1 1 337 168 18 9 —_ _ —_ —
Jalagjdrvi ....ooovninniiian 13 712 6 656 —] — 203 101 3 2 1 — 1 —_
Jepua — Jeppo ... ...l 1562 621 1199 531 114 - 48 373| 227 —_ — —_ —
Jurva ...l 6 005 2 960 1 — 145 62 11 3 — — 2 2
Jyviiskylin mik.—Jyviskyli Ik, 18 789 9309 3 2 855 368 39 18 1 — 11 7
Kaarlela — Karleby 1390 617 1617, 712 447 188] 1777 995 — — — —
Kannonkoski .........cc0uen. 3413 1759 — — 37 17 1 — 1 1 3 2
Kapnus .................... 5988 2937 ] 3 152 64 9 2 — — — -
Karijoki — Botom ........... 3229 1575 5 1 94 35 50 23 — — — —
Karstula ........o000eeien . 7183 3622 — — 107 42 3 2 — — — —
Kanhajoki .................. 16 568 8106 — — 389 179 8 2 3 1 — —
Kavhava .................00 9 540 4516 1 1 397 199 9 5 1 — — —
Kaustinen — Kaustby........ 3 869 1913 — — 86 32 16 4 — — — —
Keurmu ..........co00u0nen 10 483 5183 7 1 515 226 21 12 1 1 — —
Kinnula, ...oovvvennennnannes 2 893 1527 — — 42 15 2 — — — 1 —
Kivijarvi ...oovvvinvinanenns 2743 1376 — — 38 20 5 2 1 — — —
Koivulahti — Kvevlaks ...... 10 31 2867 1296 16 7 144 94 —_ —_ — —
Konginkangas .......... ceees 2812 1468 — = 38 15 o — — — —
Korsnas ...ooveveevncenennns 8 2| 3704 1762 9 5 121 74 — — 1 1
Kortesjarvi ................. 4030 1995 1 —_ 95 51 11 8| — — — —
Kruunupyy — Kronoby ...... 16 4| 2543| 1155 45 18 391 245 2 2 — —
Kuortane .............0ceete b 970 2 905 —] —_ 80 31 —| — - —_ —

1) Thhin sisiltyvit myos ne, joiden piikieli on tuntematon — Hiri ingd ocksi de personer, vilkas huvudspridk dr okind — Including persons,
whose principel language is not known. )
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Osaa ainoastaan

suomes.
Behérskar
endast fingka
Knowledge of
Finnish, only

Osaa ainoastaan
ruotsia
Behirskar
endast svenska

Osaa sekii suomen ettd ruotsia
Behirskar bide

finska och svenska

Knowledge of

F h and Swedish

of
Swedtsh «mly

Piikieli muu kuin suomi
tai ruotsi

Huvudsprdk annat &n
finska eller svenska
Principal language: other
than Finnish or Swedish

Paskieli Fi osaa Osaa suomea
Huvudsprik suomea eiki tal ruotsia
Principal language ruotsia’) Behiirskar
Behirskar finska eller
Kunta varken finska svenska
Iéo’;‘n’:zx:t% Suomi Ruotsi %ni:vggggea;)f g zoﬁgef”; o
° s,{;}){]{m‘ Lﬁiﬁ?&n ﬂ,‘}("up, %ﬁ:ﬁ? Finska Svenska languages: SZvedish
Bada Males Bida | kon | Finnish Swedish neither
konen konen | Males Pinnish
Both Both nor Swedish)
8exes sexes
Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp.
sukup.{ Man- sukup. | Man- | sukup. | Man- | sukup. | Man-
Bida kon Bida kon Bida kdn Bida kon
konen | Males | konen | Males | konen | Males | konen | Males
Both Both Both Both
Sexes 86xes sexes sexes
Kurikka ...........cc00eenn 10977 5272 — — 277 123 5 3 4 2 — —
Kyyjarvi ...oovvvvinininann, 2768 1369 — 25 11 — — — — — —
Kilvidg.......ocovvviviannn, 4022 1939 — — 127 49 7 3 — — — —
Laihia ......ooveveiinane, 7 456 3495 4 — 366 181 14 i 2 — — —
Lappajérvi.............c... 5 656 2747 — — 110 53 — — — — — —
Lapua — Lappo ............. 15 208 7180 1 — 507 232 7 2 2 — 1 —
Lapvadrtti — Lappfjard ...... 1077 38| 3133| 1429 278 133 632 389 — — 1 1
Laukas .....oovvveennninnnnns 13492 6 645 1 — 413 183 19 8 3 —_ 4 3
Lehtimdki .........ccvvvn.s 2 899 1479 —] — 13 6 — — — — — —
Lestijérvi...........o.oo.. 1614 863 — — 9 5 1 1 — —_ — —
Lohtaja .................... 3336 1602 —] — 6b 27 2 — — —_ —_ —
Lunoto — Larsmo ............ 16 8| 2130 1076 19 12 171l 121 — —_ — —
Maalahti — Malaks .......... 222 103 3587 1620 79 43 1991 121 — — — —
Maksamaa — Maksmo ........ 3 1] 1151 530 6 -1 89 56 — — — —
Multia .....ocoieeiieiaaons, 4214 2173 1 1 38 8 1 1 — —_ 1 —
Munsala .....oviieiinaninnn 76 36| 2865 1361 40 19 188 97 1 —_ —_ —
Mustasaari — Korsholm ...... 629 2861 5153| 2354 244 117| - 904 537 3 3 — —_
Nurme ...oovvivnineinennenn 4 568 2147 — 110 52 4 2 —_ — — —
Nérpio — Nérpes ............ 200 93| 7731 3655 151 76 652! 404 13 2 1 1
Oravainen — Oravais ........ 440 177| 2430| 1076 189 97 467 270 2 1 — —
05 1 111 A 3604 1880 — —_ 48 19 11 5 — — — —_—
Perdseinijoki................ 5 964 2864 2 1 73 37 3 2 1 — 1 1
Petolahti — Petalaks......... b 1] 1534 706 8 6 bb 28 — — —_ —
Petijivesi ......oo0uu.. 5585 2 851 2 — 139 54 5 3 1 1 — —
Pietarsaaren mlk, — Pedersore 75 81| 3432 1598 66 32 339 221 —_— — 1 —
Pihlajavesi....c..covvuunee.. 2 246 1134 — — 80 33 1 — —_ — 1 —
Pihtipudas ............00u0 7422 3843 —_ — 128 56 1 1 3 1 5 3
Pirttikyld — Portom ......... 111 48| 2018 928 73 36 286 178 — — — —
Purmo........ooovvvvveian, 45 19| 2037 954 54 27 310{ 206 — —_ — —
Pylkonmiki 2 526 1272 — —_ 22 10 .2 — — — — —
Raippaluoto — Replot ....... 9 5| 1795 871 1 1 87 57 — - —_ —
Saarijdrvi.......... N 10874 5493 — — 285 113 5 2 — — 3 2
Seindijoki ......ocoviiiinann, 3916 1788 — — 242 103 8 3 — — —_— —
Siipyy — Sideby . ............ 671 313! 1183 534 334 166 623 354 — — — —
SOINI v evininrnnernnenannnns 4199 21568 — — b4 23 — — — — — —
Sulva —Solv ............... 50 30| 2688 1240 46 24 226/ 133 1 — 1 —_
Sumiainen .................. 2492 1302 — — 19 8 — — —_ — — —
Teerijirvi — Terjarv ......... 62 20| 2114 956 47 9 784 492 — - — —
Teuva — Ostermark.......... 8 257 4035 1 —_ 280 148 17 10 1 — — —
Tiukka — Tjoek ............. 87 34 944| 431 24 10 147 8 — — —_— —
Toholampi +...vovvvvianannn. 4917 2 488 — —_ % 33 . — — —_ — —_ —
Toivakka ............. iene 3392 1723 — —_ 70 30 5 2 — — - —
TOYSE coveevnininnrennnss . 4260 2104 — — 92 43 4 1 —_
Ulava .ooovniecnneineennans 1509 767 — — 13 8 2 1 — —_— — —
Uudenkaarlepyyn mlk, — Ny—
karleby k. .............. 111 50| 2160| 1047 85 b1 304 179 6 4 — —

1) Tihén sisiltyvat myds ne, joiden pidkiell on tuntematon — Hari ingd ocksd de personer, vilkas huvudsprik i#r okéind — Including persons,
whose principal language i8 not known.
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Osaa ainoastaan
suomes

Osaa ainoastaan
ruotsia

Osaa sekii suomea ettdi ruotsia
Behirskar bade

Piidkieli muu kuin suomi
tai ruotsi

Behirskar Behirskar finska och svenska Huvudsprik annat in
endast finska endast svenska | Knowledge of finska eller svenska
Knowledge of Knowledge of Finnish and Swedish Principal language: other
Finnish, only Swedish, only than Finnish or Swedish
Paikieli Ei osaa Osaa suomea
Huvudsprik suomea eiki tai ruotsia
Principal language ruotsia’) Behirskar -
Behirskar finska eller
Kunta varken finska svenska
Kommun Mol. Miesp. el. svenska?) Knowledge of
Commune Mol, Miesp. sukup. | Man- Suomi Ruotsi Knowledge of FPinnish or
sukup. | Mankén | Bida | kon | Yinska Svenska languages: Swedish
Bada Males konen | Males | Finnish Swedish neither
konen Both Pinnish
Both sexes #or Swedish')
somes Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. ' Miesp. [ Mol. Miesp.
sukup. { Man- snkup. | Man- | sukup. [ Man- | sukup. | Man-
Bada kon Béda kén Bida kén Bida kén
koénen | Males | kénen | Males | konen | Males | konen | Males
Both Both Both Both
sexes sexes sexes sexes
Uurainen ................... 3421 1768 1 — bb 19 — —_ — — —
Veteli — Vetil .............. . 4 260 2152 — — 119 41 5 1 — — —
Viitasaari ................... 11 741 5902 1 1 258 120 9 3 2 — 1 1
Vimpeli — Vindala .......... 4177 2075 1 1 91 43 2 — 2 — — —
Virrat — Virdois ............ 11 803 5874 3 1 325 132 9 3 — — — —
Vihakyré — Lillkyro ........ 4494 2158 b 1 250 133 44| .20 — — — —
Voyri —Vord .ooveenenne.... 931 462 | 4603| 2 060 92 38 450/ 269 3 1 — —
Yliharmé ......o00vvinn..... 3105 1 456 1 — 109 52 1 — — — — —
Ylimarkku — Overmark .. ... . 27 8! 2169 1003 44 21 147 86 —_ — — —
Yhstaro .....oovveennncnnnn. 8 259 3 899 1 — 206 89 9 3 2 — — —
Ahtarl ..................... 8 228 4118 2 1 189 89 18 8 —_ — — —
Ahtiivi — Esse ovvvinennnn.. 22 91 1999 933 29 15 277 177 — —_ 2 1
Adnekoski .............. ..., 3260 1650 — — 58 29 1 1 — 3 1

§8 eeeeenneennanns e 7 3| 554] 282 - = 20 14 —| - = —=
Oulun liin] — Uledhorgs ldn .. | 348 171 | 176 407 64 28| 10934 4717 561 244 89 23 52 32
Kaupungit — Stader .......... .47215| 22074 35 18| 4767 2434 3731 162 14 8 38 22
Oulu — Uledborg ........... . 33122 15 323 22 10 4415 1799 307 134 14 8 30 19
Kajaani .............oooill. 10 082 4878 4 2 926 420 29 12 — - 1 —
Raahe — Brahestad .......... 4011 1873 9 6 426 215 37 16 — — 7 3
Maalaiskunnat — Landskommu-

BT evvrvnrensrnaansanoas 300 956 | 154333 29 10| 5167 2283 188 82 25 15 14 10
Alavieska ......coihiiniennnn 3 965 2021 — — 33 14 — — — — — —
Haapajérvi.................. 917 4728 —_ — 227 107 3 1 — — — —
Haapavesi .................. 8308 4275 — — 139 68 5 3 1 1 — —
Hailuoto — Karlé ........... 1619 789 — — 37 28 — —_ — — — —_
Haukipudas ................. 11941 5 969 3 1 467 215 15 8 8 6 1 —
Hyrynsalmi ................ . 4 528 23817 3 1 60 26 1 1 — — —_ —

.......................... b 287 2703 1 1 118 52 8 4 — — 1 —
Kajaanin mlk, — Kajaani Ik. . 5803 3025 — — 146 66 13 4 — — — —
Kalajoki .............ocouuee 6989 3 482 1 1 136 b4 10 2 2 — 1 1
Kempele .................... 2143 1094 — — 70 28 4 1 — — — —
Kestild ............... ..., . 3574 1836 3 — 35 13 1 — — — — —
Kiiminki ........cccvvunn... 2617 1 368 — —_ 32 13 1 — 1 — — —
Kuhmo.................. ‘e 12 046 6223 — — 127 64 5 2 — — 1 1
Kuivaniemi ................. 3575 1 8562 —| -— 58 23 — —_ — — — —
Kuusamo ......ccovvivennnnn 14971 7 557 1 —_ 220 84 b 2 — _— 1 1
Karsimaki ......ooo00vevnen. 4693 2443 —_ —_ 44 16 3 —_— —_ _ — —

iminka ............ 00000 .o 4103 2120 1 1 86 35 1 — — — —_ —
Lumijoki ........cccinuine. 2043 1026 — — 31 10 2 2 — — — —
Merijirw ................. . 2521 1271 — — 21 11 _—t — — —_— —_— —_
Muhos.........oovviinvinnnn 8291 4181 — — 237 110 4 2 3 2 — -
Nivala .....ooveeiiiiiinan. 12 8564 6 300 — — 143 62 3 1 — —_ —_ —
Oulainen ............co00n0 8172 4075 — — 206 95 3 3 — — — —
Oulnjoki .. vvvvrenerenennens 4647| 2333 3 2| 158 56 10 3 7 b 1 1
Qulunsalo ...........cco0nn. 1846, 956 — — 33 13 3 1 — — - -—
Paavola .........o0vvvvvinnn 6 400 3 266 1 — 111 52 2 — 1 — —_ —

!) Thhin siséltyvit myds ne, jonden phikieli on tuntematon — Harl Ingd ocksd de personer, vilkas huvudsprdk ir okind — Jncluding persons,

whose principal language s not known.
6
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Osaa ainoastaan

suomea

Behirskar

endast finska
Knowledge of
Finnish, only

Osaa ainoastaan
ruotsia
Behirskar
endast svenska
Knowledge of
Swedish, only

Osaa sekd suomea ettd ruotsia
Behiirskar bade

finska och svenska

Knowledge of

Finnish and Swedish

Paiikieli muu kuin suomi

tai ruotsi

Huvudsprdk annat in
finska eller svenska
Principal language: other
than Finnish or Swedish

Piiikieli Ei osaa Osaa suomea
Huvudsprik suomesn eikd tai ruotsia
Principal language ruotsia?!) Behiérskar
Behirskar finska eller
Xunta varken finska svenska -
Commun Suomi Ruotsi Gnowioomsol | o
g&lﬁp_ ﬁfsﬁgn gﬁhp' ﬂ:ﬁ_p Finska Svenska lanqmmeg: S;:edzsh
Bada Males Bida kén Finnish Swedish ne'ithe.r
konen konen | Males Finnish nor
Both Both Swedish’)
sexes sexes
Mol. Miesp. | Mol Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp.
sukup. | Man- sukup. | Man- | sukup.| Man- | sukup.| Man-
Bada kén Bida kon Bada kdn Bada kon
konen | Males | kinen | Males | kémen | Males | konen | Males
Both Both Both Both
sexes 8exes sexes sezes
Paltamo .................... 8499 4 402 4 1 167 87 4 2 — — — —
Pattijoki ................... 2 399 1203 — — 37 11 3 2 — — — —_
PUPPOIa « e inainns 2108| 1096 — - 19 11 — = =] = =] =
Pudasjirvi .........cociunnnn 13 323 6 959 — — 146 72 5 4 —_ —_ 4 3
Pulkkila .................... 2472 1313 —_ —_ 32 15 1 1 — — — —_
Puolanka ................... 6 957 3698 — —_ 73 39 — — — — — —
Pyhiijoki.............c..... 4712 2400 — — 50 15 ] - 1] — - -
Pyhijarvi .................. 8775| 4545 1 —| 132 53 2 1 - - - =
Pyhantd .................... 2063 1126 — — 10 6 1 — — — — —
‘Rantsila .................... 3800 1951 — — 33 13 2 2 — —_— 1 —
Rautio ............ccoile. 1781 881 — — 11 8 1 — — - — —
Reisjarvi,..o..oovivinnnnnnn. 4649 2 393 — — 38 14 7 2 — — — —
Revonlahti — Revolaks ...... 1366 701 — — 24 10 1 — — — — —
Ristijrvi .......o0vuvnnan. 3 666 1883 — — 52 20 1 — — — — —
Saloinen .............e0vunen 2994 1533 — — 32 11 3 3 — — — —
Sievi ...oiiiiiiie i, 6 280 3175 1 — 81 35 2 1 — — — —
Siikajoki.....ovvveeennnnann 1834 943 — — 33 17 — — —_ — — —
Sotkamo .............c0uunts 14 379 7431 — —_ 176 75 9 5 — — — —
Suomussalmi ................ 11 692 6079 6 2 218 79 13 6 1 1 — —
Sérdisniemi .......... 00000, 4727 2 436 — — 64 31 1 1 — — — —
Taivalkoski ..........ccn.... 5018 2 587 — — 51 21 2 1 — — — —
Temmes ..........cccvenn... 1020 529 — — 14 9 2 1 — — — —
TYymavi .. .ovoveeivninnnnnn. 3 965 1 966 — — 74 38 —] — —_ — — —
Utajdrvi .................... 8117 4 254 — — 203 86 4 3 — — 1 1
Vihanti...........cocooat. 3823 1969 —_ — 72 30 3 — — — 1 1
Vuolijoki ................... 2 828 1523 —_ — 46 20 2 1 — — — —
41§ 3221 1645 — —_ 49 19 1 — — —_ — —_
Ylikiiminki.................. 3612 1931 — — 35 10 2 — — —_ — —
Yhvieska .......oovvvvennnnn 9265 4 581 — — 225 113 12 6 — — 1 1
Lapin lddni — Lapplands 1dn .. | 156 742| 80640 56 22| 7468 3146 443 221 958 500| 1476 784
* Kaupungit — Stader .......... 23854 11780 34 11| 2666 1159 234 119 8 6 15 8
Kemi cooivieiiviineicinnas 21 283 10 608 31 10| 2035 891 159 87 8 6 13 6
Tornio — Torned, ............ 2571 1172 3 1 631 268 75 32 — — 2 2
Kauppala — Koping ......... 11857 5745 11| 5| 1440 601 60| 29 9 5 5
Rovaniemi ...........c0uu0n 11 857 5745 11 5| 1440 601 60 29 9 5 5 —
Maalaiskunnat — Landskommu-~ -

MUY veriivrvaneneronssees 121031 63115 11 6| 3362 1386 149 73 941 489 1456 776
Alatornio — Nedertorned ..... 9242 4749 — — 434 165 22 8 1 1 b 3
Enontekio ..............u0tn 1767 957 1 1 77 33 3 2 165 89 20 7
Inari — Enare .............. 3 483 1848 1 1 179 86 11 5 606 | 315 633 | 343
Karunki .................... 2 826 1473 — — 91 33 — — — — — —
Kemijirvi .................. 11178 5 810 -— — 345 152 9 3 1 1 — —
Kemin mik, — Kemi lk....... 4 897 2512 1 1 159 62 2 8 — — 1 1
Kittild........ooeevennnnan. 6 762 3 541 2 1 191 67 8 6 — — —_ —
Kolari ..........ocveeaeniaa.. 4440 2 398 — — 107 44 6 3 — — —_ —
Muonio .........ooevvnnnnnn, 25674 1383 — — 105 52 7 4 — — — —
Pelkosenniemi . .............. 2 326 1186 — — 32 17 — — _ — — —

!) Téhin sisiltyvit myds n:;‘goiden pidkieli on tuntematon — Hari ingd ocksi de personer, vilkas huvudsprdk &r okidnd — Including persons,

whose principal language is not



43

Osaa ainoastaan Osaa ainoastaan| Osaa sekd suomea ettd ruotsia Pidkieli mun kuin suomi
suomea ruotsia Behérskar bide tai ruotsi
Behiirskar Behirskar finska och svenska Huvudsprdk annat én
endast finska endast svenska | Knowledge of finska eller svenska
Knowledge of Knowledge of Finnish and Swedish Principal language: other
Finnish, only Swedish, only than Finnish or Swedish
Piikieli Ei osaa Osaa suomea
Huvudsprak suomea eik§ tai ruotsia
Principal language ruotsia?) Behirskar
Behirskar finska eller
Kunta varken finska | svenska
gommun S Ruot % sv?r(:lska,l) Knowledge of
ommune. i § Suomi uotsi nowledge of Finnish or
g&l}{]ﬁp ﬁﬁ:ﬁgn %‘g{lp' l\l\g:f:_p' Finska Svenska languages: Swedish
Bada Males Bada kén Finnish Swedish neither
konen konen | Males Finnish nor
Both Both Swedish')
sexes sexes
Mol. Miesp. { Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp.
sukup. | Man- sukup. | Man- | sukup,| Man- | sukup.| Man-
Bida kén Bida kén Bida kén Béada kin
kénen | Males | kénen | Males | kdnen | Males | konen | Males
Boath Both Both Both
sexes sexes sexes sexes
Pello ......oooivieain .. 5377 2765 2 1 211 69 5 3 — — 1 —
PoSIO vuunnn.. e 6039 3197 — = 57 28 2 2 — - - —
Ranwa ...........o0ii 5 528 2874 2 — 71 32 4 2 —_ — — —
Rovaniemi .................. 17 550 9109 — — 426 139 26 12 —_— — ) 2
Salld . . vvvririieieriianns 8599 4537 — =] 114 59 9 3 — - — =
Savukoski .................. | 1735 939 1 —| 22 9 — = = =] =] =
1751111 SR .. 3744 1927 — — 103 50 2 1 —_ — 8 4
Sodankyli ................ .. 8157 4301 —  —| 201 83 6 3 1 1] 149| 82
Tervola ................ vees 6511 3345 1 1 121 60 3 2 2 —_ 2 2
Utsjoki . ..., ereeeraes R 161 92 — — 20 10 3 2 165 82 631} 332
Yiitornio — Overtornes ...... 8135| 4242 —  —| 206 136 1 4] —| — 1 —
1) Tihén sisiltyvit myés ne, joiden péikieli on tuntematon — Hiri ingd ocksd de persomes, vilkas huvudsprik ir okind -- Including persons,

whose principal language 48 not known.
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4, Piiikieleltiiin ruotsinkielisen viiestin jakautuminen iin ja sukupuolen mukaan, liineittiin
Firdelningen av befolkning med svenska som huvudsprik efter dlder och kin, linsvis
Repartition of Swedish-speaking population by age and sex, by counties

Lisni

Molemmat sul'(upuolet - Béda kdnen — Both sexes

Lin
County Tkii, vuosia — Alder, &r — Age, years
Kaik-
Matn l0-4 |5-9 | 10-14) 15-19] 20 24 25 -34] 35— 44| 45-54] 5559
Total .
Koko maa — Hela riket — Whole country ............ 348 286(32 380 |28 332 (25 057 23 080 |24 123 49 247 |52 728 (45 682 |18 396
Kaupungit — Stider — Towns .................... 135 856|110 943 (10310 82056| 7307 | 8430/19 508 |22 404 |20 096 | 8 031
Kauppalat — Képingar — Market towns ........... 12 4569 1229] 1072 954 766 859! 1820 2033 | 1659 573
Maalaiskunnat — Landskommuner — Rural communes |199 971|120 208 |16 950 (15 898 |15 007 (14 834 127 919 |28 291 |23 927 9792
Uudenmaan laani — Nylands ldn ................... 168 363{14 510 |12 914 (11 072 |10 058 |10 924 |23 082 |26 608 (24 227 | 9 861
Helsinki — Helsingfors .............oovvinniit. 71029] 4906 | 4957 | 3767( 3324 | 3943 | 9851 (12181 |11 548 4840
Muut kaupungit — Ovriga stdder — Other towns .... | 17139 1640 1432 1079| 1055| 1247| 2610| 2682 2282 802
Kauppalat — Kopingar ........coovviiiiineann. 6141 636| 513| 431 334, 407 949| 979] 822 295
Maalaiskunnat — Landskommuner ................ 74064} 7328| 6012 5795| 5345 | 5327| 9672 (10766 9575| 3924
Turun-Porin 1dini — Abo-Bjorneborgs ¥in ........... 36744 3270| 2797 | 2686 | 2405) 2475 | 4812 | 5463| 4908 | 2 025
Turku — Abo ..oy e 10246 693| 7705| 625 5H58| 586| 1348| 1597 1576] 678
Muut kaupungit — Ovriga stider ................. 1041 60 60 68 54 581 130| 156; 165 71
Kauppalat — Koépingar .......................... 4269 423| 367| 344 302 354| 599, 694 531 165
Maalaiskunnat — Landskommuner ................ 21188} 2094 1675 1649 1491 1477 2735| 3016} 2636 1111
Ahvenanmaa — Aland .......... ... ..o iiiiiiiea., 20879 1996| 1984 1763 1621 1418] 2900| 2942| 2371 | 1011
Maarianhamina — Mariehamn .................... 3016 341 317| 236 205| 178 bH17( 530; 294| 110
Maalaiskunnat — Landskommuner ................ 17863] 1655) 1667 | 1517| 1416 | 1240 2383 2 412 2 077 901
Himeen ladni — Tavastehus lan .................... 3539 249| 239 326| 203 142 464 572 530| 236
Tampere — Tammerfors .................ooinl 1421 106 105| 144 83 50 181 226| 217 95
Muut kaupungit — Ovriga stider ................. 594 31 29 40 25 17 891 99 96 47
Kauppalat — Kopingar ............coovvvininn... 619 43 49 48 40 30 93| 103 83 39
Maalaiskunnat — Landskommuner ................ 905 69 56 94 55 45| 101 144} 134 55
Kymen liini — Kymmene lin 3857 292, 315| 3b56| 274 248| 482 57| 5H76| 19
Kaupungit — Stédder ...........ooiiiiiiniiia... 915 37 58 99 70 60| 104 126| 151 49
Kauppalat — Kopingar ........... ... ..., 864 69 97 66 56 44| 106| 158 140 43
Maalaiskunnat — Landskommuner ................ 2078, 186 160 191 148 144 | 272 291 286 103
Mikkelin 134ni — S:t Michels ldn.................... 363 11 10 44 24 6 31 56 b1 28
Kaupungit — Stader ........cvvvieniiiiinnnnann. 150 i} 6 13 2 — 13 28 23 14
Kauppala — Koéping .........cooiiieiiii ... 25 2 — 2 4 2 — 4 6 3
Maaliskunnata — Landskommuner ................ 188 4 4 29 18 4 18 24 22 11
Kuopion lddni — Kuopio Yn .........oovviiiinnnn, 664 34 51 90 37 18 71 1021 107 38
Kaupungit — Stader ...........ccoviiiieiieinna.. 218 5 13 23 5 7 21 36 39 13
Kauppalat — Képingar .......................... 250 26 31 34 18 7 28 40 38 8
Maalaiskunnat — Landskommuner 196 3 7 33 14 4 22 26 30 17
Vaasan ladni— Vasa lan ................... P 112 753|111 965 | 9939 | 8567 8375 | 8858 (17248 |16 232 |12 765 | 4 950
Kaupungit — Stéder ......oooiiiiiiiiinneiiiann.. 29411/ 3082 | 25680 2027 1882| 2262} 45562 | 4642 3603 | 1279
Kauppalat — Képingar ...................... ... 220 22 19 26 10 14 29 36 34 17
Maalaiskunnat — Landskommuner ................ 83122 8861 7340| 6514 | 6483} 658212667 |11 5564 | 9128 3 654
Oulun laéni — Uledborgs lan ..........cooviviinnnn, 625 22 39 97 49 18 76 88 95 30
Kaupungit — Stader ...........ooiiiiiiiniin... 408 19 25 45 26 13 51 64 69 21
Maalaiskunnat — Landskommuner ................ 217 3 14 52 23 b 25 24 26 9
Lapin ldani — Lapplands lan 499 31 44 66 34 16 81 90 52 22
Kaunpungit — Stider . ...l 268 18 23 39 18 9 41 37 33 12
Kauppala — Koping ... ....cooiiiiiiiiiiiiiiinn, 71 8 6 3 2 1 16 19 b 3
Maalaiskunnat — Landskommuner ................ 160 b 15 24 14 6 24 34 14 7
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Miespuoliset — Mankdn -— Males

‘ Tuntem, | Yhteensi| | Tuntem.
60 64 65—~ |Okind | Summa | 0-4 | 5-9 | 10-14 | 15—10] 20-24| 25-34] 35-44| 45-54 | 55—50 | 60—64 | 65— |Okind

Unknown| Total [ Unknoun

15 495 | 33 482 284 | 161578 | 16621 | 14561 | 12571 11499112371 24011 (2512720242 ( 7672 6023 |10 754 126
6653 |13 823 146 | 59076 | 5591 | 5213 | 4061 | 3423 | 3944| 8968|10224| 8443| 3101 | 2360| 3698 60
495 970 29 5 884 643 530 475 361 435 867 990 808 254 194 309 18
8347|18689 109 | 9661810387 8818| 8045 | 7715 799214176 |13913|10991 | 4317 3469 6747 48
8208 |16 836 63| 76429 7409| 6609| 5529| 4971 | 5500(10896 (1231610570 4092| 3185| 5326 26
3948 7710 B4| 30026| 2484 2521 1890| 1572] 1804 4388 H5393| 4674 1861 1392| 2024 23
708 | 1602 — 7664 822 721 513 497 5921 1221 1242| 1011 312 266 467 —
265 503 7 2847 329 254 203 154 207 447 468 385 132 98 167 3
3287 7021 2| 85892| 3774| 3113 2923| 2748 | 2897| 4840| 5213| 4500 1787 | 1429, 2668 —
1711 4145 471 17098| 1682 1449| 1324 1196] 1316 2461 2646 2247 803 672 1280 22
521 | 1354 5 4294 348 366 277 234 270 647 738 650 243 176 344 2
iYs 149 13 459 32 28 31 22 32 67 75 76 27 23 39 7
148 352 — 2039 221 177 189 146 177 302 341 266 64 57 100 e
985 2290 29| 10306| 1081 878 827 795 837 1445 1492| 1255 469 417 97 13
847( 2033 3{ 10132 9931 1048 893 875 757 1517 1478| 1124 451 332 663 1
102 186 - 1414 172 163 113 108 84 240 266 127 43 35 63 —
746 1847 3 8718 821 885 780 767 673| 1277 1212 997 408 297 600 1
146 374 58 1 5569 133 116 156 101 59 196 257 250 99 58 107 27
60 131 23 615 60 53 69 39 21 856 96 97 39 18 30 8

3 81 9 243 13 17 22 14 2 34 42 39 19 14 23 4
26 b4 11 300 24 20 23 23 19 39 52 44 16 13 20 7
29 108 15 401 36 26 42 25 17 38 67 70 25 13 34 8
184 351 9 1791 150 162 160 123 113 229 280 276 93 73 125 7
56 102 3 387 14 26 42 31 24 53 58 69 18 21 28 3
35 44 6 415 37 56 25 26 18 45 81 70 23 14 16 4
93 206 — 989 99 80 93 66 7 131 141 137 52 38 81 —
23 67 12 153 4 5 15 18 2 13 25 22 16 8 19 6
10 28 8 64 2 2 4 1 - 6 15 10 8 3 8 H

1 1 — 14 1 — 1 3 2 — 1 2 3 1 — —

12 38 4 75 1 3 10 14 — 7 9 10 b 4 11 1
37 64 15 290 24 23 39 15 10 31 38 50 18 17 15 10
20 35 1 87 5 9 14 3 4 9 11 15 5 7 7 —

9 8 3 124 19 12 11 8 5 14 19 22 6 b 1 2

8 21 11 79 — 2 14 4 1 10 8 13 7 b 7 8
4283 | 9507 64| 53611 6198 H110| 4375| 4168] 4600| 8589} 7990| 5639 2074| 1658 3191 19
1098 2375 20| 13513 1616 1283 1032 8821 1100 2176| 2236( 1629 511 391 649 8
8 5 — 111 10 10 21 1 6 13 17 18 8 4 3 —
3197 7127 35| 399087 4572 3817 3322| 3285| 3494 6400 5737| 3992 15b5| 1263| 2539 11
29 72 10 272 14 19 47 16 7 37 50 37 14 8 17 6
23 51 1 180 12 13 25 10 b 22 356 29 9 8 12 —

6 21 9 92 2 6 22 6 2 15 15 - 8 H — b 6

27 33 3 243 14 20 33 16 7 42 47 27 12 12 11 2
19 19 —_ 130 11 11 19 10 6 22 17 17 6 7 4 —

3 3 2 34 2 1 2 1 1 7 11 1 2 2 2 2

5 11 1 79 1 8 12 5 — 13 19 9 4 3 5 —
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5. YViiesté uskontokunnan, iiin j& sukupuolen sekii liiinien mukaan
Befolkningens firdelning efter religiomssamfund, dlder och kion samt efter lin
Population by congregation, age and sex and by county

Kaikkiaan?) Ik, vuosia — Alder, ar — Age, years
Summa') .
Total?)

Yhayskunta 3;(1(];]1.11), ﬁ;e: llzi'jn 0—14 15—24 25—44 45—64
gellglonss.amfund Bada, Males Mol. ' Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp. | Mol. Miesp.
ongregations kénen sukup. Man- sukup. | Man- sukup. Man- sukup. | Man-

Both Bada kin Bada kén Bida kén Bada kén
sexes konen Males | kénen | Males | kinen Males | komen | Males
Both Both Both Both :
8sexes sexes sexes sexes
Luterilainen kirkko — Evangelisk-
lutherska kyrkan — Lutheran Church .. |3 830 047 |1 819 314 |1 162 962592 872|610 136(307 885 |1 087 256506 524|713 556/316 693
Suomen evankelis-luterilainen kirkko ‘
Finlands evangelisk-lutherska kyrka
Lutheran Natwonal Church ...... 3 826 543 |1 817 821 |1 162 114[592 427(609 641|307 645 |1 086 345|506 172/712 698|316 360
Vapaa evankelis-luterilainen kirkko —
Fria evangelisk-lutherska kyrkan—
Free Evang.-Lutheran Church .... 973 433 285 150 182 94 239 89 195 70
Vapaa evankelis-luterilainen seura- :
kuntaliitto — Fria evangelisk- )
lutherska forsamlingsforbundet —
Free Evang.-Lutheran congregation 592 276 170 96 106 57 159 68 102 37
Olaus Petri seurakunta — Olaus Petri
forsamlingen — Swedish Lutheran 1939 784 393 199 207 89 513 195 561 226
Ortodoksinen kirkkokunta — Ortodoxa
kyrkosamfundet — The Greek Orthodox .
Church wn Finland .................. 70040 33369 17613} 9082 12792 6444 20184| 9452 14249 6408
Suomen ortodoksinen kirkkokunta —
Ortodoxa kyrkosamfund i Finland
— The Greek Orthodox Church in
Finland ....... eerene it 69144| 32987 17464 8995 12709 6409| 19943 9352| 13941 6279
Yksityinen kreikkalaiskatolinen yh-
dyskunta—Privata grekiskkatolska
samfund — Greelk Catholic (private) 896 382 149 87 83 35 241 100 308 129
Suomen katolinen kirkko — Katolska kyr- .
kan i Finland — Roman Catholic Church
wm Finlond ...l 1606 765 370 197 181 88 480 238 415 177
Muut rekisterdidyt yhdyskunnat — Ovriga
registerade religionssamfund — Other )
registered congregations ............... 15828 6615 3912] 1950 2123} 1021 45200 1849 3798 1307
Suomen vapaakirkko — Finlands fri- ‘
kyrka — Free Church in Finlond 5 558 2 427 1547 792] 905/ ~ 461 1482| 582 1236f 451
Adventtiyhdyskunnat — Adventsam-
fund — Adventists ......oouol. . 3100 976 692 332 310 125 862 267 855 185
Babtistiyhdyskunnat — Babtistsam-
fund — Bapiists ....voiiiian... 2031 917 564 291 262 130 624 273 402 157
Metodistikirkko — Metodistkyrkan — i :
Methodist «..vvvvvviiiniviinann. 1765 712 378 175 196 106 469 199 499 171
Mooseksenuskolaisseurakunnat —
' Mosaiska forsamlingar — Jewish .. 1522 733 315 163 158 4 496 258 405 178
Muhamettilaiset seurakunnat—Muha-
medanska forsamlingar — Moham-
T medan i, 813 381 203 91 141 60 273 124 145 70
Jehovan todistajat — Jehovas vittnen ’
— Jehovah’s Witnesses . .......... 608 293 148 76 73 31 191 95 136 63
Myéshempien Aikojen Pyhien Jeesuk- '
sen Kristuksen Kirkko — Jesu
Kristi Kyrka av Sista Dagars Heliga :
— Jesus Christ Church .......... 195 79 38 18 57 33 53 19 32 5
Englantilainen kirkkokunta —
Engelska kyrkosamfundet —
English Church ..........ccc.... 119 53 17 8 10 6 39 15 41 17
Suomen vapaa katolinen kirkko —
Finlands fria katolska kyrka — _
»Free Catholic» .................. 117 4 10 4 11 5 81 17 47 10
Siviilirekisteri — Civilregistret — Civil
TOGSIEr .. ...iiiiiiiiiiiiee e 109599 64767 | 22802| 11846| 12957] 7747| 40065| 26577 28 965 17224
Muu tai tuntematon yhdyskunta — Ovriga ‘
eller okinda samfund -— Other or un- )
2683 1331 771 302 368/ 188 598! 317 516 233

known congregation ...........coouan.

1) Tihén sisaltyvit myds ne, joiden iki on tuntematon — HAri ingd ocksd de personer, vilkas Alder ar okind — Including persons, whose age is

unknown.
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Jasenmiidrsd lifineittdin — Antal medlemmar ldnsvis — Members by counties

65—
« | B - 28 | z§ |E8€ |3 z .5 g
:ﬁlixp. %ﬁ? £ e § E 8 . § & '? g - g gy Ei E% EE 5 3 a 5%
Bida | kon & s8> 2.8 2|8 & [ & == § 2% =8 8€ g2, - =g =g
konen | Males | Exs | S8% | Z4ESE| £.% | 8.9, 59 | S | EE |EE | g2 | %, g | 28
Bout SS% | 258 |g3f3f| 5 |EEsE 2R | ED |EE |EF |EE Bz |2 %
sexes Mne | MEY | ES8€s | BHE | E8<E| 9< | EE et g5 ol g 85 K]
954 756 | 94727 [951 833 [249 253 | 2 628 961 |616 439 |608 288 | 21 482 {529 284 [300 378 (235 338 |426 605 [582 126 (348 501 |161 606
954 365 | 94 605 [949 750 [249 054 | 2 627 739 [614 670 607 948 | 21 479 {528 833 [300 222 (235 250 (426 445 [581 671 |348 452 |161 573
71 29| 276 72 625| 116| 124 —| 289 96 49 68| 172 37 29
55 18| 158 28 406 66 64 —| 107 36 32 91| 179 12 5
265 75| 1649 99 191 1887| 152 3 55 24 7 1] 104 — 6
5161| 1967| 15720 3993| 50327| 9667| 2976 17| 4209| 2843 2786|32862| 6016| 6906| 2258
5047 1936| 14910| 3966| 50269| 8818| 2973 17| 4187| 2835| 2784|32356| 6012] 6905| 2257
114 31| 810 28 58| 849 3 — 22 8 2 6 4 1 1
160 65| 1305 68 233| 1145| 167 8| 109 47 28 20 58 13 11
1468| 485| 7487 915 7426| 4021| 2194 17| 2261| 89| 571| 2096| 3458| 448 73
3sa| 149| 1897| 355| 3306| 75| 61| - - 8| 31| 827| 200 1482| 1214] 177 8
380 67| 1323 23¢| 1543| 638 603 9| 526 156| 170| 342| 488 114 B4
179 66| 723 46| 1262] 158| 204 1| 208 6 11 39| 1284 33 2
222 61 931 71 763| 618 130 3| 294 124| 154| 166| 257 16 3
147 59| 1463 16 4] 1116] 311 - 60 8 — — 20 5 2
51 36| 66| 115 92| 406| 150 —| 17 34 — 24 1 16 —
60 28| 108 57 443 98 78 — 17 31 26 42| 181 82 3
16 4| 176 2 17 63 44 — 41 — — — 45 2 —
12 7 90 14| 15 83 1 1 17 3 10 1 1 2 —
18 8| 100 6 1 86 12 — 10 — — — 7 1 1
4776| 2353 62465| 8678| 38456 35712| 17210 161 16938| 7143| 2850| 7472| 16148| 3818| 8147
205 78| 536! 174l 1973 a7l 214] 5l s00| 264l 145! 499! 308] 135 48




49
48

6. Ulkomaiden kansalaiset kansalaisuuden ja asuinpaikan mukaan, liineittiin
Utliindska medborgare efter medborgarskap och boningsort, linsvis
Aliens by citizenship and residence, by counties

Kansalaisuus — Medborgarskap — Country of citizenship ] . :
Alanko- Saksan Sveitsin Ranskan Italian Puolan Y}ndysvalto;en Kanadan Muiden
i J - j - Schweiz Frankrike Italien Polen Forenta Kanada maiden
fext | medn | News | T | Mo | o g RGN BR[O RGO SD | Bl
Totel Sweden Norway Denmark Sovjet- f.d. Stor- linderna
Laani unionen Russia, britannien Netherlands :
gﬁ::my USSR former Great Britain - - s . g - ‘g a =§ - @ “ @ -
3 = w2 8 @ 9 da 3 §°’ £ . éﬁ g,. 58 dgw 28 ;;§« g8, 2 e 58 282 58 89 % 52 S 2
He | B8z | 8. %z ) 5 |Bs | .5 |Bs | 8.8 8. |8s | 5. 853 | 58| BBy | 28| SHn| BO%| SEv| Brd| 23| FeY| Sen| Bedl Eey | BoS| gey| el ey BEl
o3| B3d| 5w g2 Bes| BE8 ity 8RN fo BEE| fEm gEi iy gt RN EEIR TR R T H R ECEER E I ERIE E B (R ECHET AR TR R R
RaQ| B8] 54S| 588| Fas| £38| 528 g88| £38| 225| £aS| §55| £28| §35

Koko maa — Hela riket — Whole 101 49| 455| 255| 200| 110| 85| 34| 134| 77| 109| 55| 281 157| 95| 46 2902| 1235
COURITY « v nernnsnninnnnnss 11423(5201 1989 882 214 120 429| 234(2633[1060(1630| 816| 166 71 87! 40| 305] 176| 111 59| 82 32] 109 60 91) 47| 156 85 41 18| 12656} 560
Kaupungit — Stider — Towns ..| 5899|2718 | 1397 | 597| 153 88| 340 180| 657 264| 973| 4b7) 132 55
Kauppalat — Kapingar — 1 — 58 29 5 3 2 1 11 8 1 — 10 5 3 1] 304 114

Morket fowns ..............[ 925 402 120 61 27 11 10 b 233 97| 127 61 13 6
Maalaiskunnat — Landskommu- 13 9 92 50 84 48 1 1 14 9 17 8| 115 67 51 27| 1333| 561
ner — Rural commumes ...... 459912081} 472 224 34 21 79 49117431 699 530 298 21| 10 -
75 37! 248; 139| 129 73 76 32 81 44 78 381 115 52 29 12| 948| 433

Uudenmaan ladni — Nylands lin..| 5079/2310(12567 | 532| 118 67| 318] 174| 548 212| 948 422 111 43 58 28| 180 105 64 39 73 32 68 36 66 321 100 45 23 11} 666 302
Helsinki — Helsingfors ........ 3642(1667| 955| 387 95 53| 258| 136 | 207 89 737( 336 92 36
Muut kaupungit — Ovriga stiider : _ 6 ) 9 5 13 5 9 1 — 1 — 5 3 1 — 27 17

— Other towns .............. 149| 67 46 24 6 4 4 2 20 4 7 1 1 — 1 — 19 6 3 2 1 — 3 3 1 — 2 — 1 —| 100 41
Kauppalat — Képingar........ 380 157 68 33 5 2 8 4 79 30 80 33 9 3 10 7 40 23 49 27 — 9 5 10 6 8 4 4 1| 155 73
Maalaiskunnat - Landskommuner| 908 419| 188 88 12 8 48 32| 242 89| 124 52 9 4

Turun-Porin 13ini — Abo-Bjorne- 9 2 57 31 21 14 4 1 3 19 13 8 34 18 16 5| b655| 231
borgs lin .................... 1877] 802 259| 113 19 12 45 241 664| 256| 143 66 5 2 8 2 38 22 8 4 3 — 34 19 9 6 9 5 4 27 116 47
Turku — Abo ................ 597| 277 134 59 12 8] 20 10| 145 64 54| . 27 3 2 — — 5 3 — — — el — — — 3 2 5 1 60 31
Muut kaupungit — Ovriga stider| 173] 78| 48| 23 4 2y 10 6| 24 4( 13 6 1 — — — 2 2 1 — - - - - - = 1 1 — — 8 2
Kauppalat — Kapingar ........ 43 14 3 2 — — — — 16 3 12 4 — - 1 — 12 4 12 10 1 1 —_ —_ 4 2 21 10 6 21 371 151
Maalaiskunnat - Landskommuner| 1064 433 74 29 3 2 15 8] 479] 185 64 29 1 — " g . .

7 5 — — —

Ahvenanmaa — Aland .......... 97 46 60 24 2 1y . —| — 1 | 7 5 3 1 - = 2 1 — — -] = - - - - 2 1 — — — —
Maarianhamina — Mariehamn .. 38 18 26 11 - - = - =l - 7 5 1 — - - 5 4 —_ — 14 7 — 1 1
Maalaiskunnat - Landskommuner| 59l 28 34 13 2 1 — — 1 1 —_ —_ 2 1 )

' 2| —| 38| 20| 39 20 4] —| 12 8l 11 6| 24| 18 5 2| B47| 207

Himeen laani — Tavastehus lin .| 1465 639 83 41 18 12 30 181 476| 199 160 79 16 9 1 — 6 2 7 4 1 — 4 3 2 1 8 7 2 1 88 33
Tampere -— Tammerfors . ...... 256) 111 29 12 9 6 10 7 47 18| 37 14 5 3 1 — 10 6 10 5 3 - — — 8 5 7 6 1 1 50 17
Muut kaupungit — Ovriga stider| 177, 78| 14 70 - — 7 4] 35| 11| 26| 13 B 3 —| = 15 8 — — - - 6 4 - — 6 4 — —| 153 55
Kauppalat — Kipingar ........ 313 141 16 11 6 3 — — 92 44 16 10 3 2 c— — 7 4 22 11 — — 2 1 1 —_ 3 1 2 —| 256 102
Maalaiskunnat - Landskommuner| 719| 309 24 11 3 3 13 71 302] 126 81 42 3 1

—| =1 19| 12 1 = = - 2 1 3 2 6 4 2 1| 110] 40

Kymen liini — Kymmene lén ...| 402| 191 36| 18| 32| 15 4 3| 125| 52| 62| 43| —| — — = 2 2 1 — =] — — - 3 2 — — — — 46 18
Kaupungit — Stider .......... 116] 59 3 2 15 8 2 2 19 7 25 18 — — —_ — 14 9 — — — — 2 1 — — — — 2 1 18 5
Kauppalat — Kopingar ........ 103| 48| 20 8| 16 6 1 1| 21 8 9 9| —| — N 3 1l = = = = = = = -= 6 4 —| —| 46| 17
Maalaiskunnat - Landskommuner| 183 84 13 8 1 1 1 — 86 37 28 16 —_ —_

. 1 1 14 8 — — — — 1 1 1 — 6 4 4 1) 112 52

Mikkelin ldsini — S:t Michels lin..| 378 199 8 8 — — 2 2| 131 51 95 69 3 2 . — 3 1 — — — — 1 1 1 — 5 4 2 — 24 12
Kaupungit — Stader .......... 89 41 2 2 — —| —| | 42 17 7 3 2 1 | — — — — —| = = — - — - — — — — 1 —
Kauppala — Koping .......... 13 5 — —_ —_ —_ —_ — 5 2 7 3 — — 1 1 11 ki —_ — — — — — —_ — 1 — 2 1 87 40
Maalaiskunnat - Landskommuner| 276 153 6 6] —| — 2 21 84| 32| 81 63 1 1 )

—_ — 6 2 — — 1 1 1 1 — — 4 2 2 1 92 44

Kuopion lddni — Kuopio lin ....; 379 199 12 8 2 1 12 6 211 105 35 27 1 1 — — — —_ — — — — 1 1 — — 2 1 1 1 17 lg

. Kaupungit — Stider .......... 73] 44 6 4 2 1 12 6 25 156 7 5 — - — = 5 2 — — 1 1 - - — — 1 — — — 191 o
Kauppalat — Kopingar ........ 50 125 ] 4| -1 - - — 1%6 8 % - 1 1 — = 1 — — —] -] - — - e 1 1 1 — 56
Maalaiskunnat - Landskommuner| 256 130 0 82 2 “ 0 26 29 ¢ 9 . _ ) ) ) L 64 a 35 o1l s28] 129

Vaasan laéni — Vasa lin........ 1186 501 177 82 g g 14 6| 365 133 Bg 35 ?3 152) 13 8 26 17 7 2 — — - — 1 1 12 8 2 1 73 33
Kaupungit — Stéader .......... 395 186| 121 60 14 6 67 2 2 14 — — 1 1 — — — — — - — — — — — —

Kaugpalgalt — Kopingar ........ 8 4 — — — — — 3 1 — — — — 1 1 9 4 1 — — — 1 1 — — 52 33 33 201 245 95
Maalaiskunnat - Landskommuner| 733| 311 56 22 — — — — 295( 111 35 21 5 3 :
— — 27 14 1 — — 2 2 1 — 10 8 3 3] 129 61

Oulun lidni — Uledborgs lin ....| 359 182 — —_ — — 3 1 92 40| 88 52 3 1 — — 24 12 1 — — — — 3 3 — — 22 52
Kaupungit — Stider .......... 79| 36 — — — 3 1 16 8 7 4 3 1 — 3 2 — 2 2 1 7 5 3 3] 107
Maalaiskunnat - Landskommuner| 280| 147 — — — — 76 32 81 48 — — . ’ :

' - = 3 2 1 1| - = - - 1] — 2 el —| —| so| 37
Lapin laani — Lapplands lan ..| 251 132 97! 56| 14 7 1 —| 20 9| 82| 18] —| - — = — — — — = = — - — - — — — — 7(1) 35
Kaupungit — Stider .......... 115 57 13 6 1 1 —_ — 10 4 21 11 —_— —_ — — 2 1 1 i —_— — —_ — — - — — —_— — —2
Kauppala — Koping .......... 15| 8 7 3| — — 1] — 1 1], @2 2l —] — - = 1 1 - =] = = = = 1l - 2 2l - - 9
Maalaiskunnat - Landskommuneri 1211 67 77 47 13 6 — — 9 4 9 b — —

7 3865—58
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7. Ulkomaiden kansalaiset kansalaisunden, elinkeinohaaran ja ammattiaseman mukaan
Utliindska medborgare efter medborgarskap, niiringsgren och yrkesstiillning
Aliens by citizenship, industry and industrial status i
Kansalaisnus — Medborgarskap — Country of citizenship
Yhteensi Ruotsin Norjan Tanskan Neuvosto- Vendjin, Iso-
Summa Sverige Norge Danmark liiton ent. Britannian
Elinkeinohaara ja ammattiasema Total Sweden Norway Denmark Soviet- Ryssland, Stor-
Niringsgren och yrkesstiillning . unionen f.d. britannien
Industry and industrial status USSR Russia, Great Britain
former
Ay ey [a P A f P A f r A P A P A |»
Koko maa — Hela riket —
Maa- ja metsitalous — Jord- och
skogsbruk — Agriculture and
forestry ..o, 997| 54| 118 88 11 4 34 22| 352 | 332 92 31 3 4
1. Tyébnantajia ja yksindisyrittdjia
Arbetsgivare o. ensamforetagare
Employers and Ownaccount
WOrKErS vuvvvvvivvneieannnss 143| 125 43 36 b 3 12 1 8 19 15 12 1 4
2. Johtajia ja toimihenkiloitda —
Foretagsledare o. forvaltnings-
personal — Managers and admi-
wistrative and clercial employees .| bl 45 20 19 - — 12 15 2 2 6 2 — —
8. Tyintekij6ita — Arbetarperso-
nal — Workers ............... 694 | 569 31 29 3 — 8 6| 326 307 65 17 1 —
4. Avustavia perheenjisenid, — ‘
Medhjilpande familjemedlem- ’
mar — Unpaid family workers| 109 15 24 4 3 1 2 — 16 4 6 — 1 e
Teollisuus — Industri — Industry| 2672|1949 371| 316 31 37 54 48] 619 | 497| 515 215 24 16
A 220( 166 26 23 1 5 1 — 50 29 63 28 1 1
D e i e e 434 422 174 191 18 18 32 34 24 24 24 17 19 14
2 O 2013|1359 171 102 12 14 21 14| 544 | 444 427| 170 4 1
Qoo e e 5 2 — — —_ — — — 1 — 1 — — —
Kaupp — Handel — Commerse....| 714| 524| 182 158 19 26 45 44 87 43 87 37 12 8
1 108 | 103 23 12 4 8 6 5 4 5 17 10 2 —
O 428 | 361| 141| 132 15 18 36 39 41 18 3b 20 10 8
R 174 70 17 14 —_ — 3 — 42 20 35 7 — —
Aot i e e e 4 — 1 — — — — — — — — — — —
Liikenne — Samfirdsel — Transport
and communicalion ............ 243 | 210 42 54 14 15 29 31 28 33 40 17 7 4
O 9 9 — 1 1 2 — — 1 — 4 3 — —
D e e 103| 118 26 44 8 11 28 31 2 6 9 4 3 4
N 131 83 16 9 b 2 1 — 25 27 27 10 4 —_
e e — — — — — — — — — — — — —
Palvelukset — Tjinster — Services| 1212 536 216{ 137 14 13 47 35| 239| 101] 193 32 34 17
P 129 69 30 17 2 3 9 6 7 3 21 3 13 7
22 525| 314! 135§ 103 8 8 25 27 46 35 88 19 19 8
S 556 | 142 51 17 4 2 12 2| 186 63 83 10 2 2
Ao i i e e 2 11 — — — —_ 1 — — — 1 — — o
Tuntematon — Okind — Unknown| 166 82 26 11 2 4 3 — 33 23" 19 10 12 7
Lottt 6 3 2 2 — — 1 — — - 2 — — —
2 i 42 18 9 4 1 — 1 — 2 1 1 1 9 7
N 118 61 15 b 1 4 1 — 31 22 16 9 3 -
e e — — — — — — — - — — — — — —
Kaikki elinkeinot — Alla niirings-
grenar — All industries ........ 6004/405656] 9556 764 91 99| 212 1801358 !1029| 946| 342 92 56
615| 475( 124 91 13 21 29 12 70 56| 122 56 17 12
1583|1268 b05| 493 50 55| 134| 146 117 86| 163 63 60 41
3686|2284 301| 176 25 22 46 22111564 | 883| 653 223 14 3
120 28 25 4 3 1 3 — 17 4 8 — 1 —
Ammatittomia— Personer utan yrke
— Economically inactive personsi1107| 257| 220| 50 19 ) 29 8| 182 64| 315 27 14 4
Maa- ja metsiitalous — Jord- och Helsm_kl
skogsbruk ........ Ceereanesnns 31 15 15 8 — — 1 — 1 1 2 — — —
L N 11 6 4 5 — — 1 — — — 1 — — —
SN 9 6 6 2 — — — — — — 1 — — —
Bttt PR 10 3 b 1 — — — — 1 1 — — — —_
S 1 — — — — — — — — —_ — — — —

1) Ammatinharjoittajia — Forvirvsarbetande befolkning — Economically active population.
) Perheenjdsenii — Familjemedlemmar — Dependents.
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Alanko- Saksan Sveitsin Ranskan Ttalian Puolan Yhdysvaltojen | Kanadan Muiden
maiden Tyskland Schweiz Frankrike Italien Polen Forenta Kanada maiden
Neder- Germany Sewitzerland France Ttaly Poland staterna Canada Ovriga linder
linderna Other countries
Netherlands
A ' Iy A ' P A [ P A | P A P A ‘ P A P A l P A P
Whele country
4 5 9 8 10 2| —| — 3 1 2 1] 44, 12 26 5| 289| 239
1 2 2 3 4 2 — — — — — e 24 7 10 4 18 32
1 — 3 2 — — — — — — — — 1 4 — — 6 1
2 3 4 3 3 — — — 3 1 2 1 4 1 2 — 1 240 201
— — — — 3 — — — —_ — —_ — 15 — 14 1 25 5
11 21 109 90 b4| b1 5 2 29 21 26 20 26 24 16 9 782 | 582
1 1 5 11 8 18 2 1 8 5 5 8 6 7 2 3 41 26
6 19 38 30 14 16 3 1 13 10 4 2 6 11 1 — 58 35
4| - 1 65 49 31 17 — — 8 6 17 10 14 6 13 6, 682 519
[P 1} — 1| — —| = = = - = - = = = 1 2
8 6. 52 36 20 16 13 16 20 20 16 9 6 5 8 2 139 98
—_ —| . 4 2 6 6 — 1 5 6 3 1 1 2 — — 33 45
8 6 37 24 8 7 11 15 12 14 10 8 4 3 6 1 H4 38
—_ — 11 10 6 3 2 — 2 — 2 — 1 —_ 2 1 51 15
- P — — — — —_ 1| — 1 _ _ — — . 1 —_
1 2 6 . 7 4 3 2 1 1 21 2 1 9 8 — — 58 32
— — el —_ — —_ — 1 2 — — — — — — 2 1
1 2 4 3 — — 2 1 — — — — 6 5 — — 14 7
S [ — 2 Al 4| 8| —| —| —| —| 2 1 3 3] —| —| 42| =24
31 ‘ .9 37 38 16 7 24 7 12 12 8 5 55 21 8 7 278 95
1 1 8 710 3 5 4 2 2 1 2 — 3 — 2 1 22 13
26 8 20 21 10| 2 18 5 8 9 2 5 50 21 2 5 68 38
4 — 9 4 3 — 2 —1 2 2 4 — 2 4 "1 188 39
— = = 6] —| —| —| —=[ —| = = = = - = = = 5
S 6 3 4| — ? % R - 3 1 9| — 3] —| 43| o2
—| =1 &l 8| e —| 2| =| | =| 1| =| s = 1| Z| T¢| T2
- - ) - 2| — —| -] = = 2 1 6| — 2| —| 381 20
55 43| 219| 182 108 79 47 27 65 56 b7 37| 149 0 81 23| 1589 1068
3 4]  19|. 23 21 31 7| 5 16 14 10 9 34 16 14 8 116 117
42 36| 106 83 34 25 36 22 33 33 17 15 70 44 10 6| 206 121
10 4 93 70 49 23 4 — 15 9 29 13 30 10 23 81 1240| 818
— — 1 6 4 — _— — 1 — 1 — 15 — 14 1 27 12
3 —_ 401 14 12 1 8 3 9 4 14 1 48 14 i 4 187 58
Helsingfors .
S — 2 1 5 1] —] — = = - - 1 3 —| — 4 1
—_ - 1| — 2 1] — — = —| =| = = = - - 2! —
- - 1 1 — —| = = =] = = = 1 3| —| —| —| —
— = - = 2l — = - = = = = - = = = 2 1
— — — —_ 1 - —_ —_ —_ — — — — — — — — —
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Kansalaisuus — Medborgarskap — Counlry of citizenship

Yhteensi Ruotsin Norjan Tanskan Neuvosto- Vendjin, Iso-
Summa Sverige Norge Danmark Hiton ent. Britannian
Flinkeinohaara ja ammattiasema Total Sweden Norway Denmark Sovjet- Ryssland, Stor-
Niringsgren och yrkesstillning unionen f.d. britannien
Industry and industrial status USSR Russia, Great Britain
former
AT PI) A A I P A l P A l P A P A P
821 481 144 119 6 10 32 26 54 28| 278| 108 8 3
76 51 12 11 — — 1 — 2 1 35 16 — —
207 180 84 74 4 6 21 19 9 8 13 10 8 3
537 250 48| 34 2 4| 10 6| 48| 19| 229 8| —| —
1| = — =] = = = = -1 = 1, - = =
416 317 124| 112 12 14 34 35 21 17 58 23 10 5
56 47 14 10 2 4 3 3 — — 9 4 2 —_
2811 239 101 98 10 10 31 32 13 5 25 15 8 H
78 31 9 4 — — — — 8 12 24 4 —_ —
1 — — — — J— — - — — — — — —
123 100 21 25 8 11 24 28 2 3 24 10 7 2
4 3 — 1| — — — — — - 3 2 — —
73 K 14| 21 7 11 24 28 —_ — 7 4 3 2
46 20 7 3 1 — 2 3 14 4 4 —
506! 256| 129 83 10 9 31 18 34 18 79 13 25 14
81 41 19 13 2 3 5 3 1 — 14 1 13 7
260 | 176 81 61 7 6 18 13 16 12 19 6 12 ki
164 39 29 9 1 — 7 2 17 6 46 6 — —
1 e — — —_ — 1 — — — — — — —
68 30 16 4 2 4~ 2 — 7 7 10 7 b b
4 1 1 — — — 1 —_ — — 1 — — —
29 12 6 3 1 — 1 — 2 1 1 1 5 5
35 17 9 1 1 4 — — 5 6 8 6 — —
Kaikki elinkeinot — Alla nérings-
£33, 7:1 196561199 449 351 38 48| 124 106/| 119 74| 451 161 b5 29
N 232 149 50 40 4 7 11 6 3 1 63 23 15 7
2 859 | 690 292| 259 29 33 95 92 40 26 66 36 36 22
2 2 870| 360( 107 52 5 8 17 8 76 471 321| 102 4 —
e 4 — — — — — 1 — — o 1 — - —
Ammatittomia—Personer utan yrkej 406 72 132 23 8 1 21 7 14 —| 113 12 8 —
Maa- ja metsitalous — Jord- och Kaupungit — Stider —
skogsbruk ................. ... 66 41 19 11 1 — 9 8 6 4 5 — — —
L i ittt e 18 11 5 6 — — 4 — 1 — 2 — — —_
P 17 17 - 7 4 — — 6 8 — — 1 — — —
= 29 13 6 1 1 — — — 5 4 2 — — —
A et ia e 2 — 1 — —_ — — —_ — — — — — —
Teollisuus — Industri ........... 1562|1004 247 220 23 27 46 40| 247| 150| 385| 156 18 12
e 106 75 18 11 1 5 1 — 7 2 42 23 1 —
> 335 327 130| 142 16 17 29 32 17 13 18 16 15 11
2 2N 1120 602 99 67 6 5 16 8| 223| 136 324 117 2 1
e 1 — — — —_ — —_ — — — 1 — — —
Kauppa — Handel .............. 580 439 163| 139 15 20 41 44 49 23 70 32 12 7
O 88 81 20 11 4 8 b 5 1 1 13 10 2 —
O 361| 308 128 120 11 12 36 39 24 7 31 18 10 7
S N 127 50 14 8 — — — — 24 15 26 4 — —
ettt i 4 — 1 — — — — — — — — —
Liikenne — Samférdsel .......... 185| 157 33 46 13 14 27 29 9 11 3b 12 7 4
e 7 6 — 1 1 2 — — 1 — 4 2 — —
e i iiirrer e e 92| 106 21 40 8 11 27 29 — 1 9 4 3 4
> O 86 45 12 5 4 1 — — 8 10 22 6 4 —
O — — — — — — — — — — — —
Palvelukset — Tjanster .......... 730 | 346| 179( 113 11 11 36 27 74 28 92 13| 28 15
N 97 45 29 16 2 3 6 3 1 — 15 1 13 7
N 363| 238]| 113 84 8 8 20 22 19 14 23 6 15]. . 8
Bttt i e e, 269 63 37 13 1 — 8 2 54 14 54 6| —| .-
PO 1 —_ — — —_ — 1 —_ — — — —_] - —_

1) Ammatinharjoittajia — Forvirvsarbetande befolkning — Economically active population.
2) Perheenjisenid — Familjemedlemmar — Dependents.
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Alanko.- Saksan Sveitsin Ranskan Ttalian Puolan Yhdysvaltojen | Kanadan Muiden
maiden Tyskland Schweiz Frankrike Ttalien Polen Forenta Kanada maiden
Neder- Germany Switzerland France Italy Poland staterna Canada Ovriga linder
linderna S A4 Other countries
Netherlands
A P A P A P A P A P A |p A P A |p A b
5 12 40 21 13 15 4 1 19 11 16 12 5 9 4 2 193 105
— — 2 4 — — 2 — 7 4 3 b — 1 — — 12 9
3 12 12 6 5 12 2 1 7 2 3 1 3 5 — — 33 21
2 — 26 11 8 3 — — 5 5 10 6 2 3 4 2 148 75
7 4 a7 16 9 6 11 14 10 4 16 8 3 3 2 2 72 54
— — 2 2 1 — — 1 2 2 3 1 1 1 — — 17 19
7 4 21 11 6 6 9 13 8 2 10 7 2 2 — 1 30 28
S R — 4 3 2| — 2l —| —| — 2| —| = - 2 1, 2 7.
— - — — — — — — — — 1 —_ — — — —_— _ _
1 2 2 4 1 — 2 1 —_ — — — 4 4 — 27 10
— — — . — — — - . — . — — — _ _ _ 1 _
1 2 1 1 — —_ 2 1 — — — — 4 3 — 10 4
o —_ 1 3 1 — — — — — — — — 1 — 16 6
16 9 20 16 7 — 18 7 8 10 3 2 32 18 5 6 89 33
1 1 4 5 1 — 4 2 1 1 — — 2 — 1 1 13 4
13 8 13 10 4 —_— 12 5 6 7 — 2 30 18 2 5 27 16
2 — 3 1 2 — 2 — 1 2 3 — — — 2 — 49 13
— = 2| - 2l —| 3y 1 —| = - - 4 — 1l —| 1 2
—_— —_— —_ —_ — — 1 1 — — — — —_— . — —_ e
— — 2 — 1 — 2 — — — — — 1 — 1 — 6 2
— — —_— — 1 — — — — — e — 3 — — 8 —
29 27 93 58 37 22 38 24 37 25 35 22 49 37 12 10 399 205
1 1 9 11 4 1 7 4 10 7 6 6 3 2 1 1 45 32
24 26 50 29 16 18 27 20 21 11 13 10 41 31 3 6 106 71
4 — 34 18 1(13 3 4 — 6 7 15 6 b 4 8 3 248 102
. — — — — —_ — _ . 1 —_— _ — . _ _ _
2 — 25 4 5 — 8 3 4 2 8 1 11 3 1 — 46 16
Towns
S 3 2 5 1] —| —| —| — -] — 1 3] —| —| 17| 12
-] - 1 - 2 1] —| — — — — = = - = 3 4
— — 2 2 _ —_ — — — — — — 1 3 — 1 —
— — — — 2 — —_ — — — — — —_ — - 13 8
J— — — — 1 — —_ — — — — — — —_ —_ — —
10 20 80 50 24 26 4 2 26 17 22 16 11 16 12 b 407 247
—_ — 2 5 2 b 2 1 8 5 4 6 1 1 1 — 16 11
6 19 30 19 8 13 2 1 11|~ 7 4 2 4 11 1 — 44 24
4 1 48 26 14 8 — — 7 5 14 8 6 4 10 5| 347 212
8 6 40 28 16 10 13 16 18 16 i6 9 4 5 4 2 111 82
— — 4 2 4 — —_ 1 5 6 3 1 1 2 — — 26 34
8 6 28 18 7 7 11 15 10 10 10 8 3 3 2 1 42 37
— — 8 8 5 3 2 — 2 — 2 — — — 2 1 42 11
— o~ = = = = = = 1| — 1 — = =] = = 1 —
1 2 6 6 4 3 2 1 — — 2 1 5 6 — — 41 22
— — = = = =] = = = = = = = Y —_ 1 1
1 2 4 3 — — 2 1 —_ — e —_ k) 4 — — 12 i
— — 2 3 4 3 — — —_ — 2 1 — 2 — — 28 14
29 9 25 24 12 1 22 7 10 11 7 5 51 20 6 6f 149 b6
1 1 b 5 1 — 4 2 1 1 1 — 2 — 1 1 15 5
24 8 16 15 9 1 16 b K 8 2 5 48 20 2 5 41 29
4 —. 4 4 2 - 2 — 2 2 4 — 1 — 3 — 93 22
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Kansalaisnus — Medborgarska

p — Country of citizenship

*) Perheenjisenii — Familjemedlemmar — Dependents.

1) Ammatinharjoittajia — Forviirvsarbetande befolkning — Economically active population.

Yhteensii Ruotsin Norjan Tanskan Neuvosto- Veniijin, Iso- -

Summa Sverige Norge Danmark liiton ent. Britannian
Elinkeinohaara ja ammattiasema Total Sweden Norway Denmark Sovjet- Ryssland, Stor-
Niringsgren och yrkesstillning unionen f.d. britannien
Industry and industrial status USSR Russia, Great Britain

former

AY) P) | A . P A | P A I P A P A P A P
Tuntematon — Okiénd ........... 93 38 19 5 2 4 3 8 7 14 7 10 6
Lo 5 1 1 — — — 1 — — 2 — —_— —
> 35 14 8 4 1 — 1 — 2 1 1 1 i 6
fZ’ .............................. 53 23 10 1 1 4 1 — 6 6 11 6 3 —
Kaikki elinkeinot — Alla nérings-

F-0 ()11 32162025 660 534 65 76| 161| 148( 393| 223| 601 220 % 44
B 3211 219 73 45 8 18 17 8 11 3 78 36 16 7
ettt 1203|1010 407, 394 44 48| 118| 130 62 36 83 45 50 36
2 16841 796 178 95 13 10 25 10] 320! 184| 439| 139 9 1
S 8 — 2 — — — 1 — — — 1 — — —
Ammatittomia— Personer utan yrke| 555| 103 | ‘174 29 11 1 24 7 33 8| 138 14 12 1
Maa- ja metsitalous — Jord- och Kauppalat — Képingar —

skogsbruk .................... 37 34 i 7 — — — — 9 12 3 1 — —
P 4 2 2 2 — — — — — —_ _— — — —
e b 8 4 5} — — — — — 1 — — —_ —
PR 25 22 — — — — — — 8 9 3 1 —_ —
4 et 3 2 1 — — — — — 1 2 — — — —_
Teollisuus — Industri ........... 321 239 36 39 4 10 2 2 85 69 51 17 b 1
B 13 8 1 4 — — — — 1 1 5 2 — —
> A 46 48 21 28 1 1 2 1 2 4 4 1 3 1
> S 262 183 14 7 3 9 — 1 82 64 42 14 2 —
G e e et — — — — — — — — — — — — — —
Kauppa — Handel .............. 49 16 5 2 3 4 1 — 13 2 8 3 — -
1 AP 10 3 s — — — 1] — 2 1 2 — — —
> 2 22 7 5 2 3 4 — —_ 5 —_ 1 1 — —
2 O 17 6 — — — — — — 6 1 b 2 — —
A et — — — — — — — — — — — — — —
Liikenne — Samférdsel .......... 11 16 - 2 — — — — 4 4 —_— — - —_—
R 1 2 — — — —_ — — — — — - — —_
D et ete e 1 H — 1 — — — — — 4 — — — —
S 9 9 e 1 — — — — 4 — — — — —_
A e it e, —_ — — — — —_ — — — — - — — —_—
Palvelukset — Tjdnster .......... 69| 43|, 4 6 2 1 3 21 19 5. 10 12 3 —
PSP 6 9 — — — — — — — — 3 2 — —
i i et et 23 27 4 6 — — 2 2 3 4 2 9 3 —
> 39 1 ~— —_ 2 1 1 — 16 1 4 1 — —
A e et e 1 — —_ — — — — —_ e — 1 —_ — —_
Tuntematon — Okénd ........... 11 7 1 2 — — — — 1 — 2 1 2 1
B O 1 2 1 2 — — — — — — — — —_ —
M 2 1 — —_ — —_ — — — — — — 2 1
2 8 4 — — — — — — 1 — 2 1 — —
T T P — — — — — — — - — e — — — —
Kaikki elinkeinot — Alla nérings-

P23 ()1 1:1 498 | 355 53 b8 9 156 6 4) 131 92 74 34 10 2
AN 35 26 4 8 — — 1 — 3 2 10 4 — —
it ieeiieeiiiaaaeaa. 99 96 34 42 4 5 4 3 10 13 7 11 8 2
PN 360 | 231 14 8 5 10 1 1] 117 75 56 19 2 —_—
N 4 2 1 —. — — — —_ 1 2 1 - — —
Ammatittomia—Personer utan yrke| 63 9 8 1 3f —| —| - 7 31 18 1 1 —
Maa- ja metsitalous — Jord- och Maalaiskunnat — Landskommuner —

skogsbruk ...........ooiuutn 894| 679 92 70 10 4 25 14| 337| 316 84 30 3 4
ittt i i 121] 112 36 28 5 3 8 1 7 19 13 12 1 4
i it ieceraeearae e 29 20 9 10 — — 7 7 2 1 5 2 - —
2 resereans 640| 534 25 28 2 — 8 6| 313| 294 60 16 1 —
N 104 13 22 4 3 1 2 —_ 15 2 6 — 1 —
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Alanko- Saksan Sveitsin Ranskan Ttalian Puolan Yhdysvaltojen | Kanadan Muiden
maiden Tyskland Schweiz Frankrike Italien Polen Forenta Kanada maiden
Neder- Germany Switzerland France Italy Poland staterna Canada Ovriga linder
linderna 84 Other countries
Netherlands
A P A P A A A P A P A P A P A P
— — 4 — 2 — 3 1 — — — - 6 — 2 — 20 8
- — pu— —_— —l = 1 1 — — —_ — — — —_ _— J— _
— — 2 —_ 1 — 2 — — —_ — — 3 — 1 — 6 2
—_ —_ 2 — 1 —_ —_ —_ — — — — 3 — 1 — 14 6
48 87| 188 110 63 41 44 27 b4 44 47 31 78 50 24 13| 745 427
1 1 12 12 9 6 7 5 14 12 8 7 4 3 2 1 61 55
39 3b 82 57 2b 21 33 22 28 25 16 15 64 41 6 6 146 99
8 1| 64| 41, 28| 14 4l — 1 7] 22 9| 10 6| 16 6| 537 23
— = = - 1| —| —| — 1| — 1 —| =] = =] - 1] —
2| —| 29 8 6 1 8 3 7 4| 12 1] 24 4 4 —| 7| 22
Market towns
— 1 = - =] =1 = 1 1 — - 1 1] —| —| 15| 12
_— — —_ —_ — — — —_— — —_ - 1 — — — 1 —
| = = = =] = = = = = = = - 1] - — 1 1
- = 1 - =] = -] = 1 1 - = = — - —| 12 11
— — — — — — — — — — —_ — R — — — 1 o
— — 19 18 4 —_ 1 — 2 3 — 1 2 — 1 1] 109 78
— = 1 1| —| —| =] — = = = = = - = - 5] —
- = 5 6 1 — 1| — 2 3 —| - = = = - 4 3
—| =1 13 1 8] —| —| —| —| —| -— 1 2| — 1 1| 100 5
- = 5 ol —| —| - =l = = = ~| = = = —| 14 3
— = = =] =] = = = = = = = = - - - 5 2
— — 3 — — — —_ — — — — - — — — 5 —
S I — 2 g2l —| = = = = = —| =] = -] - - 4 1
— - = = = = = = 1f 2| —| -— 1 1| —| = 5 7
— — — _ — — —_ — 1 2 — — — — — — —_ —
_ — — — — —_ — — — — _— — — — — — 1 —
— = = = = = = = = - - - 1 1 - - 4 7
1| — 5 4 — = 1 — = - = - 1] —| —| —| 20| 18
— —_ 1 — ] -] =] =] =] - — — — — — — p) 7
1 — 1] 4 - - 1| —| —| —| —| - 1 — - - 5 2
—] - 3l —| — = = = = = =] = = =] =l -] 13 4
— =] = =] = = = =] = = =] = =] — -] -1 > 3
J) N (Rt R IR N () AN AR IO I IR IR U B BEY B
1 — 30 24 4 — 2 — 4 6 — 1 5 2 1 1, 168, 116
— — 2 1 — —_ — — 1 2 — — 1 — — — 13 9
1 — 9 10 1 — 2 — 2 3 — —_ 1 1 — — 16 6
—_ _— 19 13 3 — — — 1 1 — 1 3 1 1 1 13? 101
— — 4 — 1 — —_ — 1 — — — 2 1 1 — 17 3
Rural communes
4 b 5 6 b 1 — — 2 — 2 1 42 8 26 51 267 215
1 2 1 3 2 1 — — — — — — 23 7 10 4 14 28
1 — 1 — — s — —_ — — —_ —_ —_ — — — 4 —
2 3 3 3 1l —| —| — 2| — 2 1 4 1 2] —| 215| 182
— — - = 2l —| —| —| =l —{ —| —{ 1| —| 14 1| 24 5
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Yhteensi Ruotsin Norjan Tanskan Neuvosto- Venéijan, Iso-
Summa Sverige Norge Danmark liiton ent. Britannian
Elinkeinohaara ja ammattiasema Total Sweden Norway Denmark Sovjet- Ryssland, Stor-
Niringsgren och yrkesstdllning unionen f.d. britannien
Industry and industrial status USSR Russia, Great Britain
Jormer
AY P?) A P A P A P A P A P A P
7891 706 88 57 4 —- 6 6| 287| 278 79 42 1 3
101 83 ki 8 — — — — 42 26 16 3 — 1
b3 47 23 21 1 — 1 1 5 i 2 — 1 2
631 574 h8 28 3 — 5 5| 239| 245 61 39 —_ —_—
4y 2 — — — — — — 1 — — — — —
85 69 14 17 1 2 3 — 26 18 9 2 — 1
10 19 3 1 — — — — 1 3 2 — — —
45 36 8 10 1 2 — — 12 11 3 1 - 1
30 14 3 6 — — 3 — 12 4 4 1 — —
Liikenne — Samfirdsel .......... 47 37 9 6 1 1 2 2 15 18 5 5 — —
Y e et e 1 1 — — — — — —_ — — —_ 1 — —
22 10 7 5 3 — — 1 2 2 1 —_ —_ —_ —_
2 PP 36 29 4 3 1 1 1 — 13 17 5 4 — —
4 — — — —_ — — _— — — — — _— _— J—
413 | 147 33 18 1 1 9 6| 146 68 91 7 3 2
26 15 1 1 — — 3 3 6 3 3 — — —
139 49 18 13 — — 3 3 24 17 63 4 1 _—
248 72 14 4 1 1 3 —| 116 48 25 3 2 2
—_ 11 — —_ — J— — J— —_ — —_ — — —
Tuntematon — Okind ........... 62 37 6 4 — — — — 24 16 3 2 — —
L P — — — — — — — — — — — — —_ —
> 5 3 1 — — — — — —_ — — — —
T 57 34 5 4 — — — — 24 16 3 2 —_ —
3 — — — — — — — — — — — — — —
Kaikki elinkeinot — Alla ndrings-
grenar 16756| 2421 172 17 8 45 281 834| 714| 271 88 7 10
B 230 47 38 5 3 11 4 b6 51 34 16 1 5
> P 162 64 57 2 2 12 13 45 37 73 7 2 3
> AP 12567 109 73 7 2 20 11 7171 624 158 65 3 2
e e e, 26 22 4 3 1 2 — 16 2 6 — 1 _
Ammatittomia— Personer utan yrke| 489, 145 38 20 5 4 5 1| 142 53| 159 12 1 3

1)y Ammatinharjoittajia — Forvirsarbetande befolkping — Economically active population.

%) Perheenjisenii — Familjemedlemmar — Dependents.

Alanko- Saksan Sveitsin Ranskan Italian Puolan Yhdysvaltojen | Kanadan Muiden
maiden Tyskland Schweiz Frankrike Ttalien Polen Forenta Kanada maiden
Neder- Germany Switzerland France Italy Poland staterna Canada Ovriga linder
linderna US4 Other countries
Netherlands
A P A P A | P A { P A P A l P A | P A [ P A ] P
1 1] 10| 22 2| 25| —| —| 1 1 4 3| 18 8 3| 3| 266| 257
1 1 2 5 6l 18| —| —| — - 1 2 5 6 1 3] 20 15
S 3 5 5 3] —| —| —| — = - 2l —| —| —| 10 8
Y 4 12| 14 9| —| — 1 1 3 1 6 2 21  —| 235 232
— = 1| — 1, — = = = = =] = - - - - 1 2
- - 7 6 4 6] —| — 2 4 —| = 2| — 4| —| 14| 13
— =] = = 2 6] —| —| — ~—| - - - -~ =l = 2 9
S — 6 6 1y —| = - 2 4| - = 1 — 4| — 7 1
B — 1| — 1 —{ — = = —| = - 1 - = = 5 3
S S A ) [ (s S D | A R BT S B
— — — — — — — — — — — — — — — — 1 —
— = =~ = =] = - = = - = - 1 1 —| = Vi —
- - - 1y - - = = = - -] - 2] —| —| =] 10 3
1y — 71 10 4 6 1 2 1 1] — 3 1 2 1| 109 26
— = 2 2 2 5 — 1 — 1| — 1 — 1| — 5 1
1) — 3 2 1 1 ) [— 1 1] —| - 1 1] —] —] 2 7
— - 2| — 1| —| — i — 1 — 1 1] 82| 13
- = = 6] —| —| — — = = — = =] = = = 5
— — 2 3 2 — — — — — 3 1 3 — 1 — 18 11
| = el 8| 1| —| —| = —| = 1 =] = ~| - -
— — — — 1 - — — — — 2 1 3 — 1 — 18 11
6 6 31 48 41 38 1 — 7 6 10 b 66 18 36 9 676 525
2 3 5 10 12 25 —_ — 1 — 2 2 29 13 12 7 42 53
2 — 15 16 8 4 1 — 3 5 1 — 5 2 4 — 44 16
2 3 10 16 18 9 — — 3 1 7 3 17 3 6 1 565 444
— — 1 6 3 — — - — — — — 15 — 14 1 25 12
1l —| 7 e 5] —| —| —| 1] —| 2| —| e 9| 2| a2 9| s
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Henkilétilasto Personstatistik Personstatistics
Vikiluku ja tirkeimmit | Folkmingd och befolknin- | Population and some impor-
vieston rakennetiedot gens viktigaste struktu-| ‘tant date on the structure
rella egenskaper of population I 1 I I I/ 31 1
Viesto sukupuolen, idn ja | Befolkningens fordelning ef- | Population by sex, age and
siviilisiidyn mukaan, ter kon, dlder och civil-| marital status, by single
vuosiluokittain stind i ettirsgrupper years 1 I I I 1] — 1
Viiesté sukupuolen, iin ja | Befolkningens fordelning ef- | Population by sex, age and
siviilisiidyn mukaan,viis- | ter kon, alder och civil-| marital status, by S-years
vuotisikiryhmittiin stind i femarsgrupper groups 1 i I 1 Ij. 2 1
Viieston ikiryhmitys suurim- | Befolkningens fordelning ef- | Population by age in largest
missa kaupungeissa ja ter dlder i storre stader| fowns and market fowns
kauppaloissa och kopingar — I 1] —] —| — I
Viesto kielen mukaan Befolkningen efter sprik | Population by language 1 I 1 I 1] 33 1
Viestd syntymipaikan mu- | Befolkningens fordelning ef- | Population by birth-place
kaan ter fodelseort VIII|VIII|VIII|VIITI|VIII 4 |VIII
Viiestd uskontokunnan, iin | Befolkningens fordelning ef- | Population by congregation,
ja sukupuolen mukaan ter religionssamfund,alder | age and sex
och kén VIIT | VIIT|VIIT|VIII|VIII| — 5
Ulkomaiden kansalaiset, Utlandska medborgare efter | Aliens by citizenship, indus- ’
kansalaisuuden, elinkeino- | medborgarskap, nérings-| {fry and industrial status
haaran ja ammattiaseman | gren och yrkesstillning
mukaan VIII|VIII|VIII|VIII 6| —|VIII
Viesto kielitaidon mukaan | Befolkningens férdelning ef- | Population by knowledge of
ter sprakkunskap languages VIII|VIII|VIII|VIII)VIII|VIII|VIII
Piikieleltdan ruotsinkielisen | Férdelningen av befolkning | Repartition of Swedish-speak-
véeston jakautuminen idn | med svenska som huvud-| ing population by age and
ja sukupuolen mukaan sprik efter dlder och kin| sex VIII|VIID|\VIIT[VIII|VIII| — VIII
Aistivialliset ifin ja aistivial- | Andesvaga efter dlder och | The deaf and the blind by
lisunden laadun mukaan| sjukdomens art nature of defect 8 8 8 8 8| — 8
Viesto yleissivistyksen ja | Befolkningen efter allmin | Population by educational
ian mukaan medborgerlig bildning och | level and age
dlder VIIT|VIII|VIII|VIII|VIII| —|VIII
Voimassaolevat avioliitot | Ikraftvarande iktenskap ef- | Prevailing marriages by year
solmimisvuoden ja vaimon |  ter dlder for dktenskapens | of marriage and year of
syntymévuoden mukaan| ingaende och efter hust-| birth of wife
runs fodelsedr 10y 10| 10{ 10y 10| —| 10
Voimassaolevat avioliitot | Ikraftvarande dktenskap ef- | Prevasling marringes by dura- ,
kestoajan ja lasten luku-| ter varaktighet och barn-| tion and number of children | 11| 11| 11{ 11| 11| —| 11
midrin mukaan antal
Ammatti- ja elinkeinotilasto | Yrkes- och niringsgrenssta-| Occupation and industry
tistiken
Véesto elinkeinohaaran ja | Befolkningens fordelning ef- | Population by industry and
ammattisseman mukaan terﬁlﬁ,ringsgren och yrkes-| andustrial status 1y 1y 1y 1r{ Iry Iy 1II
stillning
Ruotsinkielinen viestd elin- | Svensksprakig befolkning ef- | Swedish speaking population
keinohaaran ja ammatti-| ter niringsgren och yrkes-| by industry and indusirial| II} II| II] 11} 12| —) 12
aseman mukaan stillning status
Ammatissa toimiva véestd | Forvirvsarbetande befolk- | Economically aclive persons
ja sen perheenjésenet elin- | ning och dess familjemed-| and their dependenis by
keinon ja ammattiaseman | lemmar efter niringsgren | indusiry and industriel| 1I| II| II| II| 13| 13| 13
mukaan och yrkesstéillning status
Viestéd ammattiaseman ja | Befolkningen efter yrkesstiill- | Population by industrial sta-
yksityiskohtaisen elinkei-| ning och detaljerad grup-| tus and detailed groups of
nojaon mukaan pering av niringsgrenarna | tndustry Iv| 1v] Iv| IV| IV| —| IV
Itsendiset ammatittomat ja | Sjalvstindiga yrkeslésa och | Economically inactive inde-
heidin perheenjiisenensa | deras familjemedlemmar| pendent persons and their
dependents Iri 11y 1\ Ir( 13| 13| 13

1) I - VIII tarkoittavat julkaistujen niteiden jarjestyslukua; 1- 38 julkaisemattomien taulujen tunnuslukuna — I —VIII avse de publicerade delarnas
ordningsnummer; 1 - 38 de opublicerade tabellernas kodnummer — I—VILI are referring to the order of the published parts; 1 — 38 are referring to the numerical
order of the unpublished tables.
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Ammatissa toimiva viestd | Forvirvsarbetande befolk- | Economically active popula- |- ,
iin mukaan ning efter alder tion by age Ity 11 II I, 11, —| 1II
Ammatissa toimiva viestd | Forvirvsarbetande befolk- | Economucally active popula-
elinkeinohaaran, ammatti- | ning efter niringsgren, yr-| tion by indusiry, industrial
aseman ja siviilisaddyn| kesstillning och civilstind | slatus and marital status
mukaan ) Iv| IvV| IV| IV| 15| —| IV
Viestin elinkeinon muutos | Fordndringar i befolkningens | Changes n industrial divi-
vuodesta- 1939 vuoteen| fordelning efter nirings-| sion of population from
1950 iin mukaan ren fran ar 1939 till 1950 | 1939 fo 1950 by agegroups v
aldersgruppvis 16| 16| 16| 16| 16| —| 16
Ammatissa toimiva viesté | Forviarvsarbetande befolk- | Economically active popula-
ammatin ja ién mukaan| ning efter individual yrke | ton by occupation and age
och &lder ) v, 17 17 17 17 —| 17
Ammatissa toimiva viestd | Forvirvsarbetande befolk- | Economically active popula-
elinkeinon ja iin mukaan | ning efter niringsgren och| tion by industry and age
alder v v v V| 14 —| 14
Ammatissa toimiva viesté | Forvirvsarbetande befolk- | Economically active popula-
piéd- ja sivuammatin elin- | ning efter huvud- och bi-| #ion by industry of occupa-
keinohaaran mukaan yrkets niringsgren tion and secondary occupa-
tion V| 14| 14 14 14| —| 14
Palkallisessa  palveluksessa | Anstdllda efter naringsgren | Employees by industry and
olevat elinkeinohaaran ja| och arbetsgivare employer
tyonantajan mukaan v v v —| —| —
Viesto ammattikoulutuksen | Befolkningen efter yrkesut- | Population by vocational trai-
ja iin mukaan bildning och alder ming and age 19 19 v 19 — 19
Opettajien jakautuminen | Lirare fordelade efter olika | Teachers divided by different
erilaisten oppilaitosten | undervisningsanstalter schools
mukaan : 20( 20| 20| 20 20 —| .20
Teknillisten ammattien Utévare av tekniska yrken | Technical workers by diffe-
harjoittajain jakautumi-| fordelade efter olika ni-| rent tndusiries
nen eri elinkeinoaloille ringsgrenar 21| 21 21 21 21 —f 921
Erdissi kaupungeissa ja Antalet sidana personer,som | Number of persons working
kauppaloissa tyossd kiy-| ha sin arbetsplats i vissa| in certain towns and market
vien, mutta madrityissd| stdder och kapingar, men| fowns but living in some of
lahiympériston kunnissa| som bo i vissa andra néir- |  the surrounding communes
asuvien henkilsiden Iuku-| beligna kommuner
madrat =] - — — 11 —
Perhe- ja ruokakuntatilasto | Statistik over familjer och | Family and household
hushall
Perheet perhetyypin, suu-| Familjer efter familjetyp, | Families by type, size and
rauden ja alle 18-vuotiai- | storlek och antalet barn| number of children under
den lasten lukumédrin| under 18 ar 18 years of age
mukaan VII| VII| VII| VII| VII| VII| VII
Perheet piaimiehen elinkei- | Familjer efter huvudman- | Families by industry and in-
nohaaran, ammattiase- nens niringsgren, yrkes-| dustrial status of head of
man,perheeniidin toimen- | stillning, husmoderns family, nature of house-
iaadun ja alle 18-vuotiai-| verksamhetsart och barn| wife’s activity and number
den lasten lukumiirin| under 18 ir of children under 18 years
mukaan - : VIiI| 23} 23; VII| 23 —| 23
Perheet paimiehen elinkei- | Familjer efter huvudman- | Families by industry and in-
nohaaran, ammattiase- nens niringsgren, yrkes-| dustrial status of head of
man,perheendidin toimen- | stillning, husmoderns Jamily, nature of house-
laadun ja alle 7-vuotiaiden | verksamhetsart och barn| wife’s activity and number
lasten lukuméirin mu- under 7 ir of children under 7 years .
kaan . VII| 23| 237 23| 23| —| 23
Perheet paimichen elinkei- | Familjer efter huvudman- | Families by indusiry and in-
nohaaran, ammattiase- nens niringsgren, yrkes- | dustrial status of head of fa-
man, perhetyypin ja alle| stillning, familjetyp och| _maly, by type of jamily and
18- jaalle 7-vuotiaidenlas-| barn under 18 och 7 ar| number of children under
ten lukumédrin mukaan 18 and 7 years 241 24| 24| 241 24| —| 24

1) T - VIII tarkoittavat julkaistujen niteiden jirjestyslukua; 1 - 38 julkaisemattomien taulujen tunnuslukua —I — VIIT avse de publicerade delarnas
ordningsnummer; 1 - 38 de opublicerade tabellernas kodnummer — I — VIIT are referring to the order of the published parts; 1— 38 are referring to the numerical

order of the unpublished tables.



60

Taulujen tunnukset alueittain?)
Tabellernas koder omridesvis')
Specification of the tables by districts

*® L
&%
gE
& &
Taulut Eg
Tabeller 38
Tables 5 § 23
Iy o 8 g S ;»’:
® 2 § = ey § g E8 S 13 é
2E3|% |2g3255| | .E5%|sg
Fe|Enwl o322 s S[823| 2
o HEPHE
SENPENPSEIERM R PPN E
Rnokakunnat ruokakunte- | Hushall efter hushallstyp | Households by type and size
tyypin ja suuruuden mu-| och storlek
kaan . VII| Vii) VII;| VII| VII| VII{ VII
Ruokakunnat ruokakuntien | Hushall efter storlek, huvud- | Households by size, industry
suurnuden, pédmiehen mannens niringsgren och | and industrial status of
elinkeinohaaran ja am- vrkesstillning head of Jamily
mattiaseman mukaan 26 26| 26| 26| 26 —| 26
Asuntotilasto Bostadsstatistik Housing
Asuinhuoneistot huoneluvun | Bostadsligenheterna efter | Dwelling units by number of
mukaan sekd asumistiheys | rumsantal samt boende-| xooms and housing density
tithet 10| IIT| IIE| XYII| IIrj IIIj III
Asuinhuoneistot huoneluvun | Bostadslagenheterna efter | Dwelling units by number of
ja henkilomidrin mukaan | rumsantal och antal per-| rooms and number of per-
soner sons I Irr| i1r| 1rr; 2v| 27| Ii1
Asuinhuonejstojen muka- | Bostadsligenheternas be- | Dwelling units by convenien-
vuudet, hallintaperuste se- | kvéamligheter, upplatelse- | ces and type of occupancy,
ki ahtaasti asutut huo-| form samt tringbodda li-| number of overcrowded
neistot genheter dwellings 11| 111 Ixr| xiI| 1Iiif{ IIr| I1I1
Asuinhuoneistot huoneluvun | Bostadsligenheterna efter | Dwelling units by number of
seki huoneistonhaltijan rumsantal samt efter 1a-| rooms and by indusiry and
elinkeinohaaran ja am-| genhetsinnehavarens ni-| dindusirial status of the
mattiaseman mukaan ringsgren och yrkesstill- [ occupant :
. . ning IIr| IIr| I11rj IIIy 29¢ 29 29
Huoneistonhaltijaruokakun- | Lagenhetsinnehavarnas hus- | Owner of tenant households,
nat henkiloluvun, alle 15-| hall efter antal personer,| by number of persons, by
vuotiaiden lasten ja kiy-| barn under 15 ir samt ef- | number of children under
tossid olevien huoneiden; ter disponibelt antal rum | 15 years and by number of
luvun mukaan rooms Ifr| 1| 1Ir| Irr| I1ir| s8o| III
Alinvuokralaisruokakunnat | Underhyresgisters hushall | Sub-tenant households by
henkiloluvun, alle 15-vuo-| efter antal personer, barn | number of persons, by num-
tiaiden lasten ja kiytossi | under 15 ‘ar, samt efter | ber of children under 15 years
olevien huoneiden luvun| disponibelt antal rum and by number of rooms 11| rrr) 1rrl| rirf| 1rr| 3ol 111
mukaan
Huoneistot huoneluvun, Bostadsligenheterna efter | Dwelling units by number of
keittio- ja hellatyypin mu- | rumsantal, kik och olika | rooms, kifchen and type of | 31| 31| 31{ 381{ 31! 81} 81
kaan typer av spisar range '
Rakennus- ja kiinteistd- Statistik dver byggnader och | Properties and buildings
tilasto fastigheter
" Rakennetut kiinteistot kiin- | Bebyggda fastigheter efter | Properties with construction
teiston haltijan sekd ra-| innehavare och efter mar-| by eccupancy and owner-
kennnsten ja maapohjan| kens och byggnadernas| ship of ground and build-| VI| VI| VI| VI| VI|?)32) VI
omistussuhteiden mukaan | &goférhallande ings '
Rakennetut kiinteist6t maa- | Bebyggda fastigheter efter | Properties with construction
pohjan ja rakennusten| markens och byggnader-| by owner of ground and| VI| VI| VI VI VI| 33| VI
omistussuhteiden mukaan| nas dgare buildings
Rakennetut kiinteistot sih- | Bebygzgda fastigheter efter | Properties with construction
konsaannin mukaan, ra-| forekomst av elektricitet | by availability of electricity
kennukset kdyton ja ra-| samt byggnaderna efter| and buildings by use and
kentamisvuoden mukaan{ anvindning och bygzg- year of construction
sekd asuinrakennukset nadsar
asuinhuoneistojen luvan Y1, VI{ VvI} VIf VI| VI{ VI
mukaan
Rakennukset kiaytén mu-; Byggnaderna efter anvind- | Buildings by use and year of
kaanrakentamisvuosittain | ning och byggnadsir construction VIi| vIj VvI| VI| VI, 34| VI
Rakennukset kiayton ja ra- | Byggnaderna efter anvind- | Buildings by use and building
kennusaineen mukaan ning o. byggnadsmaterial | material VI| VI VI{ VI| VI| 34| VI
Maatalousrakennukset vil- | Jordbruksbyggnaderna efter { Farm buildings by farm size
jelmin suuruusluokan ligenhetens storleks- class
mukaan klass vi| vI[ vI| VI| VI{ 35| 35

1) T - VIII tarkoittavat julkaistujen niteiden jirjestyslukua; 1 - 88 julkaisemattomien taulujen tunnuslukua -~ I - VIII avse de publicerade delarnas
ordningsnummer; 1 - 38 de opublicerade tabellernas kodnummer — I— VI1I are referring to the order of the published parts; 1 - 38 are referring to the numerical

order of the unpublished tables.
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Varsinaiset asuinrakennuk-| Egentliga boningshus efter | Residential buildings by num-
set kerros- ja huoneluvun| antalet viningar och rum | ber of stories and rooms
mukaan VI| VI VI| VI| VI{ 36| VI
Varsinaiset asuinrakennuk- | Egentliga boningshus efter | Residential buildings by heat-
set immitystavan, raken- | uppvirmningens art, ing equipment, building
- nusaineen sekd asuinhuo-| byggnadsmaterial samt - material and number of
neistojen luvun mukaan| antal bostadsligenheter dwellings vi| vIi| vIi, vI| VI} 37| VI
Asuinrakennukset rakennus- | Boningshus efter byggnads- | Residentiol buildings by
aineen, kerros- ja huone-| material, antalet vaningar | building material, number
lavun mukaan och rum of stories and rooms 36| 36| 36| 36! 36| 36| 36
Rakennetut kiinteistot ra- | Bebyggda fastigheter efter | Properties with construction
kennusluvun ja sdhkoén-| antalet byggnader och| by number of buildings and
saannin mukaan forekomst av elektricitet | availability of electricity | 38 38 38 38 3812 38 38
Rakennetut kiinteistot pel- | Bebyggda fastigheter efter | Properties with construction
toalan, rakennusluvun, akerareal, antalet byggna-| by field area, number of
rakennusten kiyton ja ra- | der, anvandning och bygg- |  butldings, use and building
kennusaineen mukaan nadsmaterial material 35| 385, 35| 35| 356} 36| 35

1) I —VIII tarkoittavat julkaistujen niteiden jirjestyslukua; 1 - 88 julkaisemattomien taulujen tunnuslukua — I —VIII avse de puf)llcerade delarnas
ordningsnummer; 1—38 de opublicerade tabellernas kodnummer — I — VIII are referring to the order of the published parts; 1— 38 are referring to the numerical

order of the unpublished tables.
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YLEINEN VAESTOLASKENTA
joulukuun 31 paivani 1950

Ruokakunta- ja
asuntolomake

TILASTOLLINEN PAATOIMISTO suorittaa yleisen viestdlaskennan ja siihen liittyvin

kiinteistd- ja asuntolaskennan valtioneuvoston toimeksiannosta. Jokainen on viests-

laskennasta annetun lain ja asetuksen mukaan (as.kok. no 154/38 ja 769/49) velvollinen

antamaan omalta osaltaan viestblaskentaa varten vahvistetuissa lomakkeissa vaaditut
tiedot.

Olkaa hyvi ja lukekaa téissi olevat ohjeet
o Lomake kisittid kaksi osaa:

l. tiedot ruokakunnan kaikista jisenistd (sisi-
sivut). Tdmidn osan tdyttid ruokakunnan pidmies.

2. tiedot asuinhuoneistosta (takasivu). Timin
osan tdyttdd ainoastaan huoneiston haltija.

Tiedot on annettava joulukuun 31 piivind 1950
kello 24 vallinneiden olosuhteiden mukaisesti.

Huomatkaa, etti jokaisesta ruokakunnasta on
tiytettivd eri lomake.

e Tiedot ovat luottamuksellisia

Vastaukset pidetiin ehdottomasti salaisina,
joten esimerkiksi poliisi-, verotus- ja huoneen-
vuokraviranomaisilla ei ole oikeutta kiyttid niiti.

Tietojen vddrinkdyttimisestd on sitipaitsi sdi-
detty rangaistus laskennan suorittajille.

o Ruokakunnan muodostavat perheenjisenet
ja muut henkilot, jotka asuvat yhdessi ja joilla
on yhteinen ruokatalous.

Henkild, joka laskentahetkelli on tila-
pidisesti poissa kotipaikkakunnaltaan, on
silti sielld laskettava. Hanet merkitdin tilapdisesti
poissaolevana sen ruokakunnan luetteloon, johon
hdn varsinaisesti kuuluu, ja hinesti on an-
nettava vastaavasti samat tiedot kuin muistakin
ruokakunnan jisenisti.

Henkildstd, joka laskentahetkelli on tila-
pdisesti ldsnd ruokakunnassa, esimerkiksi
vieraileva sukulainen, matkustavainen jne.,- on
myds annettava vastaavat tiedot. Ne kirjoitetaan
sisdsivujen alaosaan.

Tilapdisesti poissa- samoin kuin tila-
pidisesti ldsniolevien nimet tark-
koine osoitteeneen on sitipaitsi ilmoi-
tettava ndiden ohjeiden alla siti varten varatussa
kohdassa.

e Padammatti tai -toimi (sarake 29)

Padammatiksi tai -toimeksi katsotaan

I, s@dnndlliinen kokopidividinen
tyd,

2. osapiivity®d, jos siihen kiytetty aika
on vihintiin puolet alan normaalitydajasta, ja

3. useamman ammatin harjoittajan amma-
teista se, johon hin kiyttid eniten aikaa vuo-
dessa.

Padammattia tai -tointa iimoitettaessa on kiy-
tettivi mahdollisimman tarkkoja ammattinimi-
tyksid tai niiden puuttuessa selitettivi lyhyesti
tyon laatu.

Aloilla, joilla on tydehto- tal palkka-
sopimukset yksityiskohtaisesti mddriteltyine

ansio-

ammattinimityksineen, kiytetiin niissi sopimuk-
sissa esiintyvid nimityksid.

On viltettdvd ylimalkaisia ammattinimityksii,
Esimerkiksi jo h taja-nimitysti saa kiyttii vain
tarkemmin selvennettynd seki ainoastaan sellai-
sista henkildisti, joiden tyé kohdistuu yksinomaan
yrityksen (liikkeen, laitoksen jne.) johtamiseen.

Tulee siis ilmoittaa esimerkiksi pankinjohtaja,
kauppaliikkeenjohtaja, tehtaanjohtaja, toimitus-
johtaja jne. Vaatturiliikkeen omistaja, joka itse
tekee varsinaiseen vaatturiammattiin kuuluvia
toitd, ilmoittaa vaatturi. Viahittidiskauppaliikkeen
omistaja, joka ottaa osaa myyntiin, ilmoittaa
vihittdiskauppias, jne.

e Ammattiasema (sarakkeet 34—36 ja 47—49)

Itsendisiksi yrittdjiksi katsotaan kaikki hen-
kilét, jotka paiammattinaan

|. hoitavat omaa taloudellista yritystiin (siis
my&s ne, jotka viljelevit omistamaansa tai vuok-
raamaansa tilaa),

2. harjoittavat itsendisesti ammattia.

Toisen palkallisessa palveluksessa oleviksi
katsotaan kaikki henkilot, jotka tydskentelevit
esimerkiksi liikkeiden, laitosten, osuuskuntien,
yhtigiden, yhdistysten, yksityisten henkilsiden,
valtion, kunnan tai seurakunnan palveluksessa. ja
jotka saavat korvauksen tydstian palkan, palkkion,
juomarahojen tms. muodossa. My&ds péidtoimiset
toimitusjohtajat kuuluvat tihdn ryhmdin.

Edellisiin ryhmiin kuulumattomia ovat
perheeneminndt ja muut perheenjisenet, jotka
eivit kotona suorittamastaan tySstd hauti sddnndl-
listd palkkaa, opiskelijat, elakkeelld olevat, koroil-
laan eldjit jne., edellyttien etteivit kuulu itse-
niisten yrittijien tai toisen palkallisessa palveluk-
sessa olevien ryhmiin.

e Sivuammatti (sarake 44) .

Jos joku henkilé harjoittaa pddammattinsa
ohella jotakin muuta ammattia tai tointa, niin
katsotaan timi ansiota tuottava tydskentely sivu-
ammatiksi tai -toimeksi, jos siihen kiytetdin aikaa

l. keskimddrin vahintidn tunti pdivdd kohti
ympiri vuoden,

2. kausiluonteisessa kokopdivitydssi yhteensd
vahintddn kaksi kuukautta vuodessa.

Sivuammatiksi ei kuitenkaan lueta luottamus-
toimia eikd etupddssd aatteellisiuonteisia toimia,
joihin saatetaan kidyttdd paljon aikaa, mutta joista
palkkio on vahdinen.

e Tarvittaessa laskijat ovat valmiit anta-
maan lisiohjeita sekd muutoinkin avusta-
maan lomakkeiden tiytossa.

Viestdlaskentaviranomaisia
varten

Kunta

Viestokeskus

Osoite

Nimi
Tilapidisesti

Kunta Tarkka osolte

poissa- ja = |..............
tilapiisesti
lisniolevien
henkildiden
nimet

osoitteineen

Viestolaskentaviranomaisia

varten — — — — — ———_———— — — — — — —

Lihetetty tarkastettavaksi

Palautettu

Piivamidrd Kunta

Merkitty iisniolevaksi

Huomautuksia

Tarkka osoite ym.

Ei tunneta

Lahetesj

Phivimiird, palauttaja



Tiedot ruokakuntaan kuuluvista

henkildisti

Kaikkien henkiléiden vastattava

Ruokakunnan muodostavat perheenjisenet ja muut henki- Asema ruokakunnassa s I
16, jotka asuvat yhdessi ja joilla on yhteinen ruokataloys Paimies merkitiin Tilapdisesti poissa Sul Siviilisddcy
Luettelo tdytetiin seuraavassa jarjestyksessi: sanalla paimies . uku- (rasti ruutuun)
piimies, toiset perheenjisenet, sukulaiset ja muut henkildt Perheenjisenisti ja {iosser{?st; ;?kl:'s(ll(‘::taar: puoli
K_ullekln henkllol_l_e varataan yksi numeroitu rivi(rivit 1-8) sukulaisista ilmoitetaan | * hetkells tilapiisesti [Merkit-
Sivulta toiselle siirryttiessi kirjoittakaa vastaavalle riville sukulaisuussuhde muualla, merkitiin ki 5
Muistakaa merkiti tiedot mydskin tilapiisesti lasniolevista padmicheen, esi- poissaclon syy, rasti (x) £ET
(rivit 1—=HI) merkiksi vaimo, tytdr, | esimerkiksi sairaalassa i € 165
ojanpoika, veli, minii i | astan- -]
Likavien viivejen vilissi on esimerkki kunkin sarakkeen pol apno ’ine. matkoilla, asevelvolli- | gmajseen E |3
tdyttimisestd (rivi 0). Nailld esimerkeilld ei ole minkiin- - ) pp! Ine. suutta suorittamassa | pyyeyun] 2 |eE
laista asiayhteyttd keskendin. Muista henkilsistd mer- | opiskelemassa, merillg, 2 $a
kitisin esimerkiksi vankilassa jne. £ e
talousapulainen, tiysi-| Asianomaisen nimi, o |2E
. . hoidossa oleva jne. | gleskelukunta ja tarkka 2585
Suku- ja etunimet Tilapiisesti lasndolevista| osoite on sitipaitsi c | e £ :E
. o . (rivit 1, 11 ja 1}y ilmoitettava lomakkeen | 2 | 2 « Salos
Ri"' (puhettelunimi alleviivattava) ilmoitetaan heidin etusivulla kohdassa 513 s H - E g’:"'
v A - 3 3 - 5 Juls e
Silloin kun sama sukunimi esiintyy perikkain, saa kiyttii »a:::":::(sua:t;:‘:n lOkaaI::u;Tﬁ;den &= E £ z E2|E E
. . al . 4] 3 = - o >3
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Kaikkien henkildiden vastattava
Syntymiaika ja -paikka
Syntymipaikalla tarkoitetaan tissididin vakinaista s eeste pa .
asuinpaikkaa asianomaisen syntymdaikana Seurakunta tai siviilirekisteri
Se voi siis olla toinen kuin kirkonkirjoihin (tai muuhun Jokainen Suomen kansalainen
viestorekisteriin) merkitty Vakinainen asuinpaikka | kuuluu johonkin uskonnolliseen
limoitettava kaupungin, kauppalan tai maalaiskunnan nimi syyskuun | pdivini 1939 | yhdyskuntaan tai siviilirekisteriin [ o
1. 9. 1939 Kastamattoman lapsen katsotaan
Huomatkaa (ennen | i irjoi i
syntyneiden vastattava olevan samoissa kirjoissa kuin
— syntymépaikka on, mikali mahdollista, ilmoitettava ny- Y ty . ) vanhemmat B
kyisen kunnallisen jacituksen mukaan limoitettava kaupungin, Kiyttikid lomakkeen takasivullz
— jos maalaiskunnalla on sama nimi kuin kaupunki- tai kauppalan tai Y olevia lyhennyksi C
kauppalakunnalla, on sen nimeen lisittivi »mlk» maalaiskunnan nimi y y
-_~Pyha|arvelli ja !‘(oskella syntyneet merkitsevdt lddnin Edel_lisessi sarakkeessa Tayttoesimerkkeji:
nimen lyhennettyni kunnan nimen jilkeen (Ul,, Tpl., Hl., olevia huomautuksia on o
Vpl., OL,) Kk " lella (i sovellettava tihin k“ﬁksaa"l"lar‘" i
— jos syntymipaikka on maan rajojen ulkopuolella (luovu- kysymykseen vastattaessa r. kat. llomantsi
tettuja alueita lukuunottamatta), on ilmoitettava valtio Vap. Turku Kansalaisuus,
ja paikkakunta Met. Lappeenranta ellei Suomen
Siv. rek. Pieksamiki mlk.
Yuosi

Pdiva

Kuukausi Paikka

8_7_._I_1__uhtikuu 1938 | Loimaan kaup- Sdkkijarvi Lut. Uudenkaupun- | —
) , pala -gin mlk.
[L] 12 13 14 15 () 17




Kaikkien henkiléiden vastattava “ll” Ainoastaan
Onko ' Suoritetut opinnot
o:ﬂ?:;n Oletteko Oletteko suorittanut
suorittanut
Osaatteko henkild . — ammatillisen kurssin? limoittakaa
; ainakin rasti ruutuun) | ‘wurssin nimi ja kestoaika. Lyhyehksjs,
Kieli, auttavasti | (rasti ruutuun) [Jos olette vihipitsisida ammatillisia kursseja ei il-
jota parhaiten myds keskgyttﬁnyt moiteta, elleiviit ne liity pddammattiin.
puhutte toista Opiskeletteko k;’:;::;’t"’(g;" — ammatillisen koulun tai opiston?
o Kkoti- P P parhaillaan jossakin rasti Ilrf-noutgakaa oppilaitoksen nimi ja osasto
Ephse':vgssa maista | £ & gg oppilaitoksessa ja missi? kansakoulu- tai opintosuunta.
tapauksissa kielti? |3 E|~ £ sarakkeeseen] | — loppututkinnon jossakin korkea-
ilmoittakaa, S2is3 Kansakoululaisista koulussa? Minki tai mitka? limoitta-
kiel'::”l‘ll;ﬁn (rasti [ XX[37 riittdd merkintd »kk» e | c | § | kaa my8s korkeakoulun nimi, osasto ja
Jeliry ruutuun) | ST [¥ € ‘@ | @ | € | opintosuunta. Pidaine on ilmoitettava,
lihinnd katsotte AR £ 1 £ 1 5 | jos opintosuunta ei muuten selvia
— kuuluvanne "E . 6 2|3 g .
> i*‘ g %’ g Jos olette samalla alalla suorittanut
Ri- Al g 1 I ele = useita tutkintoja tai koulukursseja, il-
vi g ; % X s | g | & | moittakaa vain korkein. Eri aloilla suo-
Kylli En |S535 > i €18 | 2 | ritetut opinnot sen sijaan on ilmoitet-
as|lxal E = | X | > | tava erikseen.
o| Suomi X Pohjois-Karjalan emdn- X Tampereen teknilinen
tdkoulu, Pielisjdrvi koulu, koneenrak.
18 19 20 21223 74 25 | 26 | 27 L
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14 vuotta tdyttineiden ja sitdi vanhempien henkildiden vastattava

Pidammatti, -toimi tai ~toiminta Itseniisten yrittijien vastattava
limoittakaa mahdolisimman tarkka ammatti- Ainoastaan Ammatti-
nimitys tai sen puuttuessa selittdkad lyhyesti| Ellei Teilld teollisuuden, asemanne
) tybnne laatu ole varsinaista kisitydn ja Katsokaa
-Alkds kiyttikd yleisnimitystd, kuten tySmies, | pddammattia tai | rakennusalan etusivulla
toimistovirkailija, insind6éri, opettaja, &lkiiki| -tointa, niin tybntekijdin olevaa Yrityksenne nimi (toimi-
arvonimed, kuten fil.maisteri tai kunnallisneuvos, ilmoittakaa vastattava miiritelmaa nimi, maatilan nimi jne) ja
| vaan esimerkiksi metsinhakkuumies, karjan-| toimintanne Mika yleensa osoite (kunnan nimi ja
hoitoapulainen, automaattisorvinkiyttd)d, ~tyd-| tai toimeen- |, . . - O ‘o9 (rasti ruutuun) tarkka osoite)
kaluseppi, konekirjoittaja, tydntutkimusinsinééri, | tulonne laatu ilmoittamanne
voimistelunopettaja jne. piiammatin Jos omistatte useita yri-
Jos olette tilapdisestt ty6ton tai tyo tto- |Esimerkkeji: oppiajaksi tyksid, ilmoittakaa se, jossa
myystdihin sijoitettu taikka asevelvol- perheeneminti (tarkoittaa oppi- harjoitatte pédiammattianne
lisuutta suorittamassa, niin ilmoittakaa se kotitalousty®t aikaa tyspaikalla, « o
ammatti, jossa viimeksi tydskentelitte opiskelijat o ammatti- | w8 g Ellei yrityksellinne ole
Pasammatiksi tai -toimeksi katsotaan koululainen oulussa)? 218 F . erityistd lifkenimed, ilmoit-
I, sidnnéllinen kokopidivdinen ansiotyd,entinen (rasti ruutuun) T [Tals takaa oma nimenne seki
2. 0osaphiviatyd, jos kiytitte siihen alkaa| puutarhuri —= > Z8|tg tySpaikkanne osoite
vihintddn puolet alan normaalitySajasta, ja tyskyvyton c8|¥ 5 S| @ |aglew
3.useammista harjoittamistanne amma-| " gyntymistd B2 xela| 3 £3|8 E
teista se, johon kdytitte eniten asti jne, £3 % sl=El G |2233
aikaa vuodessa EXz3 2“" IR I E
Nimi
huonekalupuuseppd perheenemdntd X X Hallion tila
................................... R L B e L S B e orve T
Saarijdrvi, Korpikyld
i 30 7 I O O - S O R 37
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Nimi
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Nimi
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Ainoastaan 14 vuotta tiyttineiden ja sitd vanhempien henkildiden vastattava g
Itsendisten yrittijien vastattava Toisen palkallisessa palveluksessaolevien vastattava taMl::-s-
Yrityk- | Yrityksenne tydntekijain Tuku- Tyspaikanne laatu, esimerkiksi huone- ’t'yaa':a
senne maird i i . -
laatu . - oo e .| TyOnantajanne nimi (tehdaslaitoksen, kalutehdas Ian{atglakk.a, maatila, kente-
» | Kotiapulaisia ja perheenjisenii ei " " : . - vaatturinliike jne. .
esi- lueta mukaan kauppaliikkeen, maatilan, viraston jne.) ja L . . levien
merkiksi . . . | tyopaikkanne osoite (kunnan nimi ja Tydpaikan jakaantuessa ,alaosastoihin lyastat-
huone- Tyotrltek.l_|a;g _I_ulfgmaar:ar; . ylit- tarkka osoite Itln'I‘OILttalt(ala lisdksi, rr;(il:(ﬁ osashto:la tava
dessd riittdd arvioluku yoskentelette, esimerkiksi verhoilu- |- —
kalu i imi i os olette tilapdisesti tyd6ton tai tyotto- osastolla, autokorjaamossa, pakkaamossa, lmoicta-
tehdas, |Jos yrityksen toimintaonkausi te Y Y T) >$3, p 3 kaa sen
maatila' luonteista, kuten esimerkiksi myystoihin sijoitettu taikka asevel- valimossa jne. viljelman
kukka. |useissa tiilitehtaissa, sahoissa,|  Vollisuutta suorittamassa, niin ilmoit- Jos yritys, jonka palveluksessa olette, (ioko
kauppa, kauppapuutarhoissa ja maatiloilla, ta.ka'a sen yrltyks.en tai tyonantajan kisittid useita tehtaita, laitoksia, kauppa- | oman tai
asianajo- | ©n  ilmoitettava  tydntekijdin nimi ja osoite, jonka palveluksessa liikkeitd jne., ilmoittakaa juuri sen |tysnanta-
toimisto | keskiméirdinen luku yrityksen ol- viimeksi olitte osayrityksen laatu, missi ty&skentelette. janne)
jne. lessa tehokkaimmillaan kdynnissd Tybnantajanne ollessa yksityinen hen- Jos siis esimerkiksi samaan yritykseen | peftoala
kil ilmoittakaa tidssi hinen nimensi kuuluu saha ja paperitehdas, on ilmoi- | hehtaa-
Jos yrityksen laadun miirittely Satun- ; L tettava, tydskentelettekd sahalla vai reina
R e naista sekd seuraavassa, tydpaikan laatua . . »
. | tuottaa vaikeuksia, ilmoitetaan 5 paperitehtaassa olla har-
Ri- ; Kiksi situotteet tys- koskevassa sarakkeessa hinen o _ Joll
vi | esimerkiksi sen paatuo voimaaei elinkeinonsa tai ammattinsa Tydpaikan laadun médrittelyn tuottaessa | joitatte
iimoiteta vaikeuksia ilmoittakaa esimerkiksi, mitd |pidammat-
siind piadasiallisesti valmistetaan tianne |’
Nimi Laacu
0 maatila é Villakutomo Oy. trikootehdas 34
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" Osoite - Osasto
Turku, Kankurinkatu 18 B| viarjdimao
~38 3% Nimi 30 Tastu ] o
A I Osoite Osaste o
] | ) :
| | ’ Nimi ! Laatu i
i .
\ |
2 e B J Osoite T "8saste . T
I i i Nimi o . Laatu -
: | |
3 P i """"""""""" | Osoite i Osaste
. | f
" ™ q T . . yemay ni T Ny T— - 0 ™
{g Ainoastaan |4 vuotta tiyttineiden ja siti Wt Vuonna 1925 ja sitd aikaisemmin il Naimisissa
i vanhempien henkildiden vastattava l\m syntyneiden vastattava m olevien
Autatteko Miki oli syyskuun 1 pdivind 1939 naiste
ruokakunnan jotakin ji- Si . vastattava
senti, esimerkiksi pii- ivuammatti Jos olette WL e
’ paa L]
miestd, timdn pai- tai vuoden 1950 ammatti- g2
siv:mmmatiss'a) tai limoittakaa aikana ollut asemanne? ves
toimessa? mahdollinen sivu- | metsi- tai i 3
S ammatti tai -toimi | uittotdissi, Ottakaa huo- ®aT
Jos autatte, ilmoittakaa |tarkoin mairiteltynd,| ilmoittakaa mioon sarak- | oo ne laatu? E >
tyén laatu esimerkiksi niihin tdihin pifammattinne keissa 34—36 yop < ‘E:g
Esimerkkeji: clokuvateatterin |  yhteensd _toimenne tai olevat ohjeet | Ecimerkiksi tiilitehdas, | Nykyi- |= g8
Taloneminti vastaa: kassanhon'taja.. kayttz}manne -toimintanne? (rasti ruutuun) ravintola, maatila, sen g E )
hoidan karjatalouden vakuutusasiamies, aika siirtomaantavarakauppa §{ 3vio- |4 0w
autan vain sadon- ajomies tiilitehtaassa,| kuukausina. Ottakaa huo- jne. liiton |2 2=
koriuussa kotiompelija, Omassa mioon sarak- - |8 solmi- |e s ]
otan olsaa ulkotdihin,jne sanomalehden jakaja, metsissa keissa 29 ja 30 g8 |2 Ottakaa huomioon mis- B g &
’ uittotydliinen jne. | suoritettuja . 2 |= |E sarakkeissa 38 ja vuosi (8§ ©
Kauppiaan vaimo: PP olevat ohjeet T |3 el } c 8w
PG toita ei > ixai>c 4| ol hj Z0%¥
autan siinndllisesti ilmoi c mol-8 olevat ohjeet £0 4
iR b 0 o ~a
myynnissa ST teta g %% S s 28
hoidan kirjanpidon, jne. | _. Katsokaa etu . s 53|28 £ w 8 q"’,;_
M sivulla olevaa sivuammatin s 8213 £= 38
Kodinhoitotéitd ei mairitelmas $ owles3 T
ilmoiteta L - & E §
RE—
hoidan karja- | ajomies metsd-| 3 | kuorma-auton- X kuljetusliike | 1942 | 4
talouden toissd kuljettaja
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ALLMANNA FOLKRAKNINGEN Hushalls- och A B IC 1
den 31 december 1950 bostadsblankett }

STATISTISKA CENTRALBYRAN forrittar enligt uppdrag av statsridet allman folk.| ~For folkrikningsmyndig.
. g . AT A . na

rakning och dartill ansluten fastighets- och bostadsrikning. Envar &r enligt lagen och|—wommun

férordninggn om forrittande av folkrakning (forf. saml. nr 154/38 och 769/49) skyldig Helsingfors

att om sig sjalv lamna uppgifter pd hirfor faststilld blankett.

Yar vinlig lis féljande anvisningar

e Blanketten bestir av tvd delar:

I. uppgifter om varje person, som tillhér hus-
hallet (sidorna 2—7). Denna del ifylles av hus-
hallets huvudman,

2. uppgifter om bostadsligenheten (sista sidan).
Denna del ifylles endast av ligenhetens innehavare.

Uppgifterna bor limnas i enlighet med for-
hillandena den 3! december 1950 klockan 24.

Observera, att en skild blankett bor ifyllas
for varje hushail,

e Uppgifterna ir konfidentiella

Svaren hilles ovillkorligen hemliga, sd att t.ex.
varken polis-, skatte- eller hyresmyndigheter dger
ritt att utnuttja dem.

Missbruk av de uppgifter, som folkriknings-
myndigheterna erhéller, &r belagt med straff.

e Till hushidllet riknas de familjemedlemmar
och andra personer, som bor tillsammans och
bildar gemensamt hushdll (matlag).

Person, som vid tidpunkten fér folkrikningen
ar tillfalligt franvarande frin sin
hemort, bér dock riknas dir. Han/hon antecknas
som tillfilligt franvarande i forteckningen over
sitt egentliga hushall. Om honom/henne bor
limnas motsvarande uppgifter som om hushéliets
évriga medlemmar.

Betriiffande person, som vid tidpunkten for
folkrikningen, 4r tillfédlligt ndrvarande
i hushillet, t.ex. gistande slikting, resande osv.,

bér idven motsvarande uppgifter limnas. Dessa
antecknas pi innersidornas nedre del.
Bade tillfilligt franvarande och till-

falligt ndrvarande personers namn
och noggranna adress bor dessutom
anges i tabellen strax under dessa anvisningar.

e Huvudyrke eller -befattning (kolumn 29)
Sasom huvudyrke eller -befattning anses:

I. regelbundet heldagsarbete i
tjiinstsyfte.

2. halvdagsarbete, forutsatt ate dartill
anvindes minst hilften av den normala arbets-
tiden inom ifrdgavarande yrke.

3,om minga yrken utdvas, det yrke,
som under dret dgnas den mesta tiden.

for-

D& uppgifter om huvudyrke eller -befattning
lamnas, bor yrkesbenimningen anges

P2 omrdden, dir det finns arbetstariffs-
eller Idneavtal med noggrant angivna

yrkesbenimningar, bdr i dessa avtal férekom-
mande benimningar anvindas.
Allminna yrkesbenimningar bor undvikas.

Befalkningscentrum

Benimningen direk tér tex. bdr anvindas
endast nirmare fortydligad och blott om sidana

Adress

personer, vilkas arbete ir inriktat enbart pi fére-f--~-------ores e

tagets (affirens, inrdttningens osv.) ledning. S&-
lunda skall uppges t.ex. bankdirektdr, direktdr
for affirsrorelse, fabriksdirektér, verkstillande
direktor. osv.

Agaren till en skridderiaffir, som sjilv utfér

skriddararbeten, bdr uppge sig som skriddare.
Agaren tili en minuthandel, som deltar i forsilj-
ningen, uppger minuthandlare osv.

o Yrkesstillning (kolumnerna 34—36 och 47
—49)

Som sjilvstindiga foretagare anses
personer, vilka sisom huvudyrke

I. skoter eget ekonomiskt foretag (dven de
som brukar egen eller arrenderad jordbruks-
ligenhet),

2. sjilvstindigt bedriver nigot yrke.

Som anstillda anses alla de personer, vilka
arbetar t.ex. i affir, inrdttning, andelslag, bolag,
férening, hos privat person eller 4r i statens,

alla

kommuns eller férsamlings tjinst och vilka uppbar|------roomrmrr e

ersittning i form av 16n, arvode, drickspengar
o.d. Aven verkstillande direktdrs-befattning, som
ar huvudsyssia, tillhor denna grupp.

Till foregdende grupper riknas icke hus-
mddrar och andra familjemedlemmar, vilka icke
uppbir regelbunden 16n fér det arbete de utfér

i hemmet, studerande, pensionerade, rentierer] -------ocoiii

osv,, forutsatt att de icke dr sjilvstindiga fore-
tagare eller anstillda.

o Biyrke (kolumn 44)

Om person vid sidan av sitt huvudyrke har
annan inkomstbringande sysselsdttning,
denna sdsom biyrke, om dirtill anvindes

l. i medeltal minst en timme om dagen iret om,

2. i sidsongbetonat heldagsarbete sammanlagt|
minst tvd minader om dret.

Sasom biyrke anses dock icke fortroendeupp-
drag, ej heller arbete av huvudsakligen ideell
natur, som kanske ignas mycken tid men for
vilket arvodet ir obetydligt.

e Vid behov star riknarna till tjinst med

anses| T e e

Avsindare

Dactum, atersindare

s4 noggrant som md&jligt eller, om anvisningar och hjilp vid blanketternas
sddan saknas, arbetet i korthet beskrivas. ifyllande.
Namn Kommun Noggrann adress
Tillfilligt
TN Y L L T
och tillfilligt
L E T Y o 17« [ G O
personers
AN OCR [ e eas
adress
—————————————————— For folkrikningsmyndigheterbta — — —— — — — —— — —— .
Avsint f8r kontroll Atersint
Datum : Kommun Antecknats som Anmﬁrkningar‘
f nirvarande
Noggrann adress mm. |
Okind



ppgifter om personer, som 'tillhér , . i
o ) Ifylles for samtliga personer
| hushallet (matlaget)
fill hushéllet riknas de familiemediemmar och andra per- Stillning inom Tillfalligt fra nd
foner, som bor tillsammans och har gemensamt hushall hushillet Hialligt franvarande Civistand
! Férteckningen ifylles i féljande ordning: Huvudman betecknas [Om nigon av hushiilets i
huvudman, &vriga familjemedlemmar, sliktingar och med ordet huvudman megdlemmar vid Kén (kryss i rutan)
' . andra personer For familjemedlemmar tidpunkten for
Fér varje person reserveras en numrerad rad (raderna 1—8) och slaktingar anges | folkrikningen tillfilligt [Satt
Skriv pd ritt rad vid dvergdende till féljande sida sliktskapsférhillandet vistas annorstides, kryss (X) E
Glom e att limna uppgifter om tilifilligt nirvarande till huvudmannen, t.ex. antecknas hir iriet 2 |°
(raderna I—III) hustru, dotter, sonson | 2nledningen ;'”_ f;i"' ruta) % |a
Mellan de feta linjerna finnes exempel pi hur varje bror, svirdotter, varoni, :.ees);. gu“s]gr us £ 2o
kolumn bor ifyllas (rad 0). Dessa exempel stir ej i nigot svarmor osv. vﬁ’:nplikt' studgerar v ‘2‘:‘3)3
sakligt sammanhang med varandra. al:g;cia(r'\]::at;;exrsc;]r::- till sjéss, i fangelse osv. g E@
bitride, inackorderad Ifr&gavar‘ande persons ﬁg E E
Tillnamn och samtliga férnamn osv. namn, vistelseort och o 2o
For tillfallige noggranna adress béor < o= =]
det fo R vindes, understryk 5 dérjimte anges p c © 1£2
Rad ( drnamn, som anvindes, understrykes) nal;varr:anie Irersznﬁ'r) blankettens forsta sida | « ) 5 E;Q =%
D4 samma tillnamn férekommer i f6ljd, kan i stillet for a(r:-ae:deras' »stglclnin L tabellen strax under *é £ | & e 2
namnet likhetstecken eller ett kort streck anvindas & 8 anvisningarna /|5 o | = c [f2|2 3
inom eget hushall T | % Ol V!« L5|To
[ : ; , '
0 Karlsson, Karl Gustav | huvudman ' pd resa X D4 ;
____________________________________________ O iR ;._ e : RN 1
! | | P ‘ ;
! i ) T 3 Tt e 7 ¢F 50
I i I ' |
I e em e e e O PR | 1 } L
. i! i o ! “i i
7 3] ISR TN WSO A : L .
i i ‘ ; ] i
‘ ! \
“ ! ‘ i ! | 1
| ‘ 1
3 b =
! . .
| Ifylles for samtliga personer
' Fédelsedatum och -ort - I " ivilregist
ng eller civilregister
Med fodelseort avses hir moderns stadigvarande orsamiing £
bostadsort, di personen ifriga foddes Varje finlindsk medborgare
Fédelseorten kan alltsd vara en annan in den i kyrkboken Stadigvarande tillhdr antingen ett religions-
(eller i annat befolkningsregister) upptagna boningsort den samfund.e_Her ar skriven i A
Uppge stadens, kopingens eller landskommunens namn | september 1939 civilregistret
(ifylles for personer Odopt barn anses tillhdra samma
Observera f6dda fore 1. 9. 1939) befolkningsregister som B
—fédelseorten bor, sivitt mdjligt anges enligt nuvarande . férdldrarna
kommunal indelning Uzﬂii T:i?i:l:‘i’mﬁgiiesns Anvind férkortningarna pd C
—om landskommun har samma namn som stads- eller namn blankettens sista sida
képingskommun, bdr till namnet dessutom fogas »lk»
— i Pyhdjirvi och Koski fodda bor efter kommunens namn Anvisningarna fér fore- Exempel:
anteckna linets namn férkortat (NI, ABIL, TIL, VI, uUlL.) giende kolumn bor till- .
—om fédelseorten ligger utom landets grinser (med Iimpas, nir denna friga Lut. Sibbo Isingf Medborgar-
undantag for de avtridda omridena), bér iven staten besvaras Gr. kit' Helsingfors skap
uppges Fri. Abo (om ej
Met. Kristinestad A
Civ. reg. Ekenis lk finldndske)
Dag Manad Ar ! Ort S '
8 |april 1938 ’ Borgd Ik. Pargas ' Lut. Ekends If. -
_________ i,
i )
1 12 13 ’ 14 15 | 16 17
| |
! : ‘
e e e ‘ .......................
| | |
i ‘




2. . -l
Ifylles féor samtliga personer | :\ Ifylles
Talar Ni Avslutad utbildning
dtminstone | Ay personen ;
hjalpligt dven ipf,.aga Har Ni Har Ni
det andra (kryss i rutan)l _ genomgitt yrkeskurs? Uppge kur-
inhemska . . sens namn och lingd. Korta kurser av
Det sprak spraket? (kryss i rutan) I:\:/’t:rr‘uzl; mindre betydelse uppges endast, om de
som Ni For den som i . skolgingen i ansluter sig till huvudyrket.
talar bist | kolumn 18 upp- “Studerar .N' mellanskol- — genomgatt yrkesskola eller -insti-
_ |givitannatsprak | fér narvarande vid nigon stadiet, sitt | tut? Uppge ldroanstaltens namn och
U"ppge i in finska e.!ler AR Iaroanst‘alt gch i sd fall kryss i avdelning eller studieriktning.
osikra fall svenska, ir SEl5 vid vilken? kolumn 25)
vilken fragestillningen | =S| .- — avlagt slutexamen vid hégskola?
sprikgrupp | féljande: Talar | £ S| = For folkskolelever ifylles © 7| Vilken eller vilka? Uppge hégskolans
Ni narmast | Ni &tminstone | o 2| 7 »fk» 2 ic namn, avdelning och studieriktning. |
anser Er | hjilpligt nagot &é 80 FRE \ Huvudimnet boér anges, om studie-
tillhéra | av de inhemska :g_e. = > “E’ *s' riktningen eljest icke framgar.
sken? e F -
spra.ken. ;§—= “,_’ sl 3 Om Ni inom samma studieomride av-
(kryss i rutan) CA-A To [T |% c| lagt flera examina eller genomgitt flera
Rad T e E| T e g gﬁ the| skolkurser, uppge di blott den hégsta.
. Ja  Nej Swl 3 |3 S 158 § g| Inom olika omriden bedrivna studier
i i Do O | » %0 |%0°w | @ gskola diremot uppges sirskilt.
[ [ i ! : T
\ | .. . . PX . ..
0 svenska X ' Hégvalla seminarium "1 | Tekniska ldroverket
........................... . : R ‘ e
| | | L Borgd Ik . ' maskinavd., H:fors
| T8 L1520 [ 2 | 22 | 23 24 25 | 26 | 27 | L
A T B e
i i | | H
1 | : |
e — L b - — -
2 | ! SO e e
1 ! ; :
! L] I
! ] | o
O O SO S et et i S SR
3 | 1 i ] | ] ; :
ﬁ i i : X \ 1 ; i

endast for personer, som fyllt {4 ar eller mera

Huvudyrke, -befattning elle

r -verksamhet

Ange yrkesbenimningen si noggrant som
majligt eller, om sidan saknas, beskriv Ert arbete
i korthet
Anvind ej aliminna benimningar sisom arbetare,
kontorstjinsteman, ingenjér, lirare, ej heller titlar
sisom fil.mag. eller kommunalrdd utan tex.
skogshuggare, ladugardshjilp, automatsvarvare.
verktygssmed, maskinskriverska, arbetsstudie-
ingenjor, gymnastiklirare osv.

Om Nj icke

har nigot egent-
ligt huvudyrke

uppge di verk-
samhetens eller
utkomstens art

Ifylles endast for
den som arbetar
inom industrin,
hantverket eller
byggnads-
branchen
Hur ling anses
lirotiden vara
i det yrke Ni

v Er
yrkesstillning

Observera

forklaringen
pi »Yrkes-
stilining» péa
forsta sidan

(kryss i rutan)

Ifylles for sjilvstindiga féretagare

Foretagets namn (firma, jordbruks-

ligenhetens

namn osv.) och adress
(kommunens namn och noggrann
adress)

Om Ni 4r tillfilligt arbetsl|&s eller placerad | Exempel: uppgav i kol.29?
i arbetsléshetsarbete eller om Ni| husmor (frigan avser | by Om Ni dger flera foretag, uppge det,
fullgér Er varnplikt, uppge det yrke inom | hushiilsarbete lirotiden pa s a inom vilket Ni utévar Ert huvudyrke
vilket Ni senast arbetat studerande arbetsplatsen, | ¥ 3 . .
Sisom huvudyrke eller -befattning anses: skolelev icke i ] 80 Om Ert féretag saknar firmanamn,
I. regelbundet hefdagsarbete ifértjnst- | f.d. tridgirds- | yrkesskolan) | © 3 uppge dé Ert eget namn samt arbets-
syfte. mistare (kryss i rutan)| e o] platsens adress
2, halvdagsarbete, forutsatt att Ni dir- | oférmogen till e | 5 V-
till anvinder minst hdiften av den arbete sedan £ 8 = L 0
normala arbetstiden inem yrket. fodelsen osv. ‘:‘,ou: Sslys| 2 | |@<
3. om ménga yrken utdvas, det yrke, som O/ Ewlfol 5| 2 =8
under &ret ignas den mesta tiden. LTo O3S & | < |-
Namn R
maobelsnickare husmor X X Fagernds gdrd
................................................................................................. i e P
Lemiand, Tallboda
L) 30 31 | 32 | 33 | 34 | 95 | 36| Namn 37
!
----------------------------------------------------------- i"""“-”””"””””’“””Hvri” Adress
i i
’ | MNamn
............ ‘ !
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ‘ e i v
| |
Namn

Adress




Ifylles endast for personer, som fylit 14 ar eller mera

”Y""ff:r"ezrg'a"::‘“"'“ Ifylles f6r anstdllda iylies
ér i
. " lant-
Fore. |Antalet arbetare i Ert foretag Arbetsbransch, t.ex. mobelfabrik,  |bruket
tagets Hembitriden och familje- skeppsdocka, jordbruksligenhet, arbe-
bransch medlemmar njedrak.nas icke Arbetsgivarens namn (fabrik, affir, . skridderiaffar osv. tande
t.ex. Om antalet dverstiger 50, jordbruksligenhet, dmbetsverk osv.) och | Om féretaget dr uppdelat i underavdel- .
mob'el- uppges det ungefirliga antalet arbetsplatsens adress (kommunens ningar, .bor N{I dessutom uppge pi vilken Uppge
fabrik, Om féretagets verksamhet ar namn och noggrann adress) avdelning Ni arbetar, t.ex. tapetserar- iker-
jord- sisongartad, sisom tex. avdelningen, bilverkstaden, packeriet, len
bruks- i manga tegelbruk, sigar, handels-| Om Ni dr tillfilligt arbetsids eller placerad gjuteriet osv. a;ezen
ligenhet, | tridgardar och pa jordbruks- | | arbetsléshetsarbete eller fullgor Er varn- | Om det foretag, i vilket Ni ar anstilld, |P het
blomster-| 5 P . likt, bér Ni u e namn och adress pa omfattar flera fabriker, inriattningar, han- agenne
ligenheter, bér uppges medel-| P PpPg P g (antingen
handel, antalet arbetare, di foretaget | det foretag eller den arbetsgivare, i vars | delsaffirer osv., bdr Ni uppge just det g"
advokat- arbetar i full utstrickning tjianst Ni senast var anstilld delféretags namn, dir Ni arbetar. Om egerL i er
byrd osv. till samma féretag hor t.ex. en sig och arbets-
Tiil- | Om arbetsgivaren &r enskild person, bor pappersbruk, bdr uppges, om Ni 8"/“3"9”5_)-
Om det ar svart att ange fore- | f5(1i g Ni hdr uppge han"s'namn samt i kolumn arbetar vid sigen eller i pappersbruket dér Ni
tagets art, uppge da féretagets | ,rpets- 41 hans niring eller yrke Om det dr svart att ange foretagets art, utEoI:ltar
Rad huvudprodukter kraft uppge da t.ex. vad dir huvudsakligen huvud-
med- tillverkas
riknas ej yrke
Namn Arbetsbransch
jordbruksldgenhet 6 AB Sundman & Smeds trikdfabrik 34
] Adress Avdelning |7
Vasa, Valborgsvdgen 27 C fdrgeriet
38 | 39 Namn 40 i Arbetsbransch 4] 42
I Adress Avdelning T
[ Namn “Arbetsbransch T
2 T ‘ Adress Avdelning
! l ! Namn ! Arbetsbransch
: |
3 g T | Adress " Avdelning e
| ! i ;
1 % ; ‘
| ifylles endast for personer, som fyllt ‘-ﬂ\ Ifylles for personer, fodda ar 1925 i Iyl
i 14 4r eller mera I L eller tidigare } f,,rYgiefza
, . : 4]
Hjilper Ni nigon av Vad var den | september 1939 kvinnor
hushillets medlemmar
t.ex. huvudmannen i Bivrke .
hans huvud- eller biyrke? Y : Er yrkes- € £
Om Ni under stillning? gg
Om sa dr, uppge arbetets art|Uppge biyrket eller|lir 1950 varit ng =5
-befattningen i skogs- eller] Observera = g
Exempel noggrant, t.ex. flottnings- anvisningarna Er arbetsbransch? 52
En lantbrukares hustru biografkassérska, arbete, Ert huvudyrke i kolumnerna etsbransch. -
svarar: ‘ forsakringsagent, uppge di Er huvudbefattning 3436 T.ex. tegelbruk, Aret for g E
skoter kreaturen, hjsiper (forman vid tegelbruki sammanlagda . . restaurang, EE
M eller -verksamhet? (kryss i rutan) g det nu
till blott under hemsémmerska, antalet jordbrukstigenhet, | varande | o
skérdetiden, deltar i tidningsutbiirare, | midnader Ni Observera N T kolonialvaruaffir osv. ikten- |1© %
utearbeten osv flottningsarbetare | utfére sidant} o . 3 o3
. osy arbete anvisningarna i , T o skapets (2 5
En handelsmans hustru : : kolumnerna o sg Observera ingdende |[® 5 &
. Arbete i 0 5 & anvisningarna i 2+ c
svarar: 29 och 30 = - g €
’ egen skog ) § 9| kolumnerna 38 och 4l Swe
hjilper regelbundet till i upp- 5 o< 2487
butiken, skoter T ges :§ - KO s E
bokf&ringen osv. Se forklaringen p biyrke | icke R E Eaz
Husligt arbete uppges icke pa forsta sidan ,':,“—;-,fbgo < £ < 5
skoter fiskare 2 | lastbilschauffor limonadfabrik]| 1942 | 4
kreaturen
43 44 45 46 | 47 48 49 50 51 52
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